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LES ZONES D'INFLUENCE DES CENTRES 
E T LA STRUCTURE DES ACTIVITÉS URBAINES 

( P L A N C H E S 2 8 A — C ) 

I . É L A B O R A T I O N D E S C A R T E S 

A p a r t i r de 1962-1963, l ' i n t é r ê t s u s c i t é p a r les é t u d e s de r é s e a u x u rba in s à l ' é t r a n g e r 
et p a r les p r e m i è r e s recherches belges o r i e n t é e s dans cette voie (1) condu i s i t la C o m m i s s i o n 
de l ' A t l a s à envisager l ' é l a b o r a t i o n de plusieurs cartes c o n s a c r é e s à l ' o rgan i sa t i on u r b a i n e d u 
pays. I l é t a i t a p p a r u en ef fe t q u ' o n ne disposait à cet é g a r d que d ' i n f o r m a t i o n s f r agmen ta i r e s 
et disparates, alors que l ' é t u d e de l a h i é r a r c h i e des centres, de leurs aires d ' i n f l u e n c e et de l a 
s t ruc ture de leurs a c t i v i t é s devena i t u n t h è m e m a j e u r de recherches dans les pays f o r t e m e n t 
u r b a n i s é s ( 2 ) . O u t r e leur i n t é r ê t d o c u m e n t a i r e g é n é r a l , des cartes i n d i q u a n t l ' é t a t de f a i t d u 
ma i l l age u r b a i n d ' u n pays cons t i tuen t en e f fe t une d o n n é e essentielle en vue d u d é v e l o p ­
p e m e n t é c o n o m i q u e et de l ' a m é n a g e m e n t d u t e r r i t o i r e . 

L ' é t u d e d é t a i l l é e d u r é s e a u u r b a i n de l a Be lg ique ne p o u v a i t ê t r e le f r u i t que d ' u n t r a v a i l 
d ' é q u i p e : ce lu i - c i a é t é r é a l i s é de 1963 à 1967 p a r u n G r o u p e de t r a v a i l (3) d é s i g n é p a r la 
C o m m i s s i o n de l ' A t l a s et c o m p r e n a n t des g é o g r a p h e s des U n i v e r s i t é s de Bruxel les , G a n d , 
L i è g e , L o u v a i n et des F a c u l t é s univers i ta i res N . D . de la Pa ix à N a m u r (4 ) . 

A . L ' E N Q U Ê T E P A R Q U E S T I O N N A I R E E T L ' É L A B O R A T I O N D E S P L A N C H E S 
28 A E T 28 B 

1 . L ' o r g a n i s a t i o n de l ' e n q u ê t e 

De m ê m e que p o u r la ca r tog raph ie d ' u n pays on p r o c è d e d ' a b o r d à l ' é t a b l i s s e m e n t d ' u n 
canevas de t r i a n g u l a t i o n de plusieurs ordres, a f i n de si tuer co r rec tement les fa i t s p l a n i m é -
t r iques , a ins i , p o u r l ' é t u d e des r é s e a u x et des n œ u d s q u i s t ruc tu ren t u n espace d o n n é , une 
f a ç o n va lab le d ' a b o r d e r le p r o b l è m e consiste à d é t e r m i n e r , à d i f f é r e n t s n iveaux , l a t r a m e 
des re la t ions existantes et les po in t s de convergence. 

L ' é t a b l i s s e m e n t d ' une tel le t r a m e p e u t se f a i r e su ivan t diverses m é t h o d e s : o n a p e n s é 
que l ' é t u d e de l ' a i re d ' i n f l u e n c e des services, à des n i v e a u x de s p é c i a l i s a t i o n de plus en plus 
p o u s s é e , p o u v a i t cons t i tuer une approche correcte et eff icace d u p r o b l è m e . 

(1) Cfr . la bibliographie à la f i n du commentaire. 
(2) Cfr . les atlas nationaux et régionaux (Atlas étrangers) . 
(3) Les membres de ce groupe de travail sont les auteurs des Planches 28A, 28B, 28C et du présent Commentaire. 
(4) Sur les cartes et dans les tableaux les noms des communes sont écrits dans la langue de la région. Dans le texte cepen­

dant les traductions usuelles sont utilisées. Dans les tableaux 1 et 2 ces traductions sont écrites entre parenthèses. 
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L a p r e m i è r e t â c h e q u i s ' imposai t a u G r o u p e de t r a v a i l é t a i t donc de r e c u e i l l i r u n 

ensemble d ' i n f o r m a t i o n s s i m u l t a n é e s , h o m o g è n e s et object ives dans tou te la mesure d u 

possible, conce rnan t les re la t ions d ' i n t e r d é p e n d a n c e a u p o i n t de vue des services, entre tous 

les centres d u pays, depuis les vi l lages j o u a n t u n r ô l e po la r i sa teur dans l eu r vois inage j u s q u ' a u x 

grandes vi l les . Dans ce b u t , le G r o u p e de t r a v a i l m i t au p o i n t u n ques t ionna i re r e l a t i v e m e n t 

s imple (1 ) , assez l a rgemen t i n s p i r é de ce lu i q u i ava i t é t é u t i l i s é p r é c é d e m m e n t avec s u c c è s 

p o u r le Nord-es t et le Sud-est d u pays (2 ) . 

Basé sur le f a i t que les besoins habituels, occasionnels ou de plus en plus spécia l isés des habi tants de chaque 
commune sont satisfaits par des centres d ' impor tance fonct ionnel le croissante, ce questionnaire visait à d é t e r ­
m i n e r les centres de n iveau de plus en plus é l evé avec lesquels les habi tants des communes (ou parties de com­
munes le cas é c h é a n t ) sont en re la t ion r é g u l i è r e en m a t i è r e d'achats, de loisirs, de s a n t é et soins d'enseignement. 
Bien que déf in i s de m a n i è r e re la t ivement i m p r é c i s e , les quatre niveaux p r o p o s é s s u g g é r a i e n t c la i rement une 
h i é r a r c h i e des centres en fonc t ion des services qu ' i ls o f f r e n t (3) . Cette h i é r a r c h i e pouva i t ê t r e ressentie à p a r t i r 
d ' u n l ieu h a b i t é quelconque et ,par ailleurs, la f a c u l t é de d é s i g n e r les centres sous la r ub r ique « L e plus souvent », 
ou « M o i n s souvent » permet ta i t aux auteurs des r é p o n s e s de met t re en é v i d e n c e l ' o r i en ta t ion pr inc ipa le ou 
secondaire des relations de leur loca l i t é avec divers centres. Cette d i s t inc t ion devai t s ' a v é r e r fo r t u t i l e pour la 
r é d a c t i o n des cartes, surtout dans les cas o ù u n centre apparaissait comme p ô l e d ' a t t r ac t ion secondaire ( r é p o n s e 
« M o i n s souvent ») à u n niveau, puis comme p ô l e p r i n c i p a l ( r é p o n s e « L e plus souvent ») au n iveau s u p é r i e u r . 

Les questionnaires fu ren t d i s t r i b u é s à des t é m o i n s pr iv i lég iés , personnes p o s s é d a n t une certaine cu l tu re et 
censées , par leurs fonctions m ê m e s , b ien c o n n a î t r e leur r é g i o n et ses habi tants . Les t é m o i n s retenus, a p r è s dis­
cussion en Groupe de t r ava i l et contacts avec les pouvoirs publics , f u r e n t tous les directeurs d ' éco le s pr imaires , 
officielles et libres, et tous les agents des perceptions et sous-perceptions des Postes. L a localisat ion des écoles 
pr imaires et des bureaux de postes permet ta i t en effet d 'a t te indre par l ' e n q u ê t e n o n seulement tous les chefs-
l ieux de communes, mais encore, à l ' i n t é r i e u r de certaines communes, des l ieux h a b i t é s é l é m e n t a i r e s tels que 
villages ou hameaux impor tants , don t i l é t a i t i n t é r e s s a n t de savoir vers quels centres ils s 'orientaient. D ' au t r e 
pa r t , i l é t a i t p a r t i c u l i è r e m e n t i n t é r e s s a n t , en vue de comparaisons et d ' i n t e r p r é t a t i o n s indispensables dans 
l ' é l a b o r a t i o n des cartes, de pouvoi r compter , pour chaque commune , sur au moins deux r é p o n s e s é m a n a n t de 
t é m o i n s d i f f é r e n t s . 

L a d i f f u s i o n des questionnaires et leur collecte en re tour fu ren t o r g a n i s é e s par le M i n i s t è r e de l ' É d u c a t i o n 
Na t iona le et par l ' A d m i n i s t r a t i o n des Postes dans le courant de 1 9 6 5 ( 4 ) . Les cartes des Planches 2 8 A et 2 8 B 
traduisent donc l ' é t a t de f a i t d u r é s e a u u r b a i n belge à cette é p o q u e ( 5 ) . 

P rès de 9 9 , 5 % des questionnaires correctement remplis , soit p r è s de 1 2 . 0 0 0 formula i res a u to t a l , f u r en t 
r e n t r é s à peu p r è s dans les dé la i s p r é v u s . Sauf dans quelques cas isolés, on p o s s é d a i t donc au moins deux ques­
tionnaires c o m p l é t é s par commune : celui d 'une école p r i m a i r e et celui d u bureau de poste desservant la 
commune ( 6 ) . 

2 . L e d é p o u i l l e m e n t d e s r é p o n s e s 

U n p r e m i e r examen de cette q u a n t i t é c o n s i d é r a b l e de r é p o n s e s s i m u l t a n é e s à u n m ê m e 

ensemble de questions r é v é l a une h o m o g é n é i t é et une o b j e c t i v i t é r emarquab le s dans l ' immense 

m a j o r i t é des cas. C h a c u n des I n s t i t u t s de G é o g r a p h i e r e p r é s e n t é s a u G r o u p e de t r a v a i l f u t 

alors c h a r g é d u d é p o u i l l e m e n t et de l ' i n t e r p r é t a t i o n des d o n n é e s de base, a ins i que de l a 

(1) Voi r texte du Questionnaire en annexe. 
(2) Cfr . les publications de M . Goossens et du Ministère des Travaux Publics. 
(3) Vo i r le texte du Questionnaire (annexes 1 et 2) et les Notices des cartes pour la définit ion des niveaux, sur la significa­

tion plus précise desquels on reviendra dans le commentaire proprement di t . 
(4) Chacune de ces Administrations, auxquelles la Commission de l'Atlas et le Groupe de travail se plaisent à rendre hom­

mage pour leur collaboration aussi bienveillante qu'efficace, avait a ccompagné ses envois de questionnaires d'une 
note officielle, définissant br ièvement l'objet de l ' enquête et invitant les agents concernés à fournir des réponses com­
plètes et objectives dans un délai dé terminé . 

(5) I l faut remarquer que si les auteurs des réponses avaient été invités à désigner éventuel lement des centres étrangers 
avec lesquels ils estimaient être en relation à partir du 3* niveau, par contre les communes étrangères limitrophes 
n'avaient pas pu être touchées par cette enquête , de sorte que les zones d'influence belges ont été, sur les cartes, limitées 
aux frontières du pays, alors que l 'on pressent qu'elles s 'é tendent parfois plus ou moins largement en territoire é t ranger . 
C'est le cas notamment lorsqu'un centre belge d'une certaine importance est proche de la f ront ière et sans concurrent 
é t ranger à proximité . Ces cas particuliers sont évoqués dans le commentaire des cartes. 

( 6 ) En fait , pour la plupart des communes, et surtout dans le cas de communes étendues, le nombre de réponses f u t nette­
ment plus élevé puisque d'une part chaque école primaire fournissait une réponse, et que d'autre part le percepteur 
des Postes envoyait une réponse pour chaque localité ou section de la commune desservie par son bureau. 
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r é d a c t i o n d 'une F iche de s y n t h è s e p a r c o m m u n e (ou p a r t i e de c o m m u n e ) de l a r é g i o n q u i 

l u i a v a i t é t é a s s i g n é e (1 ) . O n o b t i n t a insi des fiches p o r t a n t , p o u r chaque c o m m u n e o u p a r t i e 

i m p o r t a n t e de c o m m u n e , les noms des centres de n i v e a u de plus en plus é l e v é avec lesquels 

s ' i nd iqua ien t les re la t ions d é f i n i e s dans le ques t ionna i re . 

A ce stade d u t r ava i l , l ' i n t e r p r é t a t i o n g é o g r a p h i q u e et r é g i o n a l e des r é p o n s e s é t a n t p ra t iquemen t t e r m i n é e , 
on p u t recour i r au t ra i tement m é c a n o g r a p h i q u e de l 'ensemble des d o n n é e s syn thé t i s ées , pour p r é p a r e r leur 
t ranscr ip t ion car tographique . L e Service m é c a n o g r a p h i q u e de la D i r e c t i o n g é n é r a l e des Postes v o u l u t b ien se 
charger d u repor t des fiches de s y n t h è s e sur cartes p e r f o r é e s et f o u r n i t au Groupe de t r ava i l des listes a lpha­
b é t i q u e s , i n d i q u a n t pour chaque n iveau , les centres retenus et les communes ou parties de communes se r é c l a ­
m a n t de chaque centre dans les relations les plus f r é q u e n t e s ( r éponses « L e plus souvent ») et dans les relations 
moins f r é q u e n t e s ( r éponses « M o i n s s o u v e n t » ) . Ces listings m é c a n o g r a p h i q u e s , const i tuant la s y n t h è s e de 
l ' e n q u ê t e , n iveau par n iveau et pour l 'ensemble d u pays, devenaient les documents déf in i t i f s propres à l ' é l a b o ­
r a t i o n des cartes. 

3 . L ' É l a b o r a t i o n d e s c a r t e s 28 A et B 

I l fiit alors r e l a t i v e m e n t a i s é de p r é p a r e r la m i n u t e des cartes, m o y e n n a n t quelques 

correct ions de convergence et de n i v e a u que les listes m é c a n o g r a p h i q u e s ava ien t f a i t appa ­

r a î t r e . I l s ' a v é r a ma lheureusemen t impossible de p r é s e n t e r en une carte à l ' é c h e l l e m a x i m a l e 

d u 1:500.000 le r é s e a u des t r è s n o m b r e u x centres de n i v e a u 1 o u « villages-centres » avec 

leurs communes et h a m e a u x d é p e n d a n t s ; o n d é c i d a donc de r e p r é s e n t e r ce p r e m i e r n i v e a u 

de l a h i é r a r c h i e u r b a i n e d u pays pa r une carte hors-texte que l ' o n t r ouve ra , avec son c o m ­

men ta i r e , dans les pages q u i suivent . Les planches 28 A et 28 B , d o n t le c o m m e n t a i r e suit 

ce lu i des cartes d u n i v e a u 1, o n t é t é r éa l i s ée s avec le plus g r a n d soin et tou te l a p r é c i s i o n pos­

sible p a r l ' I n s t i t u t g é o g r a p h i q u e m i l i t a i r e , d ' a p r è s les minu te s fourn ies p a r le G r o u p e de 

t r a v a i l . 

L a p l anche 28 A r e p r é s e n t e le r é s e a u et les aires d ' i n f l u e n c e des centres de n i v e a u 2, 
c ' e s t - à - d i r e les bourgs et peti tes vi l les d o n t les é q u i p e m e n t s hab i tue l s sont i n d i q u é s dans l a 

no t ice . Les deux cartes de l a P lanche 28 B r e p r é s e n t e n t respect ivement les r é s e a u x et les aires 

d ' i n f l u e n c e des centres d u t r o i s i è m e n i v e a u (vil les moyennes) et d u q u a t r i è m e n i v e a u (grandes 

vi l les o u m é t r o p o l e s r é g i o n a l e s ) , centres d o n t les gammes d ' é q u i p e m e n t s sont é g a l e m e n t 

m e n t i o n n é e s dans l a N o t i c e . 

L ' é c h e l l e d u 1:500.000 ou d u 1:1.300.000 a é v i d e m m e n t e n t r a î n é une certaine s c h é m a t i s a t i o n des contours 
des zones d ' inf luence sur ces cartes. Les fonds de cartes o f f r en t comme r e p è r e s le r é s e a u hydrograph ique é l a g u é 
et les l imites provinciales telles qu'elles existaient avant les lois d u 8 novembre 1962 et d u 2 a o û t 1963. L a 
carte transparente, Planche 52 A , reproduisant toute la t rame adminis t ra t ive à la m ê m e é p o q u e , permet une 
d é l i m i t a t i o n p réc i se des zones d ' inf luence urbaine aux niveaux 2 et 3. 

De nombreuses communes ou sections de communes d é p e n d e n t de plusieurs centres de m ê m e niveau. 
E n p r inc ipe , pour des raisons techniques, seuls les deux centres les plus impor tan t s ont é t é retenus, ces aires 
d ' i n t e r f é r e n c e sont i n d i q u é e s sur la carte par des raies de couleurs alternantes. 

A f i n de serrer la r é a l i t é de plus p r è s , les l imites des aires d ' inf luence on t é t é t r a c é e s à travers les communes 
en ne respectant pas de f a ç o n i m p é r a t i v e les f r o n t i è r e s administrat ives. 

Dans ces trois cartes, on s'est a t t a c h é à souligner l ' impor tance croissante des centres tant par la typographie 
de leurs noms, laquelle ind ique leur n iveau, que par les signes i n d i q u a n t le vo lume de leurs populat ions . L a 
s igni f ica t ion des teintes m a r q u a n t les aires d ' inf luence et leurs i n t e r f é r e n c e s est exp l i c i t ée dans la Not ice . 

(1) Pratiquement, le travail de dépoui l lement des questionnaires se fit de la manière suivante. Sur chaque formulaire, 
on nota d'abord, dans les cadres figurant à la fin de chaque question, la localité qui se dégageai t des réponses aux sous-
questions, tant pour la colonne « Le plus souvent » que pour la colonne « Moins souvent » le cas échéant . O n regroupa 
alors les questionnaires A (écoles) et les questionnaires B (Postes) en provenance d'une m ê m e localité et on indiqua 
dans la Fiche de synthèse (voir modèle en annexe 3) les centres qui se dégageaient , à chaque niveau, de la confrontation 
des réponses individuelles. Ce faisant, on éliminait les réponses aberrantes, à vrai dire très peu nombreuses au total, 
on opérai t les changements de niveau qui s'imposaient dans certains cas, et on ne retenait finalement que les localités 
vers lesquelles une véri table convergence des réponses s'indiquait. L 'un i té dans l ' in terpréta t ion fu t assurée par de nom­
breux contacts entre les membres du Groupe de travail et les cas difficiles furent discutés et résolus en commun. 
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I l f a u t insister dès l ' abo rd , pour la bonne c o m p r é h e n s i o n de ces cartes, sur le fa i t que si les moyennes et 
grandes villes apparaissent d è s le d e u x i è m e niveau, et les grandes villes au t r o i s i è m e n iveau , leurs zones d ' i n ­
fluence ont cependant é té d é t e r m i n é e s en fonc t i on d u rô le qu'elles j o u e n t à ces niveaux. O n vo i t ainsi que les 
grandes villes — Bruxelles par exemple — p o s s è d e n t des aires d ' inf luence de plus en plus é t e n d u e s à mesure 
que l ' on recourt aux é q u i p e m e n t s de plus en plus rares ou de plus en plus spécia l isés qu'elles p o s s è d e n t . Par 
ail leurs, i l existe souvent dans la p é r i p h é r i e de ces grandes villes, des centres de niveau 2 ou m ê m e de n iveau 3, 
q u i ne figurent pas sur les cartes, é t a n t d o n n é leur inclusion dans l ' a g g l o m é r a t i o n (voir tableau des communes 
const i tuant les a g g l o m é r a t i o n s ) . 

B . L ' É L A B O R A T I O N D E L A P L A N C H E 28 C 

Les planches 28 A et 28 B t e r m i n é e s , le G r o u p e de t r a v a i l sent i t l a n é c e s s i t é de r e p r é ­
senter, p a r u n t r o i s i è m e d o c u m e n t , l a s t ruc ture des a c t i v i t é s des centres a t t r ac t i f s q u i s ' é t a i e n t 
d é g a g é s de l ' e n q u ê t e p a r ques t ionna i re ( 1 ) , de m a n i è r e à f o u r n i r , p a r u n t r y p t i q u e de cartes, 
u n é t a t de f a i t aussi c o m p l e t que possible de l ' o rgan i s a t i on u r b a i n e d u pays. 

Les seules d o n n é e s p r a t i q u e m e n t ut i l isables p o u r m e t t r e en é v i d e n c e l a s t ruc ture des 
a c t i v i t é s des centres é t a i e n t celles d u Recensement de 1961 , l é g è r e m e n t a n t é r i e u r e s à celles 
de l ' e n q u ê t e p a r ques t ionna i re . A p r è s examen et discussion des d o n n é e s d é t a i l l é e s d isponibles 
à l ' I n s t i t u t N a t i o n a l de Sta t i s t ique , o n d é c i d a de p r e n d r e c o m m e base de t r a v a i l p o u r l a 
p l anche 28 C le t ab l eau 24 d u Recensement de 1961 , q u i i n d i q u e p a r c o m m u n e , et p o u r 
chaque b ranche d ' a c t i v i t é , le n o m b r e de personnes o c c u p é e s a u l i e u de t r a v a i l . O n s 'or ienta 
donc de l a sorte vers une r e p r é s e n t a t i o n de l a s t ruc ture des centres p a r secteurs d ' a c t i v i t é s , 
q u i reste, j u s q u ' à n o u v e l o rd re et a u r e g a r d des d o n n é e s d isponibles , le seul m o y e n de t r a d u i r e 
o b j e c t i v e m e n t et q u a n t i t a t i v e m e n t les p r inc ipa les fonc t ions urbaines . 

L 'examen des tableaux statistiques fit a p p a r a î t r e la nécess i t é de prendre en c o n s i d é r a t i o n pour la Planche 
28 C non seulement les villes ou communes urbaines des trois niveaux s u p é r i e u r s de la h i é r a r c h i e p r é c é d e m m e n t 
é t a b l i e , mais, dans de nombreux cas, les a g g l o m é r a t i o n s que ces centres urbains f o r m e n t avec une ou plusieurs 
communes voisines. L a composi t ion de ces a g g l o m é r a t i o n s , a r r ê t é e de c o m m u n accord par le Groupe de t r ava i l 
un iquemen t dans l 'op t ique de cette é t u d e et sans prise de posi t ion vis-à-vis de la composi t ion de certaines 
a g g l o m é r a t i o n s , dé f in i e s of f ic ie l lement ou n o n (2) . 

L ' indispensable regroupement de certaines ac t iv i t é s , ainsi que la technique de r e p r é s e n t a t i o n de ces 
ac t iv i t é s pour les a g g l o m é r a t i o n s retenues, sont déc r i t s dans le chapi t re 6 o ù la planche 28 C est a n a l y s é e . 

I I . L E S C E N T R E S D U P R E M I E R N I V E A U E T L E U R A I R E D ' I N F L U E N C E 

A . R E M A R Q U E S G É N É R A L E S 

1 . I n t r o d u c t i o n 

I l s 'agit d ' u n n i v e a u i n t e r m é d i a i r e entre le p e t i t v i l l a g e et la v i l l e , rassemblant des 
vil lages-centres d o t é s d ' une aire d ' i n f l u e n c e restreinte , aussi b i e n en ce q u i concerne la surface 
que la na tu re des fonc t ions e x e r c é e s . 

D e tels vil lages-centres o n t é t é d é f i n i s c o m m e « versorgungsorte un te re r S tufe » p a r 
R . K l o p p e r et J . K ö r b e r ( 3 ) , et p lus p r é c i s é m e n t c o m m e « O r t e f i i r den t à g l i c h e n B e d a r f 
i n seiner ganzen V i e l f a l t » . U n e d é n o m i n a t i o n p lus s p é c i f i q u e p r o p o s é e pa r M . R o c h e f o r t (4) 
est « Cen t re é l é m e n t a i r e » o u « v i l lage-cent re » . Ces centres d o i v e n t l eur i m p o r t a n c e à q u e l ­
ques fonc t ions d o n t la p o r t é e d é p a s s e les l im i t e s communa le s et, o u , à la p r é s e n c e d 'une i ndus t r i e 
c r é a n t u n centre d ' e m p l o i plus i m p o r t a n t . M . Goossens (5) les appe l le « h o o f d d o r p e n » 

(1) Les centres du premier niveau furent éliminés, tant en raison de leur nombre élevé qu'en raison du peu d'importance 
relative et absolue de leur structure par activités, d'ailleurs généra lement peu différenciées. 

(2) Composition des agglomérat ions : voir annexe 4. 
(3) R . K L O P P E R , J . K Ö R B E R : « Rheinland-Pfalz in seiner Gliederung nach zentralört l ichen Bereichen », 1957, p. 14. 
(4) M . ROCHEFORT : «L 'o rgan i s a t i on urbaine de l 'Alsace» , 1960, p. 123. V o i r aussi : « A t l a s de la France de l 'Es t» , 

carte 68A. 
(5) M . GOOSSENS : « Hiërarchie en hinterlanden der centra », 1963, p. 90. 
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et m o n t r e q u ' i l ne s 'agit pas d ' u n é c h e l o n indispensable dans l a h i é r a r c h i e de l a s t ruc tu re 
u r b a i n e pu i squ ' i l s n 'exis tent pas p a r t o u t . E n effe t , dans de nombreuses r é g i o n s belges exis tent 
seulement des communes i m p o r t a n t e s b i e n é q u i p é e s . A i l l e u r s toutefois , su r tou t dans des 
r é g i o n s r e s t é e s plus agricoles, de nombreuses petites communes o n t u n é q u i p e m e n t insuf f i san t , 
m ê m e en ce q u i concerne les besoins les plus quo t id iens , et d o i v e n t a ins i f a i r e appe l à u n 
v i l l age m i e u x é q u i p é . I l ressort donc que l a d é p e n d a n c e a u n i v e a u le p lus bas d i m i n u e a u 
f u r et à mesure que l a p o p u l a t i o n augmente . Seule l ' e n q u ê t e a pe rmi s d ' é t a b l i r quels sont 
les villages-centres, quelles en sont les l o c a l i t é s d é p e n d a n t e s , et que l le est l ' i m p o r t a n c e de 
cette d é p e n d a n c e . 

L ' e n q u ê t e a aussi é t é m e n é e dans les h a m e a u x i m p o r t a n t s p o u r t en i r c o m p t e de la t r o p 
g rande é t e n d u e de certaines communes . 

Pour des raisons p ra t iques , l a d é p e n d a n c e d u p r e m i e r n i v e a u , sur la car te a u 1:500.000, 
est r e s t é e l i m i t é e aux communes , sans t en i r c o m p t e des hameaux , excep t i on fa i t e , cependant , 
d u cas des h a m e a u x i m p o r t a n t s q u i f o n t f o n c t i o n de v i l l age-cen t re p o u r plusieurs c o m m u n e s . 

2 . O b j e t de l ' e n q u ê t e 

L a ques t ion p o s é e en vue de d é t e r m i n e r ces centres d u p r e m i e r n i v e a u é t a i t l a su ivante : 
« S i l ' é q u i p e m e n t d u v i l l age o u de la sect ion . . . ne p e r m e t pas de satisfaire l a t o t a l i t é des 
besoins quo t id iens , q u e l est le p e t i t centre p roche o ù les hab i t an t s se r enden t o u s'adressent 
en m a t i è r e de : 

1 . cu l te , services ( é g h s e , poste, agence banca i re ) ; 

2 . achats t r è s f r é q u e n t s ( a l i m e n t a t i o n , artisans de p r e m i è r e n é c e s s i t é : co rdonn ie r , 
g a r a g e - r é p a r a t i o n s ) ; 

3 . loisirs ( c i n é m a , f o o t b a l l . . . ) ; 

4 . s a n t é et soins ( m é d e c i n , p h a r m a c i e n ) . 

E n ou t r e une note p r é c i s a i t que ce p e t i t centre p o u v a i t ê t r e u n v i l l age b i e n é q u i p é (v i l l age -
centre) o u u n p e t i t b o u r g se t r o u v a n t à quelques k i l o m è t r e s a u p lus , et q u ' i l n ' y ava i t pas 
n é c e s s a i r e m e n t de l o c a l i t é de ce type f o r m a n t relais entre l a c o m m u n e ou section de c o m m u n e 
et les centres p lus i m p o r t a n t s c o n s i d é r é s dans les n i v e a u x suivants ; les personnes t o u c h é e s 
pa r l ' e n q u ê t e é t a i e n t p r i é e s de p r é c i s e r le n o m d u centre p o u r chaque p o i n t c o n s i d é r é et n o n 
g loba l emen t . E n ou t re , p o u r chaque p o i n t l ' o n p o u v a i t r é p o n d r e dans une co lonne i n t i t u l é e 
« L e plus souvent » et dans une co lonne i n t i t u l é e « M o i n s souvent » . Dans le cas le p lus 
d é f a v o r a b l e l ' o n p o u v a i t se t r o u v e r en p r é s e n c e de h u i t r é p o n s e s d i f f é r e n t e s , cas q u i en f a i t 
ne s'est j a m a i s r e n c o n t r é , mais m ê m e dans ce cas e x t r ê m e i l é t a i t p r é v u d 'accorder une v a l e u r 
doub l e a u poste : achats t r è s f r é q u e n t s ( a l i m e n t a t i o n , artisans de p r e m i è r e n é c e s s i t é ) . 

3 . V i l l a g e s - c e n t r e s et l o c a l i t é s a u t o n o m e s 

A v e c le d é v e l o p p e m e n t des a c t i v i t é s n o n agricoles et de la m o b i l i t é j o u r n a l i è r e des t r a ­
va i l leurs , c ' e s t - à - d i r e avec l ' u r b a n i s a t i o n des campagnes, a p p a r a î t une d i f f é r e n c i a t i o n et u n 
d é v e l o p p e m e n t des é q u i p e m e n t s locaux . Par e n d r o i t cela peu t a b o u t i r à ce que des l o c a l i t é s 
s ' é q u i p e n t de plus en plus en services é l é m e n t a i r e s , de sorte qu'el les se d é g a g e n t progressi­
v e m e n t des liens q u i exis ta ient avec u n v i l l age-cen t re . 

A i l l e u r s , dans des r é g i o n s p lus rurales , seuls quelques vi l lages o n t p u d é v e l o p p e r l eu r 
é q u i p e m e n t t e r t i a i r e . Les plus petites communes n ' a y a n t pas le n o m b r e m i n i m u m d ' hab i t an t s 
n é c e s s a i r e p o u r p e r m e t t r e u n é q u i p e m e n t é l é m e n t a i r e r en tab le , o n t v u n o n seulement leurs 
re la t ions avec les vil lages-centres c o n s e r v é e s mais encore, dans certains cas, i n t e n s i f i é e s . E n f i n , 
u n ce r t a in n o m b r e de villages-centres o n t a t t e i n t le n i v e a u des petites vi l les . E n r é g i o n u r b a ­
n i s é e les changements de s t ruc tu re sociale o n t a m e n é la d i s p a r i t i o n des villages-centres a u 
sens o ù ils existent dans les r é g i o n s s p é c i f i q u e m e n t agricoles. M a i s d ' au t re p a r t ces change­
ments o n t s u s c i t é l ' a p p a r i t i o n de nouvel les fonc t ions l à o ù une d i f f é r e n c e de n i v e a u ent re 
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Fig. 1. A. Borg loon 
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vi l l age-cen t re et e n v i r o n n e m e n t est c o n s e r v é e . Ce changemen t de la g r i l l e f o n c t i o n n e l l e peu t 
aussi me t t r e en é v i d e n c e l ' é v o l u t i o n de villages-centres q u i g r a d u e l l e m e n t croissent j u s q u ' a u 
n i v e a u d ' u n p e t i t centre à fonc t ions s p é c i f i q u e m e n t urbaines . 

Ces processus se d é v e l o p p a n t pa r fo i s en sens o p p o s é , o n t c o n d u i t à l 'existence de diverses 
m u t a t i o n s à c ô t é de la f o r m e p r o p r e c a r a c t é r i s t i q u e d u p r e m i e r n i v e a u : le v i l l age -cen t re 
avec ses pet i ts vi l lages d é p e n d a n t s . 

a) Les vrais villages-centres. Ce type de base se rencon t re su r tou t dans des r é g i o n s agricoles, 
à f a i b l e d e n s i t é de p o p u l a t i o n , o ù existent su r tou t de nombreuses petites l o c a l i t é s m a l é q u i p é e s . 
C'est souvent la p r é s e n c e d ' u n m é d e c i n , d ' u n p h a r m a c i e n , d ' u n no ta i re o u d ' u n a p p a r e i l 
c o m m e r c i a l de base u n peu m i e u x a c h a l a n d é q u i est suffisante p o u r d é v e l o p p e r l ' i n f l u e n c e 
d 'une l o c a l i t é sur les c o m m u n e s envi ronnantes . Ces villages-centres sont souvent a v a n t a g é s 
pa r une p o s i t i o n g é o g r a p h i q u e f avo rab le aux c o m m u n i c a t i o n s . Leur s ch i f f res de p o p u l a t i o n 
sont t r è s var iables : le plus souvent de 2000 à 5000 hab i tan t s dans le n o r d d u pays, cont re 
e n v i r o n 1000 dans le sud. C o m m e exemples-types nous pouvons c i te r : Gis te l , Gavere et H e r -
zele dans les F landres ; L a n d e n a u centre d u c a r r é T i r l e m o n t - S t - T r o n d , H a n n u t , W a r e m m e 
et B o r g l o o n dans le Nord-es t . Dans le Sud d u pays, des vil lages-centres c a r a c t é r i s t i q u e s sont 
pa r exemple W e l l i n , Assesse et Perwez. 

L e cas de Borgloon (au centre d u c a r r é Hassel t-Tongres-Waremme et S t -T rond ) m é r i t e q u ' o n y p r ê t e 
a t t en t ion : ce vil lage-centre a, comme Landen , certaines fonctions de n iveau 2 (petite v i l l e ) , sans pour cela 
cependant pouvo i r ê t r e classé p a r m i les centres d u d e u x i è m e n iveau. Borgloon s i t ué à m i - c h e m i n sur la g rand-
route Tongres -S t -Trond , au contact des aires d ' inf luence de ces deux villes, a t t i re for tement pour les besoins 
quot idiens douze petites communes. 

Ber l ingen, re l ié à W e l l e n ne d é p e n d que fa ib lement de Borgloon. Le tableau ci-dessous donne la liste des 
communes d é p e n d a n t e s de Borgloon avec leur c h i f f r e de popu la t ion et leur distance au vil lage-centre. 

Popula t ion au 31/12/61 Distance à Borg loon en k m 

Jesseren 612 3,40 
Gors-Opleeuw 477 4,00 
Bommershaven ( + Haren ) 831 3,75 
Groo t loon 151 1,75 
Broekom 354 2,40 
Heks 481 4,10 
H o r p m a a l 656 6,00 
V o o r t 179 2,10 
Hendr i eken 148 0,80 
G o t e m 265 3,00 
K u t t e k o v e n 127 1,00 
K e r n i e l 781 2,40 
Ber l ingen 269 3,20 
M e t t e k o v e n 195 4,40 
Gutschoven 326 4,00 
H e r t e n 47 3,30 

T o t a l : 5899 M o y e n n e : 3,10 

Cette d é p e n d a n c e vis-à-vis de Borg loon r é su l t e de la t rès fa ible distance au vi l lage centre. L a zone de 
polar isa t ion groupe 9430 habitants : 3.531 habitants pour Borgloon et 5.899 pour les communes po la r i s ées . 

Si les fonct ions tertiaires fondamentales y sont d é j à b ien d é v e l o p p é e s , seules quelques rares fonct ions ur ­
baines s'y t rouvent (no tamment l 'enseignement moyen) . E n ce q u i concerne les fonct ions n o n commerciales 
Borg loon ar r ive a p r è s S t - T r o n d et Tongres. 

b) Villages-centres faiblement attractifs. I l s 'agit de communes p o s s é d a n t , c o m m e les 
vil lages-centres, u n é q u i p e m e n t v a r i é , mais d o n t l ' a i r e d ' i n f l uence se l i m i t e à une o u deux 
c o m m u n e s voisines o u à quelques h a m e a u x s i t ués hors des l im i t e s communa les . Dans u n 
c e r t a i n n o m b r e de cas i l s 'agit i c i de villages-centres d o n t certaines l o c a l i t é s , au t re fo is d é p e n -
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Fig. 2 . A. Westerlo 
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dantes, se sont a f f r anch ies . Ces cas se r encon t r en t su r tou t dans les r é g i o n s en voie d ' u r b a ­
n i sa t ion c o m m e p a r exemple en C a m p i n e . L e d é v e l o p p e m e n t de l ' é q u i p e m e n t t e r t i a i r e des 
vi l lages va souvent de p a i r avec l ' u r b a n i s a t i o n et l ' expans ion d é m o g r a p h i q u e , si le c h i f f r e 
de la p o p u l a t i o n s ' é l ève encore i l peu t m ê m e a t t e ind re des valeurs p lus fortes que dans des 
r é g i o n s ayan t une s t ruc ture classique de vil lages-centres. 

Dans d 'autres cas i l peu t s 'agir de pet i ts viUages é p a r p i l l é s dans une zone de l o c a l i t é s 
au tonomes . Cela a r r i v e f r é q u e m m e n t en F l a n d r e I n t é r i e u r e , o ù l ' o n peu t p r e n d r e c o m m e 
exemple K a n e g e m q u i d é p e n d de Aarsele , et R o l l e g e m de Ledegem. 

U n e t r o i s i è m e f o r m e e n f i n p e u t d é c o u l e r d ' u n obstacle p h y s i q u e o u a d m i n i s t r a t i f C'est 
pa r exemple t r è s net a u l i t t o r a l , dans les zones f r o n t a l i è r e s et aussi à la f r o n t i è r e l i n g u i s t i q u e . 

Dans tous ces cas cependan t la zone d ' a t t r a c t i o n des villages-centres est e x t r ê m e m e n t 
l i m i t é e ; b i e n qu 'e l l e se man i fes t e ra i t m i e u x si l ' o n t ena i t c o m p t e des h a m e a u x . L ' e x e m p l e 
de Wes te r lo est à cet é g a r d p a r t i c u l i è r e m e n t s ign i f i ca t i f . 

Westerlo a u n noyau de popu la t i on d ' env i ron 3.500 habitants et compte en outre à l ' i n t é r i e u r de ses l imites 
communales deux hameaux, H e u l t j e et Voor tkape l , chacun d ' env i ron 2.000 habi tants . Ces deux hameaux sont 
cependant distants de plus de 6 k m d u centre de la commune de sorte qu ' i ls ne sont qu'assez peu a t t i r é s par le 
centre q u i a cependant une p o p u l a t i o n re la t ivement impor tan te . L ' a t t r a c t i o n de Westerloo est pa r contre 
beaucoup plus forte à l ' é g a r d des communes de Zoerle-Parwijs (1.453 hab.) et V a r e n d o n k (294 hab.) q u i sont 
beaucoup plus proches d u centre de Westerlo, que ne le sont H e u l t j e et V o o r t k a p e l . 

De m ê m e , le hameau de Bergom avec ses 1.200 habitants (relevant de la commune de Herselt) et le 
hameau de Z a m m e l — 1.030 habitants — (comme de Geel) sont fo r tement a t t i r é s par Westerlo. E n f i n le hameau 
d 'Ooster lo — 860 habi tants (commune de Geel) se tourne vers Westerlo-centre aussi b ien que vers Geel-centre. 

M ê m e en t e n a n t compte des h a m e a u x d é p e n d a n t s , ce d e u x i è m e type de v i l lage-cent re 
est ne t t emen t d i f f é r e n t d u p r e m i e r ( m o d è l e B o r g l o o n ) , parce que les h a m e a u x c o m p t e n t i c i 
une p o p u l a t i o n beaucoup plus i m p o r t a n t e et d é p e n d e n t mo ins p a r c o n s é q u e n t d u v i l l a g e -
centre . 

c) Communes autonomes. I l s 'agit de communes q u i p e u v e n t se suf f i re à e l l e s - m ê m e s p o u r 
leurs besoins é l é m e n t a i r e s et q u i en ou t r e , à ce n i v e a u , ne c o m p t e n t aucune c o m m u n e d é p e n ­
dan te . Ce type de communes existe g é n é r a l e m e n t dans des r é g i o n s u r b a n i s é e s o u i n d u s t r i a ­
l isées à f o r t e d e n s i t é de p o p u l a t i o n . I l p e u t a r r i v e r q u ' i l y subsiste encore quelques h a m e a u x 
mais les n o y a u x c o m m u n a u x o n t acquis p e t i t à p e t i t u n é q u i p e m e n t p o u s s é . D e telles 
communes r é s i d e n t i e l l e s o u indus t r ie l les peuven t , c o m m e les communes de la c a t é g o r i e 
p r é c é d e n t e , a v o i r des ch i f f r e s de p o p u l a t i o n é l evés , sans p o u r cela a p p a r t e n i r à l a c a t é g o r i e 
des centres de d e u x i è m e n i v e a u . 

d ) Centres d'ordre supérieur. I l est é v i d e n t que les centres d ' u n n i v e a u s u p é r i e u r , s p é c i a ­
l emen t ceux d u d e u x i è m e n i v e a u , peuven t r e m p l i r en m ê m e temps les fonc t ions de vi l lages-
centres, p o u r a u t a n t que les communes env i ronnantes ne puissent y p o u r v o i r . L a carte m o n t r e 
b i e n cette d é p e n d a n c e dans les r é g i o n s les m o i n s p e u p l é e s o ù existent de nombreuses pet i tes 
communes . Dans cer tains cas, i l p e u t d ' a i l l eurs se f a i r e que des vil lages-centres é l evés a u 
r a n g de petites vi l les , tels A v e l g e m et Z o t t e g e m , o n t une zone d ' i n f l u e n c e de n i v e a u 2 
(petites vi l les) q u i n'est pas plus é t e n d u e que l eu r zone d ' i n f l u e n c e de n i v e a u 1 (vi l lages-
centres) . 

B . A N A L Y S E R É G I O N A L E D E S V I L L A G E S - C E N T R E S E T D E L E U R A I R E 
D ' I N F L U E N C E (carte hors-texte au 1:500.00) 

Pour l a de sc r i p t i on des villages-centres i l est n é c e s s a i r e de t r a v a i l l e r r é g i o n a l e m e n t . 
L a d i v i s i o n suivante sera u t i l i s é e : L e N E de la Be lg ique ( la p r o v i n c e d 'Anve r s , le L i m b o u r g 
et l ' a r rondissement de L o u v a i n ) . L e N W de la Be lg ique (les provinces de F l a n d r e O r i e n t a l e 
et O c c i d e n t a l e et l ' a r rondissement de H a l - V i l v o r d e ) . L e B r a b a n t W a l l o n et le H a i n a u t . 
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L e Sud-Oues t de la Be lg ique (Prov ince de L i è g e , N a m u r et L u x e m b o u r g ) . L ' A r r o n d i s s e m e n t 
de Bruxel les-capi ta le , avec sa t r è s fo r t e d e n s i t é de p o p u l a t i o n et son t e r r i t o i r e e n t i è r e m e n t 
u r b a n i s é , ne sera pas a n a l y s é à ce n i v e a u . 

1 . L e N o r d - e s t d e l a B e l g i q u e 

a) C'est dans la r é g i o n limoneuse et dans les r ég ions de t rans i t ion (Hage land , Hesbaye h u m i d e ) que les 
villages-centres se rencontrent le plus net tement . Les communes y ont le plus souvent une fa ib le é t e n d u e et une 
popu la t ion peu nombreuse q u i m è n e encore assez largement une vie agricole. A cause de l ' insuffisance de leur 
é q u i p e m e n t ces petites loca l i t és s 'orientent vers u n vi l lage proche, mieux é q u i p é et g é o g r a p h i q u e m e n t mieux 
s i t ué tels que Heers, Gel inden , Hoeselt, We l l en , Kortessem, Glabbeek-Zuurbemde, K o r t e n b e r g , Boutersem, 
Herk-de-stad. U n e telle h i é r a r c h i e de villages est souvent une survivance d 'une s i tua t ion his tor ique, q u i n 'a 
é té que peu t r o u b l é e par une fa ible industr ia l isa t ion et une fa ible urbanisa t ion . Dans u n cer ta in n o m b r e de cas 
la s i tuat ion des villages-centres est t rès c a r a c t é r i s t i q u e ; à m i - c h e m i n de centres d ' u n n iveau s u p é r i e u r . 

b) E n Pet i t -Brabant , en r é g i o n m a r a î c h è r e , dans le sud de la Campine , de m ê m e qu ' en M o y e n - L i m b o u r g , 
on compte une p o p u l a t i o n non agricole assez impor t an t e , q u i navette vers des grandes vil les, des r é g i o n s o u des 
centres industriels. L a d e n s i t é de la p o p u l a t i o n y est aussi plus for te de telle sorte que la p l u p a r t des communes 
jouissent d é j à d 'une grande i n d é p e n d a n c e au premier n iveau. Seules quelques communes g é o g r a p h i q u e m e n t 
moins bien s i tuées d é p e n d e n t d 'une loca l i t é plus impor tan te . De tels centres sont Bornem, Puurs, Haach t , 
Westerlo, Tessenderlo, Peer, Eisden, Oostmal le , Zandhoven . I l s a p p a r a î t r a i e n t souvent m ieux si l ' o n tenai t 
compte de leur pouvo i r d ' a t t r ac t ion sur des hameaux. 

c) E n f i n , i l y a l ieu de c o n s i d é r e r la r é g i o n f r o n t a l i è r e au N o r d de la Province d 'Anvers , et dans une moindre 
mesure, celle de la province de L i m b o u r g . I c i existe à peu p rè s un iquement des communes autonomes. L a super­
ficie communa le est t rès grande et le noyau central est le plus souveht t rès b i en d é v e l o p p é , de telle sorte qu'elles 
sont pourvues chaque fois de tous les é q u i p e m e n t s nécessa i res . I l n'existe plus le plus souvent qu 'une d é p e n d a n c e 
de hameaux et t rès rarement seulement une d é p e n d a n c e de toute une commune . 

Par exemple l ' o n peut ci ter i c i : Essen, K a l m t h o u t , Wuustweze l . A i n s i deux hameaux s i tués dans la 
commune m ê m e , se tournent vers le centre d'Essen : W i l d e r t ( 1 7 7 0 habitants) et H o r e n d o n k ( 1 4 0 0 hab i t an t s ) ; 
en outre, deux hameaux de la commune de K a l m t h o u t sont aussi e n g l o b é s dans la zone d ' a t t r ac t ion de Essen-
Kalmthoutsehoek ( 1 0 2 0 habi tants) et Nieuwmeer ( 1 6 0 0 habi tants) . 

d) P a r m i les centres de n iveau s u p é r i e u r , seuls ceux q u i sont s i tués en r é g i o n l imoneuse ou à p r o x i m i t é exer­
cent une a t t r ac t ion de n iveau 1 (vi l lage-centre) . A ins i de nombreuses communes mon t r en t une d é p e n d a n c e de 
n iveau 1 vis-à-vis de L o u v a i n , T i r l e m o n t , Aarschot , Diest, S t - T r o n d , Tongres, Bi lzen . 

A i l l eu r s les centres de n iveau s u p é r i e u r n 'exercent à peu p r è s aucune fonc t ion de n iveau 1 (Bree é t a n t une 
except ion) . Geel et M o l doivent cependant ê t r e c i tés à cause de leur s i tua t ion p a r t i c u l i è r e : les superficies com­
munales sont si grandes q u ' i l existe à c ô t é d u centre plusieurs hameaux q u i en sont d é p e n d a n t s au premier n iveau . 

2 . L e N o r d - o u e s t de l a B e l g i q u e 

a) Ce n'est qu ' en certaines r ég ions de F landre et d u Braban t occidental o ù de nombreuses communes on t 
une fa ib le popu la t ion , soit q u ' i l s'agisse de t r è s petites communes, ou de communes t r è s rurales, soit pour ces 
deux raisons c o n j u g u é e s , que le niveau de village-centre existe de f a ç o n é v i d e n t e . 

Dans de telles r ég ions , le village-centre a p p a r a î t comme p ô l e d u n iveau le plus bas. Dans les Polders m a r i ­
times, en F landre limoneuse d u sud et en Brabant occidental , Gis te l , Gavere, Herzele et S i n t - K w i n t e n s - L e n n i k 
sont les exemples les plus typiques de villages-centres. Certains d 'entre eux pourra ien t s ' é lever au rang de petites 
villes — comme ce f û t le cas d é j à pour Ave lgem et Nederbrake l — à cond i t i on qu ' i l s aient u n é q u i p e m e n t plus 
p o u s s é et une popu la t i on croissante. I l n'existe, dans le Nord-Oues t de l a Belgique, qu 'une dizaine de ces 
villages-centres t r è s typiques. 

b) Par contre, les villages-centres moins nets sont nombreux . E n fa i t , le centre d 'une commune b ien 
é q u i p é e sert aussi parfois une ou deux petites communes voisines ou u n hameau excentr ique d 'une autre c o m m u n e . 
De tels exemples existent presque par tout , la c ô t e orientale est p a r t i c u l i è r e m e n t c a r a c t é r i s t i q u e à cet é g a r d , o ù 
de nombreuses communes p o l d é r i e n n e s se tournent vers les stations b a l n é a i r e s proches (p . ex. N i e u w m u n s t e r 
q u i s'oriente vers W e n d u i n e ) . Dans la p lupa r t des cas cette re la t ion est une ind ica t ion pour une m o d i f i c a t i o n 
souhaitable des l imites communales existantes. I l y a env i ron 7 5 villages-centres de ce type dans la Belgique 
d u Nord-Ouest . 

c) Ce sont les communes autonomes q u i sont les plus nombreuses dans le Nord-Oues t de la Belgique. E n 
plus des communes l i t torales importantes et des communes urbaines q u i é v i d e m m e n t jouissent d ' u n é q u i p e m e n t 
i m p o r t a n t , sans toutefois ê t r e attractives à ce n iveau pour d'autres communes, les communes autonomes sont 
r e p r é s e n t a t i v e s de la plus grande par t ie de la F landre i n t é r i e u r e . 
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Les communes assez grandes et encore à peine exp lo i t ées au Moyen-Age on t le plus souvent une popu la t i on 
suff isamment impor t an te (d i spersée au tour d u centre ou r e g r o u p é e en petits et parfois m ê m e en gros hameaux) 
de sorte qu'elles o f f r e n t aux impor tan t s noyaux villageois une zone d ' ac t ion suffisante pour ju s t i f i e r u n é q u i ­
pement q u i r é p o n d aux besoins journal iers . 

d) U n dernier groupe est f o r m é par u n g rand nombre de villes q u i polarisent une zone fa ib lement é q u i p é e . 
I l s'agit, dans les Polders, de D i x m u d e , Furnes, N ieupor t , Blankenberge et Bruges, dans la F landre m é r i d i o n a l e 
l imoneuse et en Braban t occidental , d 'Ypres , Ave lgem, Audenaerde, Renaix , Zot tegem, Nederbrake l , Asse et 
H a l ainsi que de Deinze et M a l d e g e m . Pour certains de ces centres, no t amment pour les villes des Polders et 
de la C ô t e , D i x m u d e , N ieupor t , Blankenberge, de m ê m e que pour Ave lgem, Nederbrakel , M a l d e g e m et Asse, 
les zones de polar isat ion urba ine (niveau 2) sont à peine plus grandes que les zones desservies au niveau 1. 
Pour Rena ix et Deinze la d i f f é r e n c e n'est pas beaucoup plus grande. 

Pour certaines de ces villes i l conviendra i t sans doute de rechercher dans quelle mesure leur zone p o l a r i s é e 
au n iveau 1 pour ra i t ê t r e i n t é g r é e au te r r i to i re c o m m u n a l . 

3 . L e H a i n a u t et l e B r a b a n t w a l l o n 

a) Le Hainaut 

U n e divis ion en trois r ég ions b ien distinctes s'impose à l 'examen de la carte des villages-centres d u H a i n a u t . 

L e N o r d dans lequel la plus grande par t ie de l'espace est o r g a n i s é e par des bourgs ou villages-centres 
e n t o u r é s de leur zone p o l a r i s é e . L ' axe indus t r ie l ouest-est central q u i est c o n s t i t u é essentiellement de communes 
autonomes. L e sud, Haut-Pays, Pays de T h u i n et la « botte d u H a i n a u t » dans lequel l 'organisat ion en villages-
centres couvre à nouveau à peu p r è s la t o t a l i t é de l'espace. 

L E N O R D 

Nous y rencontrons en premier lieu une vingta ine de communes e x e r ç a n t leur fonc t ion de vil lage-centre 
au b é n é f i c e d 'une seule ou de deux autres c o m m u n a u t é s . Cette organisat ion se rencontre no tamment dans le 
H a i n a u t occidental , le Tournaisis , r é g i o n dans laquelle nous constaterons une d é f i c i e n c e en centres d u niveau 2. 
U n exemple-type de ce premier m o d è l e est : Blandain, bourg de 2.500 habitants desservant H e r t a i n (200 hab i ­
tants) et L a m a i n (450 habitants) ; c'est aussi le cas de Velaines, v is-à-vis de Melles et de Popuelles. 

T o u t se passe comme si l ' inf luence de T o u r n a i , seule v i l l e d u n o r d - H a i n a u t à at te indre le niveau 3, 
avai t e m p ê c h é dans u n rayon anormalement g rand , l ' éc los ion de centres d u d e u x i è m e n iveau. E n revanche 
apparaissent en couronne toute cette sér ie de petits bou rg de n iveau 1. 

En deuxième lieu nous rencontrons quelques centres : A n t o i n g , Frasnes-lez-Buissenal, Brugelette, Lens et 
m ê m e L igne q u i exercent leur rô le de centre vis-à-vis de quatre , c inq ou six autres communes. 

Ce sont des centres q u i comblent assez exactement des vides d u r é s e a u i m m é d i a t e m e n t s u p é r i e u r : le 
n iveau 2. A i n s i A n t o i n g et Frasnes-lez-Buissenal q u i sont des centres q u i pourra ient sans doute at te indre a isé­
men t ce n iveau s u p é r i e u r et relayer ainsi T o u r n a i . A i n s i Brugelette et Lens, chacun d 'une impor tance t rop 
fa ib le pour s 'af f i rmer à u n niveau s u p é r i e u r mais q u i s ' intercalent entre les deux pô les impor tan t s que sont A t h 
et M o n s . 

En troisième lieu e n f i n nous trouvons dans ce n iveau 1 des centres q u i auront des fonctions s u p é r i e u r e s et 
que nous retrouverons au niveau2 : Comines, Lessines, Leuze, Peruwelz, A t h , Enghien , Soignies et Braine-le-
Comte et au niveau 3 : T o u r n a i . 

Certains de ces centres env i sagés dans leur fonc t i on de n iveau 1 sont e n t o u r é s d 'une zone de polar isa t ion 
impor tan te q u i annonce parfois la zone qu ' i l s polariseront au niveau s u p é r i e u r . Dans presque tous les cas cepen­
dant la h i é r a r c h i s a t i o n est r e s p e c t é e et la zone p o l a r i s é e au n iveau 1 est moins é t e n d u e q u ' a u n iveau 2. U n e 
exception à cette r èg le g é n é r a l e : celle de Leuze don t la zone de n iveau 1 comprend douze communes r é p a r t i e s 
en une a u r é o l e à peu p rè s exactement concentr ique à Leuze alors q u ' a u niveau s u p é r i e u r Leuze verra son 
inf luence sur certaines de ces communes ê t r e c o n t e s t é e par A t h et m ê m e par t ie l lement par T o u r n a i . 

L ' A X E I N D U S T R I E L 

L a d e n s i t é de p o p u l a t i o n é levée de cette r é g i o n a une c o n s é q u e n c e t rès nette sur le r é s e a u de n iveau 1 : 
sa d i spar i t ion presque totale. Presque toutes les communes sont autonomes à ce n iveau. Cette au tonomie des­
cendant m ê m e le plus souvent au n iveau d u quar t ier . 

L E S U D 

Ent re l 'axe d u Borinage et la f r o n t i è r e f r a n ç a i s e , le Haut-Pays vo i t r é a p p a r a î t r e la s tructure en centres et 
zones po la r i s ées . 
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Deux de ces centres sont des communes boraines : D o u r et Frameries q u i exercent u n rô l e a t t r a c t i f net sur 
des communes rurales m é r i d i o n a l e s . D o u r r é a p p a r a î t r a au niveau s u p é r i e u r en é t e n d a n t quelque peu son 
inf luence vers le n o r d . 

Les autres bourgs sont moins impor tan ts et ne desservent g é n é r a l e m e n t qu 'une autre commune , tels sont 
Angre , Rois in , Au lno i s . A u x confins d u Haut-Pays et d u Pays de T h u i n , Erquel innes d o t é e d ' u n i m p o r t a n t 
é q u i p e m e n t commerc ia l polarise t rès nettement c inq communes et se re t rouvera au n iveau s u p é r i e u r . T e l est 
aussi le cas de T h u i n q u i possède une zone propre au n iveau 1 et q u i ne l ' é t e n d r a que t rès peu au niveau 
s u p é r i e u r . 

Quelques autres petits centres apparaissent encore q u i polarisent chacun une ou deux communes : 
Solre-sur-Sambre, G o z é e , Ham-sur -Heure et Thu i l l i e s . 

E n f i n suEp la Botte du Hainaut apparaissent deux centres impor tan t s Beaumont et C h i m a y polarisant 
chacun une zone é t e n d u e t rès semblable, sur tout pour Beaumont , à la zone que ces centres polarisent au n iveau 
s u p é r i e u r . Ces deux villes desservent chacune p r è s d 'une dizaine de communes . 

A la p é r i p h é r i e de leur zone de polar isat ion apparaissent cependant des villages u n peu plus p e u p l é s et 
u n peu mieux é q u i p é s q u i assurent les besoins les plus f r é q u e n t s d 'une o u deux communes voisines, tels sont 
Rance, S ivry , M a ç o n , Momign ie s et Seloignes. 

b) Le Brabant wallon 

Deux r ég ions apparaissent sur cette carte comme elles apparaissent d 'ai l leurs dans toute é t u d e c o n s a c r é e 
au Brabant w a l l o n . L a l i m i t e approx ima t ive passant par le m é r i d i e n de W a v r e s é p a r a n t l 'aspect b r a b a n ç o n 
de l 'Ouest de l'aspect hesbignon de l 'Est. 

Dans la par t ie Ouest, l a d e n s i t é de popu la t ion plus é levée est responsable de l'existence d ' u n assez g r a n d 
nombre de communes autonomes. Par c o n s é q u e n t , en dehors de ces communes, les centres de n iveau 1 bien 
que g é n é r a l e m e n t t rès b ien é q u i p é s n 'on t qu 'une zone d ' inf luence r é d u i t e , souvent l i m i t é e à une ou deux com­
munes. Seuls C o u r t - S t - É t i e n n e et sur tout Genappe, g r â c e à son envi ronnement t rès r u r a l , sont des centres 
relat ivement impor tan t s de n iveau 1. 

Dans l 'Est de l 'arrondissement de Nivelles, par contre, la s i tua t ion change radica lement et à pa r t quelques 
communes autonomes, toute la r ég ion est po l a r i s ée par quelques centres, don t deux q u i apparaissent comme 
les plus c a r a c t é r i s t i q u e s à ce niveau : Jodoigne et Perwez. Les autres centres desservant g é n é r a l e m e n t trois ou 
quatre communes sont : W a v r e , Grez-Doiceau, H a m m e - M i l l e , Jauche et O r p - l e - G r a n d . 

4 . L e S u d et le S u d - E s t de l a B e l g i q u e 

a) La province de Namur 

C'est dans le sud de la province de N a m u r que les villages-centres dominen t . L e nombre de communes 
don t la popu la t ion est i n f é r i e u r e à 500 habitants y est t rès é levé et, par tan t , u n é q u i p e m e n t insuffisant oblige 
les habi tants à se rendre dans les bourgs proches pour les besoins de p r e m i è r e n é c e s s i t é ; quelques exemples : 
D i o n (288), Feschaux (368), N a f r a i t u r e (264). Notons comme village-centre typ ique : Assesse avec les villages 
d é p e n d a n t s : Sorinne-la-Longue (244), F l o r é e (429), Crupe t (325), D u r n a l (628) . D'autres viflages-centres assez 
b ien m a r q u é s sont : Havelange, Fosse-la-ville, W a l c o u r t , H a s t i è r e - L a v a u x , H o u y e t , Renne, B i è v r e , etc. I l est 
c la i r que les centres d u d e u x i è m e n iveau j o u e n t u n r ô l e i m p o r t a n t a u p remier n iveau . Notons é g a l e m e n t 
l ' inf luence de centres é t r a n g e r s à la province, comme M a r c h e , W e l l i n , Ber t r ix , Fleurus, Perwez, Gerpinnes . . . 
Par contre, à ce n iveau de l ' é t u d e , nous ne remarquons pas l ' in f luence notoire provenant de centres f r a n ç a i t . 

Dans l 'arrondissement de N a m u r , la carte mont re qu 'une grande par t ie des communes sont autonomes. 
Ces communes ont u n poids de popu la t ion é levé j u s t i f i an t et permet tan t donc u n é q u i p e m e n t suffisant à ce 
premier n iveau. E n f a i t les communes ayant en moyenne 1.000 habi tants a u moins , sont toutes autonomes : 
ex. Forv i l l e (1.013). D'a i l leurs , ces communes autonomes on t en moins 500 habi tants : ex. Saint-Denis (732), 
F l av ion (668). 

Dans l 'arrondissement de D i n a n t et de Phi l ippevi l le , les communes autonomes sont t rès peu nombreuses. 
Cette opposi t ion entre les parties n o r d et sud de la province s 'explique par la d i f f é r e n c e de d e n s i t é de la p o p u ­
la t ion . Pour l 'arrondissement de N a m u r , elle est de 210 habi tants par k m ^ . C ' e s t - à - d i r e que 62 % de la popula­
t ion de la province habi tent 30 °,ó d u ter r i to i re . E n ce q u i concerne les arrondissements de Ph i l ippev i l l e et de 
D i n a n t , elle est respectivement de 61 et de 54 habi tants au k m ^ . 

b) Liège et Luxembourg 

Les fortes d i f f é r e n c e s entre les populat ions (1) et les modes de r é p a r t i t i o n de celles-ci dans les deux p ro ­
vinces se marquen t i m m é d i a t e m e n t dans l ' a l lure g é n é r a l e de la carte. Plus p r é c i s é m e n t , et de la m ê m e m a n i è r e 

(1) Populations 1961 (recensement) : Liège : 1.003.526; Luxembourg : 216.848. 
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que sur une carte de d e n s i t é de la popu la t ion , l 'Ardenne et ses r é g i o n s b o r d i è r e s (Bas-Luxembourg, Famenne, 
Condroz) contrastent, dans l 'o rganisa t ion des relations à ce premier n iveau, avec la r é g i o n limoneuse et 
l 'Entre-Vesdre et Meuse. Les é q u i p e m e n t s des villages-centres, s p é c i a l e m e n t en ce q u i concerne les loisirs et les 
services de s a n t é et soins, sont en eflfet t rès souvent en r appor t avec le poids de la popu la t ion de la r é g i o n . 

Dans la par t ie de la province de L i è g e s i tuée au N o r d de la Meuse et de l a Vesdre, i l est re la t ivement peu 
de communes q u i ne soient pas auto-suffisantes. L e contraste est n é a n m o i n s m a r q u é entre l ' a g g l o m é r a t i o n 
l iégeoise , o ù t rès peu de convergances s ' indiquent puisque la p l u p a r t des communes sont largement auto­
suffisantes (1) , et les r ég ions rurales des arrondissements de W a r e m m e et de Verviers . E n effet , les communes 
q u i se r é c l a m e n t de H a n n u t et de W a r e m m e esquissent d é j à l 'a i re d ' inf luence de ces centres au d e u x i è m e niveau, 
tandis que d'autres aires plus restreintes se dessinent au tour de villages-centres bien é q u i p é s tels que Braives 
et Remicou r t . Des convergances s ' indiquent aussi, quoique moins nettement, dans l 'Est de l 'arrondissement de 
L i è g e et le N o r d de ce lu i de Verviers : les zones d ' inf luence des centres de d e u x i è m e n iveau tels que Visé , W e l -
kenraedt, K a l m i s s'y é b a u c h e n t é g a l e m e n t tandis que des villages-centres bien é q u i p é s marquen t une a t t r ac t ion 
nette dans leur voisinage : D a l h e m , Blegny (commune de T r e m b l e u r ) , M i c h e r o u x , F l é r o n , D o l h a i n (commune 
de L i m b o u r g ) . 

A u Sud de la Meuse et de la Vesdre, les communes d é p e n d a n t e s apparaissent de plus en plus nombreuses 
à mesure q u ' o n s'avance vers l 'A rdenne , avec des nuances r ég iona l e s dans l 'organisat ion de leurs relations. 

L e Condroz hutois, hormis les communes auto-suffisantes voisines de H u y , s 'articule au tour de villages-
centres tels que N a n d r i n , Te rwagne , O u f f e t , Clav ier avec des orientat ions doubles q u i s 'expliquent souvent pa r 
la posi t ion des hameaux ou par la disposit ion des routes. 

L a zone mi- famennienne , mi-condrusienne q u i s ' é t e n d de M a r c h e à A y w a i l l e se c a r a c t é r i s e sur tout par 
les choix mul t ip les des communes d é p e n d a n t e s vis-à-vis de villages-centres assez nombreux , b ien é q u i p é s et 
re la t ivement proche l ' u n de l ' au t re tels que H o t t o n , Barveaux, Bomal , H a m o i r , F e r r i è r e s . 

E n Ardenne d u Nord-est ou Ardenne l iégeoise, les grandes communes q u i s 'allongent de par t et d 'aut re 
de la c r ê t e des Hautes Fagnes sont souvent auto-suffisantes : leur isolement relat if , surtout en hiver , impose 
p ra t iquement la p r é s e n c e des é q u i p e m e n t s indispensables, m ê m e pour des populat ions peu importantes . Plus 
au Sud, toujours dans la province de L i è g e , la peti te a g g l o m é r a t i o n de Trois-Ponts (2) , n a g u è r e p a r t a g é e 
admin i s t ra t ivement entre les communes de Fosse et de W a n n e , a f f i rme son rô le de centre bien é q u i p é par une 
a t t r ac t ion t rès nette sur toutes les communes voisines. I l en est de m ê m e pour S a n k t - V i t h q u i , dès ce niveau, 
et con t ra i rement à Stavelot et M a l m é d y , dessine p ra t iquemen t la zone d ' inf luence q u i est la sienne au d e u x i è m e 
niveau. 

O n remarquera que, dans toute cette frange m é r i d i o n a l e de la province de L i è g e , d 'Ocqu ie r à Reu land , 
l a l i m i t e provincia le , passablement t o u r m e n t é e d 'ai l leurs, ne semble jouer aucun rô le dans l ' o r i en ta t ion des 
communes d é p e n d a n t e s , sauf entre les zones de S a n k t - V i t h et de Vie l sa lm-Gouvy o ù i l se fa i t que le re l ief et 
la langue marquen t une s é p a r a t i o n q u i s'accorde p ra t iquement avec la l i m i t e adminis t ra t ive . 

Ce q u i f rappe dès l ' a b o r d en Ardenne centrale et m é r i d i o n a l e , c'est l ' impor tance prise dès ce n iveau par 
les petites vil les, au tour desquelles se dessinent d é j à approx ima t ivemen t les aires d ' inf luence q u i sont les leurs 
au d e u x i è m e n iveau. Ce fa i t t r a d u i t é v i d e m m e n t la carence des villages-centres p roprement dits q u i n 'appa­
raissent le plus souvent que c o m m e intercalaires entre deux petites villes et avec des aires d ' inf luence t r è s 
restreintes. L e tableau suivant , p a r t a g é en trois zones ardennaises, nous p a r a î t b ien met t re ce p h é n o m è n e en 
é v i d e n c e : 

Petites villes ( d e u x i è m e niveau) Villages-centres (premier niveau) 

I L a Roche en Ardenne , Bastogne, 
Vie l sa lm. 

I I Sa in t -Huber t , L i b r a m o n t . 

I I I N e u f c h â t e a u , Ber t r ix , B o u i l l o n . 

E r e z é e , M a n h a y (cne V a u x - C h a vanne) , L ie rneux , G o u v y 
(cne L i m e r l é ) , Houffalize (3) , Bourcy (cne L o n g v i l l y ) , Marte-
lange (3) , Sibret, V a u x - l e z - R o s i è r e s , Baconfoy (cne Tennev i l l e ) . 

Freux, L i b i n (V i l l ance ) . 

Lég l i se , H e r b e u m o n t , C o r b i o n , Paliseul (3 ) . 

(1) Rappelons qu ' i l s'agit le plus souvent de grosses communes industrialisées dont plusieurs possèdent les équipements 
du 2 ^ voire du 3" niveau : Seraing, Chênée , Herstal, Ans, Jemeppe e tc . . 

(2) Le fait que Trois-Ponts est devenu une commune après l ' achèvement de l 'enquête confirme son rôle pré-existant de 
centre. 

(3) Si l 'on considère leurs populations et leurs équipements au moment de l 'enquête , ces centres auraient pratiquement 
pu passer au second niveau, ce qui diminue encore le nombre de villages-centres proprement dits. 
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Dans ces r ég ions ardennaises, les orientat ions doubles ou mul t ip les d'assez nombreuses communes d é p e n ­
dantes s 'expliquent, comme d é j à d i t , par la p r é s e n c e de hameaux, souvent assez distants d u centre de la commune , 
et de l ' o r i en ta t ion desquels i l convenait de tenir compte. Elles peuvent se jus t i f i e r aussi, dans plusieurs cas, par 
l ' é q u i v a l e n c e des distances vers deux centres de force a t t rac t ive é g a l e . 

A u Nord-Oues t et à l 'Ouest de la province de L u x e m b o u r g , la zone famenienne ou de contact Ardenne-
Famenne q u i s ' é t e n d de M a r c h e à W e l l i n , et q u i rentre en bonne par t ie dans l 'a i re d ' inf luence de Rochefor t -
Jemelle au d e u x i è m e niveau, a p p a r a î t mieux é q u i p é e que l 'Ardenne avec u n chapelet de villages-centres assez 
proches l ' u n de l ' au t re : O n , Nassogne, F e r r i è r e s , T e l l i n et W e l l i n . 

M a l g r é quelques liaisons, p l u t ô t occasionnelles, avec l 'Ardenne ( 1 ) , le S ud - Luxembour g possède u n r é s e a u 
i n d é p e n d a n t et re la t ivement b ien s t r u c t u r é de villages-centres, r é p a r t i s — à l 'except ion de S a i n t - L é g e r — 
en deux bandes pa ra l l è l e s s é p a r é e s par la fo rê t q u i s ' é t e n d d ' O r v a l aux portes d ' A r l o n . Dans la bande N o r d , 
l a succession à courte distance, entre F lorenvi l le et A r l o n , de Ize l , Jamoigne, T i n t i g n y , Rulles ( M a r b e h a n ) , 
É t a l l e et Habay- la -Neuvc , expl ique des choix mul t ip les dans le chef des communes d é p e n d a n t e s . 

A u t o u r d ' A r l o n au contra i re , on constate comme en Ardenne une carence de communes auto-suffisantes, 
ce q u i donne à cette v i l le d u t ro i s i ème n iveau une aire de rayonnement é t e n d u e dès le premier n iveau, fa i t q u ' o n 
ne retrouve n i à Verviers , n i m ê m e à H u y ( d e u x i è m e n iveau) . 

L a bande m é r i d i o n a l e p r é s e n t e é g a l e m e n t une suite de centres peu é lo ignés l ' u n de l 'autre , mais les choix 
mul t ip les des communes d é p e n d a n t e s y sont beaucoup plus l imi tés . 

Notons en t e r m i n a n t q u ' o n n'observe, pour l 'ensemble des deux provinces, qu 'une seule o r i en ta t ion vers 
l ' é t r a n g e r au premier n iveau : c'est celle, part iel le d 'ai l leurs, de Sugny vers Gespunsart (France) . 

I I L L E S C E N T R E S D U D E U X I È M E N I V E A U E T L E U R A I R E D ' I N F L U E N C E 
(Car te 28 A ) 

C'est le v é r i t a b l e r é s e a u u r b a i n de base. I l s 'agit des centres m i e u x é q u i p é s que les 
vil lages-centres et nous conv iendrons de les appeler : les vi l les locales o u les peti tes vi l les . 
Elles a p p a r u r e n t dans l ' e n q u ê t e en r é p o n s e à la ques t ion : « Q u e l est le centre plus i m p o r t a n t 
et p lus é l o i g n é o ù les hab i t an t s de vo t re c o m m u n e o u sect ion de c o m m u n e o n t l ' h a b i t u d e de 
se r endre p o u r t r o u v e r sa t is fact ion o u me i l l eu r e sa t i s fac t ion en m a t i è r e de : achats n o n - j o u r ­
nal iers ( v ê t e m e n t s , chaussures, h o r l o g e r i e . . . ) , loisirs p lus v a r i é s , s a n t é et soins ( c l i n i q u e , 
m é d e c i n s p é c i a l i s t e , dent is te) , enseignement m o y e n » . I c i aussi une p r é c i s i o n est d o n n é e à 
l a n o t i o n de « centre plus i m p o r t a n t » : b o u r g o u pet i te v i l l e p o u v a n t se t r o u v e r dans u n 
r a y o n q u i p e u t a t t e indre 20 k m a u m a x i m u m . Les m ê m e s remarques sont à f a i r e en ce q u i 
concerne les r é p o n s e s p a r poste et les deux p o s s i b i l i t é s « le p lus souvent » et « moins souvent » 
(vo i r les remarques à propos d u p r e m i e r n i v e a u ) . 

S u i v a n t l ' i m p o r t a n c e de l ' é q u i p e m e n t , l a d é p e n d a n c e vis à vis d ' u n p e t i t centre est p lus 
o u moins fo r t e . Ces re la t ions urbaines sont a s s u r é e s n o n seulement p a r des pet i ts centres 
c a r a c t é r i s t i q u e s mais aussi p a r les centres de n i v e a u s u p é r i e u r . 

E n r é g i o n s f a i b l e m e n t p o l a r i s é e s , ces fonc t ions sont m ê m e e x e r c é e s p a r des centres q u i 
ne m o n t r e n t pas des c a r a c t è r e s u r b a i n s nets. 

A . C A R A C T É R I S T I Q U E S D E S Z O N E S D ' I N F L U E N C E D E S P E T I T E S V I L L E S 

1. L e s d o n n é e s 

A v a n t d ' en t r ep rend re l 'analyse r é g i o n a l e d é t a i l l é e des pet i tes vi l les et de leurs zones 
d ' i n f l u e n c e , i l est n é c e s s a i r e d ' en donne r quelques c a r a c t é r i s t i q u e s . Dans les t ab l eaux 
c i - a p r è s nous t rouvons p o u r chaque centre , les d o n n é e s suivantes : 

( 1 ) Martelange, Mellier et Suxy se trouvent au Nord de la bande forestière qui couvre la re tombée méridionale de l 'Ardenne. 
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Col. 1 : la population du centre : i l s'agit de la population totale de la commune ou de la 
popula ' ion totale de l ' aggloméra t ion dans le cas où celle-ci est formée de plusieurs communes 
(voir annexe 4). 

Col. 2 : la population de la zone d'attraction propre à un centre : c 'est-à-dire la population des 
communes qui se tournent de façon nettement p r é d o m i n a n t e vers un seul petit centre. La 
population totale des communes a été prise dans tous les cas, m ê m e lorsqu'une petite section 
d'une commune montrait une d é p e n d a n c e vis-à-vis d'une autre petite ville. 

Col. 3 : la population de la région d'interférence de plusieurs centres : elle comprend la somme 
des chiffres de population des communes qui sont nettement att irées par plus d'un centre 
du deux ième niveau; dans chaque cas la population totale de la commune a été comptée 
m ê m e si une partie seulement de la commune est at t i rée par le centre en question. 

Col. 4 : la population totale de la zone d'attraction : c'est la somme des populations des 
colonnes 1, 2 et 3 (c 'est-à-dire la population du centre, de la zone d'influence propre et de 
la zone d'influence pa r t agée ) . I l faut encore souligner que cette population totale ne doit 
nullement être considérée comme la population effectivement at t i rée par le centre considéré. 
En effet, la d é p e n d a n c e envers les petites villes n'est pas partout aussi forte, en outre la popu­
lation des zones d ' in ter férence de plusieurs centres est comptée pour chaque centre intéressé. 
I l s'agit donc en fai t de la population potentielle de la zone d'influence, c 'est-à-dire la popu-
jation qui habite dans un espace où les fonctions polarisantes des petites villes sont exercées 
de façon sensible. 

Col. 5 : la superficie en km^ des zones d'influence des petites villes (y compris la superficie des 
zones d ' in terférences) . 

Col. 6 : la densité de la population par km^ des zones d'influence des petites villes (colonne 4 : 
colonne 5). 

Col. 7 : la distance moyenne du centre considéré aux centres voisins (en km) : moyenne a r i t hmé­
tique des distances du centre considéré aux centres voisins qui exercent éga lement des 
fonctions de petites villes et dont les zones d'influence touchent ou chevauchent celle du 
centre cité. 

Une première série de tableaux donne par province uniquement les « petites villes » spéci­
fiques du deux ième niveau à l'exclusion des centres de niveau supér ieur {3^ et 4^ niveau) 
bien que ceux-ci exercent éga lement des fonctions de petites villes. Ces centres de plus haut 
niveau ont été écartés ic i parce que certaines données (notamment le chiffre de population 
du centre et la densi té de la population) sont fortement influencées par les hautes fonctions 
exercées et par conséquent ne peuvent entrer dans le calcul des valeurs moyennes repré­
sentatives des petites villes. 

Une seconde série de tableaux donne les chiffres analogues pour les centres de niveau supér ieur 
(centres rég ionaux , grandes villes et Bruxelles) et leurs zones d'influence du deuxième niveau 
(petites villes). I l faut toutefois faire des réserves à propos des grandes villes où souvent des 
fonctions variées de petites villes sont exercées non seulement au centre, mais aussi dans des 
communes pér iphér iques ou faubourgs importants; ceux-ci ne sont pas isolés sur la carte 28 A 
parce qu'ils font partie des grandes agglomérat ions . 
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2. T a b l e a u 1 — C a r a c t é r i s t i q u e s des centres s p é c i f i q u e s du niveau 2 et de leur 
zone d'influence 

Province du Brabant 

Population 1961 Densité Distance 
Superficie population moyenne 

zone zone aux 

Zone Zone Total d'influence d'influence centres 

Centre d'influence d'influence zone totale totale voisins 
propre partagée d'influence (km^) (hab./km^ ) (km) 

Aarschot 1 2 . 1 2 3 3 5 . 9 7 3 3 9 . 3 3 8 8 7 . 4 3 4 3 0 1 , 5 2 8 9 1 8 , 9 4 

Asse 1 2 . 1 5 8 8 . 0 8 3 2 8 . 7 5 7 4 8 . 9 9 8 1 1 6 , 1 4 2 2 1 3 , 6 5 

B r a i n e - l ' A l l e u d 1 4 . 0 2 4 6 . 6 8 4 1 8 . 3 6 2 3 9 . 0 7 0 1 3 4 , 1 2 9 1 1 3 , 8 0 
Diest 9 . 8 1 6 4 5 . 9 3 7 4 6 . 3 6 8 1 0 2 . 1 2 1 3 7 4 , 4 2 7 2 2 0 , 2 8 
H a l l e ( H a l ) 1 9 . 3 3 9 2 0 . 5 3 7 6 8 . 2 3 5 1 0 8 . 1 1 1 2 6 5 , 5 4 0 7 1 3 , 7 0 
Jodoigne 4 . 2 6 2 7 . 9 5 7 1 1 . 0 8 4 2 3 . 3 0 3 2 0 6 , 1 1 1 3 1 8 , 9 0 
Nivelles 1 4 . 3 4 5 1 9 . 5 3 8 1 5 . 5 8 2 4 9 . 4 6 5 3 0 5 , 1 1 6 2 1 7 , 7 0 
T i e n e n ( T i r l e m o n t ) 2 3 . 9 9 5 3 3 . 1 7 3 2 7 . 2 0 6 8 4 . 3 7 4 3 6 4 , 5 2 3 1 1 7 , 8 5 

Tubize -Clabecq 1 2 . 5 0 9 3 . 9 9 6 1 4 . 7 6 6 3 1 . 2 7 1 8 6 , 4 3 6 1 1 0 , 5 0 

V i l v o o r d e ( V i l v o r d e ) 4 0 . 3 7 0 _ 4 0 . 5 4 9 8 0 . 9 1 9 9 5 , 4 8 4 8 1 4 , 0 0 

W a v r e 1 1 . 9 7 2 5 1 . 8 4 4 1 9 . 6 7 6 8 3 . 4 9 2 3 7 4 , 4 2 2 3 2 0 , 0 5 

T o t a l 1 7 4 . 9 1 3 2 3 3 . 7 2 2 3 2 9 . 9 2 3 7 3 8 . 5 5 8 2 . 6 2 3 , 5 

Moyenne 1 5 . 9 0 1 2 1 . 2 4 7 2 9 . 9 9 3 6 7 . 1 4 1 2 3 8 , 5 2 8 1 1 6 , 2 5 

Province d'Anvers 

B o o m 1 7 . 4 6 8 3 2 . 1 2 3 2 2 . 8 3 7 7 2 . 4 2 8 8 6 , 4 8 3 8 1 1 , 8 0 
Geel 2 7 . 0 0 7 2 . 2 6 0 2 1 . 3 5 3 5 0 . 6 2 0 1 8 2 , 7 2 7 7 1 6 , 2 0 

Heist-op-den-Berg 1 5 . 1 1 5 3 . 1 7 7 2 1 . 5 4 2 3 9 . 8 3 4 1 0 7 , 1 3 7 1 1 4 , 3 2 

Heren tais 1 7 . 4 5 1 3 7 . 7 8 9 2 3 . 2 5 6 7 8 . 4 9 6 2 9 3 , 4 2 6 7 1 8 , 8 0 

Hoogstra ten + 
M i n d e r h o u t 5 . 7 0 1 — 2 1 . 4 3 3 2 7 . 1 3 4 2 0 9 , 7 1 2 9 2 3 , 8 5 

L i e r (Lier re) 2 8 . 7 5 5 3 1 . 1 9 0 4 5 . 0 4 7 1 0 4 . 9 9 2 2 7 0 , 0 3 8 8 1 5 , 0 0 
M o l 2 4 . 7 9 4 2 2 . 5 5 3 2 0 . 4 4 4 6 7 . 7 9 1 2 8 1 , 7 2 4 0 1 5 , 9 5 
Wil l eb roek 1 5 . 3 5 9 — 2 8 . 6 6 6 4 4 . 0 2 5 9 7 , 2 4 5 2 1 0 , 3 0 

T o t a l 1 5 1 . 6 5 0 1 2 9 . 0 9 2 2 0 4 . 5 7 8 4 8 5 . 3 2 0 1 . 5 2 8 , 2 

M o y e n n e 1 8 . 9 5 6 1 6 . 1 3 6 2 5 . 5 7 3 6 0 . 6 6 5 1 9 1 , 0 2 3 1 7 2 1 , 1 8 
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Province de Flandre occidentale 

Population 1961 

Centre 
Zone 

d'influence 
propre 

Zone 
d'influence 
partagée 

Total 
zone 

d'influence 

Superficie 
zone 

d'influence 
totale 

(km^) 

Densité 
population 

zone 
d'influence 

totale 
(hab./km^) 

Dislance 
moyenne 

aux 
centres 
voisins 
(km) 

Ave lgem 
Blankenberge 
Diksmuide ( D i x m u d e ) 
leper (Ypres) 
Izegem 
K n o k k e 
Comines 
M e n e n ( M e n i n ) 
Mousc ron 
N i e u p o r t 
Poperinge 
Roeselare (Roulers) 
T i e l t 
T o r h o u t 
V e u r n e (Furnes) 
Waregem 

T o t a l 

M o y e n n e 

3.178 
13.377 
4.355 

18.121 
17.095 
13.649 
8.373 

22.451 
39.509 

6.899 
12.350 
47.660 
13.455 
13.465 
7.330 

16.014 

5.478 
1.800 
8.862 

27.168 
9.785 

9.762 
18.475 
16.704 

1.758 
6.400 

24.035 
31.169 

5.765 
24.864 
12.790 

257.281 I 204.815 

16.080 12.801 

9.326 
1.367 

23.368 
22.196 

6.644 
12.264 
2.564 

12.412 
13.202 
7.153 
8.998 

63.754 
23.926 
43.060 

5.093 
43.992 

299.319 

18.707 

17.982 
16.544 
36.585 
67.485 
33.524 
25.913 
20.897 
53.338 
69.415 
15.810 
27.748 

135.449 
68.550 
62.290 
37.287 
72.796 

761.415 

47.588 

64,8 
54,0 

230,4 
438,3 

53,1 
75,6 
98,1 
81,0 

109,8 
71,1 

200,7 
470,7 
294,2 
215,1 
321,3 
178,8 

2.957,0 

184,8 

277 
306 
158 
153 
631 
342 
213 
658 
632 
222 
138 
287 
233 
289 
116 
407 

257 

14,65 
14,00 
18,05 
18,45 
11,40 
14,90 
10,50 
12,66 
13,87 
12,80 
18,00 
15,68 
18,17 
17,70 
19,35 
13,70 

15,24 

Province de Flandre orientale 

Beveren 14.891 2.335 25.414 42.640 143,1 297 10,40 
Deinze 11.754 6.481 33.748 51.983 208,8 161 14,92 
Dendermonde 

14,92 

(Termonde) 20.063 43.361 85.334 148.758 262,8 566 17,43 
Eeklo 18.510 19.831 29.070 67.411 335,7 200 14,80 
Geraardsbergen 

14,80 

( G r a m m o n t ) 14.360 22.309 14.652 51.321 171,9 298 12,50 
Lokeren 25.819 10.376 33.464 69.959 212,4 329 14,58 
M a l d e g e m 13.694 10.716 24.410 98,1 248 21,30 
Nederbrake l 6.509 1.618 3.952 12.079 44,1 273 10,65 
N i n o v e 19.357 20.140 40.954 80.451 191,7 419 16,02 
Oudenaarde 

16,02 

(Audenarde) 14.961 18.501 23.798 57.268 255,6 224 15,17 
Ronse (Renaix) 25.106 13.892 7.378 46.376 240,3 193 15,85 
Temse (Tamise) 14.036 6.879 16.588 37.503 81,0 463 11,88 
Wet te ren 20.206 15.420 25.090 60.716 132,3 458 14,04 
Zot tegem 9.533 22.185 36.044 67.762 204,3 331 17,10 
Zelzate 10.593 5.367 12.170 28.130 97,2 289 15,08 

T o t a l 159.765 208.704 398.372 846.767 2.679,3 

M o y e n n e 10.651 13.914 26.558 56.451 178,6 316 14,78 
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Province du Limbourg 

Population 1961 Densité Distance 
Superficie population moyenne 

zone zone aux 

Zone Zone Total d'influence d'influence centres 

Centre d'influence d'influence zone totale totale voisins 

propre partagée d'influence (km^) (hab./km^) (km) 

Beringen 1 3 . 8 1 1 2 7 . 0 5 2 4 0 . 8 6 3 1 0 3 , 5 3 9 4 1 3 , 5 7 

Bilzen 6 . 4 2 6 1 0 . 5 3 7 1 5 . 8 3 6 3 2 . 7 9 9 8 7 , 3 3 7 5 1 2 , 2 2 

Bree 9 . 8 6 8 2 0 . 8 0 2 4 . 0 9 8 3 4 . 7 6 8 2 7 3 , 6 1 2 7 1 9 , 9 5 

Eisden 1 1 . 9 8 4 6 . 6 6 7 1 5 . 8 2 2 3 4 . 4 7 3 5 9 , 4 5 8 0 1 4 , 5 0 

Genk 4 7 . 4 1 6 1 2 . 2 2 6 1 2 . 5 0 4 7 2 . 1 4 6 2 8 1 , 7 2 5 6 1 7 , 0 5 

Leopoldsburg 
( B o u r g - L é o p o l d ) 9 . 7 3 5 — 1 2 . 0 1 2 2 1 . 7 4 7 8 2 , 8 2 6 2 1 4 , 3 4 

L o m m e l 1 7 . 9 2 3 — — 1 7 . 9 2 3 9 9 , 9 1 7 9 1 2 , 0 0 

Maaseik 8 . 0 6 8 2 1 . 5 3 8 9 . 6 6 2 3 9 . 2 6 8 1 9 8 , 9 1 9 7 1 7 , 8 0 

Neerpe l t -Overpe l t 1 6 . 3 0 8 1 5 . 5 5 2 4 . 0 9 8 3 5 . 9 5 8 2 0 1 , 6 1 7 8 1 8 , 0 0 

S t - T r u i d e n (S t . -Trond) 2 0 . 7 7 6 4 7 . 1 0 6 1 9 . 8 4 6 8 7 . 7 2 8 3 9 7 , 8 2 2 0 1 7 , 8 0 

Tongeren (Tongres) 1 6 . 1 7 6 2 3 . 2 7 0 3 6 . 9 4 2 7 6 . 3 8 8 3 1 5 , 0 2 4 2 1 7 , 0 5 

T o t a l 1 7 8 . 4 9 1 1 5 7 . 6 9 8 1 5 7 . 8 7 2 4 9 4 . 0 6 1 2 . 1 0 1 , 5 

Moyenne 1 6 . 2 2 6 1 4 . 3 3 6 1 4 . 3 5 2 4 4 . 9 1 4 1 9 1 , 4 2 3 5 1 5 , 8 4 

Province du Hainaut 

A t h 1 0 . 9 6 5 3 2 . 0 5 6 7 . 2 1 8 5 0 . 2 3 9 3 8 1 , 6 1 3 1 1 7 , 7 0 

Beaumont 1 . 7 2 5 6 . 7 8 1 1 . 8 3 6 1 0 . 3 4 2 1 6 0 , 2 6 4 1 7 , 3 2 

Binche 1 0 . 2 7 9 2 6 . 4 8 2 2 8 . 8 6 0 6 5 . 6 2 1 2 2 4 , 1 2 9 2 1 1 , 0 4 

Braine-le-Comte 1 0 . 7 7 9 2 . 9 0 0 1 2 . 9 9 6 2 6 . 6 7 5 1 2 1 , 5 2 1 9 1 1 , 2 8 

C h i m a y 3 . 1 8 0 1 2 . 2 7 4 3 . 4 6 0 1 8 . 9 1 4 4 0 0 , 5 4 7 1 9 , 3 0 

D o u r 1 0 . 7 8 5 9 . 5 9 5 2 . 6 4 2 2 3 . 0 2 2 7 3 , 8 3 1 1 9 , 1 0 

Enghien 7 . 2 8 7 1 . 7 6 5 5 . 6 8 8 1 4 . 7 4 0 1 0 2 , 6 1 4 3 1 4 , 4 3 

Erquelinnes 2 . 3 2 1 2 . 2 2 9 7 . 0 8 2 1 1 . 6 3 2 8 1 , 0 1 4 3 1 3 , 8 0 

Fleurus 8 . 2 7 4 5 . 3 6 8 2 1 . 2 2 8 3 4 . 8 7 0 1 1 1 , 6 3 1 2 1 6 , 8 0 

L a L o u v i è r e 6 3 . 9 8 3 5 0 . 7 2 0 3 3 . 1 8 4 1 4 7 . 8 8 7 2 3 4 , 9 6 2 9 1 5 , 0 5 

Lessines 9 . 2 4 2 6 . 8 1 5 1 . 9 2 4 1 7 . 9 8 1 9 4 , 5 1 9 0 1 2 , 2 2 

Leuze 7 . 0 0 2 1 . 4 8 6 1 . 1 1 3 9 . 6 0 1 7 3 , 8 1 3 0 1 5 , 0 0 

P é r u w e l z 7 . 6 6 8 2 2 . 3 0 2 2 . 6 2 0 3 2 . 5 9 0 1 1 9 , 7 2 7 2 1 4 , 8 5 

Q u i é v r a i n 5 . 5 9 7 1 0 . 2 8 3 2 . 2 4 8 1 8 . 1 2 8 6 9 , 3 2 6 1 1 0 , 7 0 

T h u i n 2 . 8 3 0 — 5 2 8 7 . 9 5 8 4 6 , 8 1 7 0 1 2 , 3 7 

St . -Ghis la in 1 . 8 0 7 2 0 . 7 4 8 3 5 . 9 5 2 5 8 . 5 0 7 9 9 , 0 5 9 0 1 4 , 5 5 

Soignies 1 0 . 8 7 4 3 . 6 8 2 7 . 3 5 7 2 1 . 9 1 3 1 4 9 , 4 1 4 6 1 4 , 1 6 

T o t a l 1 7 4 . 5 9 8 2 1 5 . 4 8 6 1 8 0 . 5 3 6 5 7 0 . 6 2 0 2 . 5 4 4 , 3 

M o y e n n e 1 0 . 2 7 0 1 2 . 6 7 6 1 0 . 6 1 9 3 3 . 5 6 5 1 4 9 , 6 2 2 4 1 4 , 0 3 
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Province de Liège 

Population 1961 Densité Distance 
Superficie population moyenne 

zone zone aux 
Zone Zone Total d'influence d'influence centres 

Centre d'influence d'influence zone totale totale voisins 
propre partagée d'influence (km^) (hab./km^) (km) 

A y w a i l l e 3.645 16.243 10.326 30.214 414,9 72 20,83 
Esneux 5.394 2.058 13.068 20.520 109,8 186 15,50 
Eupen 16.299 6.209 5.242 27.750 272,7 101 12,75 
H a n n u t 2.884 16.030 10.216 29.130 244,8 118 19,02 
H e r v é 7.163 15.025 4.314 16.502 106,2 155 12,05 
H u y 15.553 45.342 31.573 92.468 693,9 133 24,36 
L a Calamine 5.748 6.478 2.498 14.724 60,3 244 14,25 
M a l m é d y 6.355 17.504 — 23.859 413,1 57 16,68 
Pepinster 5.053 8.091 3.570 16.714 81,0 206 10,86 
Saint V i t h 2.708 15.011 — 17.719 417,6 42 17,20 
Spa 9.055 3.383 — 12.438 127,8 97 11,88 
Stavelot 4.500 1.553 760 6.813 173,7 39 14,28 
Vi sé 6.018 15.463 18.140 39.621 183,6 215 15,78 
W a r e m m e 6.646 13.945 7.624 28.215 228,6 123 17,58 
Welkenraed t 5.011 1.465 4.852 11.328 56,7 202 8,55 

T o t a l 102.032 183.800 112.183 388.015 3.584,7 

M o y e n n e 6.802 12.253 7.478 25.867 238,9 108 15,43 

Province du Luxembourg 

Athus 10.391 5.582 4.846 20.819 99,0 210 17,70 
Bastogne 6.151 16.953 6.860 29.964 830,7 36 29,31 
Ber t r ix 4.466 10.305 2.624 17.395 407,7 42 21,98 
B o m a l + Barvaux 2.462 3.969 3.940 10.371 252,0 41 20,77 
B o u i l l o n 3.017 4.617 206 7.840 250,2 31 19,30 
Florenvi l le 2.378 7.498 2.418 12.294 306,9 40 23,28 
L a Roche 1.760 2.203 4.306 8.269 328,5 25 24,12 
L i b r a m o n t 3.191 2.091 3.412 8.694 234,0 37 17,46 
Marche-en-Famenne 6.968 8.192 10.324 25.484 547,2 46 22,54 
N e u f c h â t e a u 2.696 5.639 4.222 12.557 336,6 37 22,20 
Sa in t -Huber t 3.108 1.740 2.854 7.702 241,2 31 19,35 
Vie l sa lm 3.698 12.219 234 16.151 379,8 42 23,04 
V i r t o n 6.115 11.034 6.708 23.857 342,0 69 25,05 

T o t a l 56.401 92.042 52.954 201.397 4.555,8 

M o y e n n e 4.338 7.080 4.073 15.492 350,4 44 22,00 
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Province de Namur 

Population 1961 
Superficie 

zone 
d'influence 

totale 
(km^) 

Densité 
population 

zone 
d'influence 

totale 
(hab.lkm^J 

Distance 
moyenne 

aux 
centres 
voisins 
(km) 

Centre 
Zone 

d'influence 
propre 

Zone 
d'influence 
partagée 

Total 
zone 

d'influence 

Superficie 
zone 

d'influence 
totale 

(km^) 

Densité 
population 

zone 
d'influence 

totale 
(hab.lkm^J 

Distance 
moyenne 

aux 
centres 
voisins 
(km) 

Andenne 
Beauraing 
Ciney 
C o u v i n 
D i n a n t 
Florennes 
Gedinne 
Gembloux 
Ph i l ippev i l l e 
Rochefor t 

12.183 
2.283 
7.007 
3.840 
9.594 
3.882 

940 
6.879 
1.559 
6.088 

4.214 
6.146 

10.288 
12.730 
13.736 

7.938 
1.497 
7.033 
4.104 
6.455 

13.538 
5.924 
9.472 
1.808 

13.314 
6.976 
3.438 

10.932 
4.362 
7.946 

29.935 
14.353 
26.767 
18.378 
36.644 
18.796 
5.875 

24.844 
10.025 
20.489 

178,2 
434,7 
463.5 
381,6 
575,1 
332,1 
204,3 
216,0 
202,5 
414,9 

167 
33 
57 
48 
63 
56 
28 

115 
49 
49 

17,25 
21,90 
20,55 
14,70 
20,04 
20,17 
21,30 
16,00 
18,00 
22,24 

T o t a l 54.255 74.141 77.710 206.106 3.402,9 

M o y e n n e 5.425 7.414 
i 

7.771 20.610 340,2 60 19,21 

Le Royaume 

T o t a l 1.309.386 1.499.500 1.813.447 4.692.261 25.977,2 

M o y e n n e 11.287 12.927 15.633 40.450 223,9 181 16,34 

3. T a b l e a u 2 — C a r a c t é r i s t i q u e s des centres de niveau 3 ou 4 et de l eur zone 
d'influence de n iveau 2 

Villes régionales ou moyennes 

Meche len (Mal ines) 69.130 58.642 101.285 229.267 469,8 488 17,10 
T u r n h o u t 43.827 43.670 37.520 125.017 695,7 179 22,20 
Leuven ( L o u v a i n ) 75.885 57.606 73.384 206.875 549,0 376 20,10 
Oostende (Ostende) 58.244 138.299 14.467 211.010 298,8 70 19,92 
Brugge (Bruges) 101.127 46.644 38.006 185.777 583,2 318 21,08 
K o r t r i j k (Cour t r a i ) 100.683 33.160 67.564 201.407 324,9 619 14,57 
Sint -Niklaas (St.-Nicolas) 47.819 47. 215 32.863 127.897 319.5 400 11,25 
Aals t (Alost) 56.071 50.279 83.644 189.994 268,2 708 13,02 
Hasselt 36.618 76.051 43.351 156.020 525.6 296 20,20 
Verviers 74.019 9.763 10.773 94.555 190,8 495 11,40 
T o u r n a i 41.612 71.096 6.262 118.970 575,1 206 20,05 
M o n s 45.187 121.937 34.118 201.242 452,7 444 16,54 
N a m u r 71.033 87.400 45.850 204.283 1.047,6 195 24,33 
A r l o n 13.272 21.883 10.074 45.229 610,2 74 28,50 
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Grandes villes 

Population 1961 
Superficie 

Densité 
population 

Distance 
moyenne 

Centre 
Zone 

d'influence 
propre 

Zone 
d'influence 
partagée 

Total 
zone 

d'influence 

zone 
d'influence 

totale 
(km^) 

zone 
d'influence 

totale 
(hab./km^J 

aux 
centres 
voisins 
(km) 

A n t w e r p e n (Anvers) 643.568 139.241 50.039 832.848 959,4 868 22,27 

C e n t (Gand) 229,305 120.547 79.970 429.822 803,7 534 17,66 

L i è g e 445.044 88.359 34.343 567.746 568,8 998 18,71 

Char le ro i 217.096 202.913 45.895 465.904 883,8 527 20,75 

Bruxelles 1.022.795 66.213 196.723 1.285.731 687,6 1.869 19,66 

B. A N A L Y S E R É G I O N A L E DES ZONES D ' I N F L U E N C E DES P E T I T E S V I L L E S 

1 . L e Nord-est de l a Belgique 

a) Remarques générales 

Dans la province d'Anvers, la population des petites villes varie de 5.701 habitants 
(Hoogstraten + Minderhout) à 28.755 habitants (Lierre), la zone d'attraction d'Hoogstraten 
est très largement recouverte par les zones d'attractions des villes voisines de sorte que le 
centre a p p a r a î t nettement comme sous-équipé. 

La population totale des zones d'influence des petites villes s'étale aussi fortement (de 
27.134 à 104.992 habitants) avec des valeurs pa r t i cu l i è rement basses pour Hoogstraten et 
aussi pour Heist-op-den-Berg et Willebroek. Les zones d'influence des petites villes de niveau 
2 — abstraction faite de celles de Boom, Willebroek et Heist-op-den-Berg — s 'é tendent en 
moyenne sur une superficie variant entre 200 et 300 km^. 

Dans l'arrondissement de Louvain, les centres de niveau 2 se présentent tous nettement avec 
une population totale de leur zone d'influence assez semblable, ainsi qu'avec une é tendue 
du m ê m e ordre de grandeur. Ti r lemont ayant toutefois en tant que centre une p r é p o n d é r a n c e 
sur Aarschot et Diest. 

Dans la province du Limbourg, Genk dépasse largement les autres centres par son chiffre 
de population ce qui s'explique par la structure de la commune. St. Trond atteint la deux ième 
place avec 20.776 habitants tandis que toutes les autres petites villes ne comptent pas 20.000 
habitants. Bilzen avec ses 6.426 habitants est la moins peuplée . L'analyse des zones d ' in­
fluence montre combien ces petits centres ont un faible pouvoir attractif; seules les zones 
d'influence de Genk, Tongres et St. T rond comptent plus de 50.000 habitants. Pour les 
superficies, les zones d'influence des petites villes de niveau 2 sont en moyenne à peu près 
égales à celles rencontrées dans la Province d'Anvers mais d'une part la densité de population 
est plus faible en Limbourg et d'autre part les superficies des différentes zones d'attraction 
sont plus variables (de 60 à 400 km^) de telle sorte que la structure urbaine de niveau 2 ne 
peut pas être considérée comme équil ibrée. 
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En examinant la configuration des zones d'influence des petites villes dans le nord-est 
du pays, on constate que leurs limites ne correspondent pas rigoureusement avec les limites 
administratives. Si la f ront ière entre la province d'Anvers et celle du Limbourg, correspond 
avec des limites de zones d'influence, ce n'est pas le cas pour la f ront ière des provinces 
d'Anvers et de Brabant, n i pour celle des provinces de Brabant et du Limbourg. 

D'autre part la f ront ière linguistique se marque certainement et d'autant plus qu'elle 
coïncide avec les limites administratives. I l ne s'agit cependant pas d'une l imite nette entre 
des zones d'influence, mais chaque fois d'une région d ' in ter férence qui se présente de la façon 
suivante : certaines communes francophones se tournent aussi bien vers un centre flamand 
(pour les fonctions commerciales) que vers un centre wallon (pour l'enseignement...) 
l'inverse ne se faisant pour ainsi dire pas. Cela provient du fai t que les centres flamands sont 
généra lement plus grands et mieux situés vis-à-vis de ces premières communes francophones. 

Une l imite physique comme l'Escaut, le Rupel, la Meuse a une influence semblable à 
celle de la f ront ière linguistique : ainsi un petit centre voit sa zone de polarisation ba r rée 
par un tel obstacle et si son influence dépasse cependant l'obstacle i l en résulte une zone 
d ' in ter férence . Si le petit centre est situé vraiment très près d 'un obstacle physique ou sur 
celui-ci (par exemple Maastricht, Boom ou Tamise), la zone d'influence se répar t i t mieux 
des deux côtés, ceci en relation directe avec l 'accessibilité. 

L a f ront iè re du pays représente une bar r iè re rigoureuse pour les zones d'influence. Seule 
Maastricht a, en territoire belge, un arr ière pays important à cause des raisons ment ionnées 
plus haut; on ne peut cependant pas parler d 'un hinterland complet car, par exemple, les 
besoins d'enseignement et de soins ne peuvent être satisfaits que dans le pays. 

b) Analyse des zones d'influence des petites villes 

Province d'Anvers 

L'agglomération anversoise vo i t sa zone d ' inf luence de n iveau I I s ' é t e n d r e sur tout l 'arrondissement d 'Anvers 
à l 'exclusion de Oostmal le (zone de T u r n h o u t ) , d ' E m b l e m (zone de L ie r re ) et de Rumst -Terhagen-Boom-Nie l 
(zone de B o o m ) . Les communes q u i fon t par t ie de la zone d ' inf luence de n iveau I I d 'Anvers et q u i sont s i tuées 
dans la province de F landre orientale ne sont pas nombreuses, i l s'agit seulement de Doel , Z w y n d r e c h t et des 
communes q u i touchent l 'Escaut. L ' a r r i è r e pays d 'Anvers est donc é t e n d u t rès u n i l a t é r a l e m e n t vers l'est. Cet 
h i n t e r l a n d ne compte pas au tan t d 'habi tants que le centre m ê m e à l ' o p p o s é de tous les autres q u i ont plus 
d 'habi tants que les centres correspondants. L a conf igu ra t ion de la zone d ' inf luence d 'Anvers c o ï n c i d e à peu 
p r è s avec sa zone de d é p e n d a n c e commerc ia le ; pour d'autres fonctions cependant la d é p e n d a n c e se f a i t v is -à-vis 
de faubourgs tels Merksem, Brasschaat, K a p e l l e n et Essen au N . E . et Mor t s e l au Sud, q u i b ien que faisant par t ie 
de l ' a g g l o m é r a t i o n anversoise ou de la f range urba ine peuvent ê t r e c o n s i d é r é s comme centres e x e r ç a n t des 
fonct ions spéc i f i ques de petites villes. 

L a zone d ' inf luence de n iveau I I de Matines réuss i t à s ' é t e n d r e vers l'est jusque Heist-op-den-Berg. Vers 
le N o r d , elle s ' a r r ê t e rap idement à D u f f e l - R u m s t - W i l l e b r o e k à cause de la concurrence d 'Anvers , de B o o m , de 
W i l l e b r o e k et de L ie r r e . A u Sud, l ' a r r i è r e - p a y s de Mal ines est é g a l e m e n t t r è s r é d u i t à cause de la zone po l a r i s ée 
par Bruxelles et par V i l v o r d e . Cette zone d ' inf luence de Mal ines (au n iveau I I ) s ' é t a l e à la l i m i t e des a r ron­
dissements d 'Anvers , de Mal ines et de H a l - V i l v o r d e . El le correspond à peu p r è s exactement à sa zone de d é p e n ­
dance commercia le , ainsi q u ' à la zone d ' a t t r ac t ion des écoles techniques et à celle d u m a r c h é hebdomadai re . 

L ' a r r i è r e - p a y s de L i e r r e s ' é t e n d surtout à l'est de la v i l l e . Les communes q u i bordent la v i l le au n o r d sont 
a t t i r é e s for tement par Anvers tandis que celles q u i sont s i tuées au sud le sont par Mal ines . Les liens q u i existent 
entre la popu la t i on impor t an te de l ' h i n t e r l a n d et la vil le-centre ne sont par c o n s é q u e n t pas t rès intenses; d 'au tant 
plus que de nombreuses communes t rès p e u p l é e s de cet a r r i è r e pays sont autonomes. L a zone d ' inf luence de 
n iveau I I de L i e r r e se superpose à celle de la p l u p a r t des fonct ions tertiaires hormis les soins de c l in ique q u i 
rayonnent beaucoup plus l o i n . 

Turnhout a une zone d ' inf luence de n iveau I I plus é t e n d u e que L i e r r e avec cependant une p o p u l a t i o n 
ident ique . Celle-ci est a t t i r é e t rès fo r tement par T u r n h o u t q u i a u n g r a n d pouvoi r a t t rac t i f . L ' a r r i è r e - p a y s est 
b ien d é v e l o p p é tou t au tour de la v i l l e et s ' é t e n d au sud j u s q u ' à M o l , Geel, Herentals . A l'ouest, l a distance à 
Anvers est suff isamment grande pour compenser la for te a t t r ac t ion de cette v i l l e . T u r n h o u t a aussi à l 'ouest u n 
h i n t e r l a n d normalement é t e n d u . O n peut se demander si u n nouveau pet i t centre ne devra i t pas ê t r e f avo r i s é 
entre Anvers et T u r n h o u t . L a zone d ' inf luence de n iveau I I de T u r n h o u t c o ï n c i d e le m ieux avec celles d u m a r c h é 
hebdomadai re et de la d é p e n d a n c e commercia le . Pour plusieurs fonctions T u r n h o u t subit cependant la concur­
rence d 'Hoogstra ten. 
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Des trois v i l l e s - sœurs Herentals, Geel, Mol, Herentals est la mieux d é v e l o p p é e avec u n vaste h in t e r l and 
p é r i p h é r i q u e dont on retrouve le s c h é m a dans la p l u p a r t des fonct ions tert iaires. Geel, à la d i f f é r e n c e de M o l , 
a u n centre t r è s p e u p l é ; en outre , à c ô t é des hameaux s i tués à l ' i n t é r i e u r de la commune q u i sont po la r i sés par 
le centre. E i n d h o u t se tourne é g a l e m e n t vers le centre de Geel, alors que les autres communes voisines sont aussi 
a t t i r é e s par u n centre d i f f é r e n t . M o l a p l u t ô t u n centre peu p e u p l é e n t o u r é de hameaux t rès p e u p l é s en sorte 
que la p o p u l a t i o n de l ' h i n t e r l a n d est six fois plus impor t an t e que celle d u centre. C o m m e pour Herentals , les 
zones d ' inf luence de Geel et M o l sont à peu p rè s identiques pour toutes les ac t iv i t é s tertiaires. 

Heist-op-den-Berg est u n centre q u i n'exerce pas encore de m a n i è r e suffisante toutes les fonctions centrales, 
mais q u i concurrence de plus en plus ses voisins : Herentals , L ie r re , Mal ines et Aarschot . 

Dans le n o r d de la province . Essen n 'a pas é té re tenu comme centre de niveau I I sur la carte 28 A — B . 
Ce cas peut p a r a î t r e douteux, mais la zone d ' inf luence ne d é b o r d e pas la commune m ê m e si ce n'est pour l ' u n 
ou l 'aut re hameau de K a l m t h o u t . Essen m ê m e est for tement a t t i r é par Roosendaal aux Pays-Bas et m ê m e par 
Anvers et ses faubourgs. 

Hoogstraten r e m p l i t aussi u n rô le ident ique de centre secondaire mais avec cette d i f f é r e n c e que cette loca l i t é 
et ses environs ne peuvent pas a t te indre aussi faci lement u n autre centre, c'est pou rquo i Hoogstraten, à l 'encontre 
de Essen est re tenu comme peti te v i l l e de n iveau I I . I l est cer ta in cependant que les habitants d 'Hoogst ra ten 
et environs entret iennent aussi des relations de niveau I I avec T u r n h o u t et Anvers . 

A l'ouest de Mal ines , Boom et Willebroek sont des centres b ien é q u i p é s . C o m m e ils sont t rès proches l ' u n 
de l 'aut re leurs hinter lands respectifs sont peu é t e n d u s . 

L e Pet i t -Brabant est en dehors de la zone d ' inf luence d 'une v i l l e v é r i t a b l e . Bornem p o u r r a i t ê t r e c o n s i d é r é 
i c i , comme Essen, comme u n « sous-centre » ayant u n h i n t e r l a n d restreint ; Puurs q u i le concurrence pour 
certaines fonctions se mon t r e plus net tement d é p e n d a n t de Wi l l eb roek , tandis q u ' à l'ouest les communes se 
tournent plus net tement vers T e r m o n d e et Tamise. I l en r é su l t e que Bornem n'a pas é té re tenu comme peti te 
v i l l e . 

L'arrondissement de Louvain 

Louvain est de l o i n le centre le plus i m p o r t a n t de l 'arrondissement. L a popu la t i on de l ' a g g l o m é r a t i o n est 
comparable à celle de M a l i n e s ; l ' h i n t e r l a n d de L o u v a i n , en ce q u i concerne ses fonctions de « peti te v i l le » est 
t rès r é g u l i è r e m e n t p é r i p h é r i q u e et consiste p l u t ô t , en opposi t ion avec Mal ines , en u n g r a n d nombre de c o m ­
munes moins p e u p l é e s . Cet h i n t e r l a n d g loba l se calque t rès net tement sur celui de l 'enseignement moyen, de 
la d é p e n d a n c e commercia le et d u m a r c h é . 

Aarschot et Diest sont deux v i l l e s - sœurs don t la popu la t ion des h in t e r l and est t rès comparable et don t la 
zone d ' inf luence globale est ident ique à celle de la p lupa r t des fonctions tertiaires. Aarschot cependant a p p a r a î t 
u n peu moins bien é q u i p é que Diest. 

Tirlemont a une popu la t i on d u centre q u i est le double de celle de Diest ou d 'Aarschot . L a popu la t i on de 
la zone p o l a r i s é e est cependant beaucoup moins impor t an t e mais le d e g r é de d é p e n d a n c e des communes 
po la r i sées est t rès g rand . Ces petites communes n 'on t q u ' u n é q u i p e m e n t ter t ia i re t rès é l é m e n t a i r e et sont donc 
t rès d é p e n d a n t e s d u centre. A ins i T i r l e m o n t est u n centre ter t ia i re typ ique q u i peut ê t r e c o m p a r é à S a i n t - T r o n d 
et à Tongres, avec la d i f f é r e n c e que T i r l e m o n t a u n h i n t e r l a n d beaucoup plus é t e n d u sur le p l a n de l ' a t t r ac t ion 
de la m a i n - d ' œ u v r e industr ie l le . 

L a plus grande par t ie des communes q u i lors de la m o d i f i c a t i o n des l imites d'arrondissement on t é t é 
r a t t a c h é e s à l 'arrondissement de L o u v a i n sont dans la d é p e n d a n c e de T i r l e m o n t , b ien que L a n d e n puisse 
a p p a r a î t r e comme u n pet i t « sous centre » pour quelques fonct ions. 

La province du Limbourg 

Avec T i r l e m o n t et L o u v a i n , Saint- Trond et Tongres f o rmen t le r é s e a u u r b a i n de la f r o n t i è r e sud d u nord-est 
de la Belgique. L ' h i n t e r l a n d de S a i n t - T r o n d est plus vaste que celui de Tongres car S a i n t - T r o n d peut l ' é t e n d r e 
l o i n vers le sud alors que Tongres est l i m i t é rap idement par la l i m i t e provincia le , la f r o n t i è r e l inguis t ique et 
l ' in f luence l iégeoise . N i S a i n t - T r o n d , n i Tongres ne se p r é s e n t e n t non plus comme centre d ' emplo i i m p o r t a n t . 

Bilzen n'est pas non plus u n centre d ' emplo i et ne possède en outre q u ' u n é q u i p e m e n t ter t ia i re i m p a r f a i t , 
cependant i l se p r é s e n t e pour plusieurs fonctions comme u n pet i t centre avec toutefois une zone d ' a t t r ac t ion 
t r è s r é d u i t e . 

Hasselt, chef- l ieu de la Province, a une zone d ' a t t r ac t ion é t i r ée en d i rec t ion nord-sud don t la p o p u l a t i o n 
est aussi nombreuse que celle de Mal ines ou de L o u v a i n et ce en raison no tamment de la p r é s e n c e des communes 
m i n i è r e s t rès p e u p l é e s dans le n o r d de la zone et alors que cependant ces communes ne mont ren t qu 'une d é p e n ­
dance re la t ivement fa ib le vis-à-vis de Hasselt. 
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A l'est, Genk est suff isamment é q u i p é et n ' appar t i en t donc plus à l 'a i re d ' inf luence de n iveau I I de Hasselt. 
L ' h i n t e r l a n d de Hasselt est net tement d é t e r m i n é par l 'a i re d ' a t t r ac t ion commerciale et par celle d u m a r c h é . 

Genk-centre a u n noyau central peu p e u p l é re la t ivement à la popu la t i on totale de la commune . L a c i t é 
m i n i è r e de Winte rs lag pour ra i t é v e n t u e l l e m e n t ê t r e c o m p t é e avec le noyau centra l . L ' h i n t e r l a n d de Genk, en 
dehors de la popu la t ion communa le englobe encore celle de communes s i tuées à l'est. L 'extension de cette zone 
correspond à celle d u m a r c h é , d u commerce de d é t a i l et de l 'enseignement. L a zone d ' inf luence s ' é t e n d net tement 
plus l o i n en ce q u i concerne l ' e m p l o i et l ' a t t r ac t ion au po in t de vue soins de s a n t é . 

Maaseik est à comparer avec Bilzen en ce q u i concerne la popu la t i on d u centre et celle de la zone de pola­
r isat ion, le d é v e l o p p e m e n t de l ' h i n t e r l and est cependant g ê n é par la posi t ion f r o n t a l i è r e et i l ne s ' é t e n d que 
vers l'ouest. M a i s le centre r e m p l i t sans aucun doute toutes les fonctions tertiaires. 

Bree possède , g r â c e à une zone d ' inf luence p é r i p h é r i q u e , une popu la t ion po l a r i s ée impor t an t e . L a force 
d ' a t t r ac t ion d u m a r c h é d é p a s s e la zone d ' inf luence globale mais l ' é q u i p e m e n t m é d i c a l est insuffisant . 

L e centre-double de Neerpelt-Overpelt j o u e incontestableemnt le rô le d ' u n centre pour les diverses sections 
et hameaux de ces deux communes ainsi que pour les communes voisines s i tuées à l'est. Neerpel t a cer tainement 
des fonctions tertiaires plus importantes qu 'Ove rpe l t , lequel est u n centre d ' emplo i plus i m p o r t a n t et sur tout 
u n centre d'enseignement technique. L a fo rme de l ' h i n t e r l and est d o n n é e essentiellement par la zone d ' inf luence 
commerciale , sinon l ' h i n t e r l and se modi f i e suivant les fonct ions env i sagées q u i sont aussi exe rcées par les petits 
centres voisins de B o u r g - L é o p o l d , L o m m e l , Bree et parfois Peer. 

Beringen (Beringen-centre et Ber ingen-Mine) est aussi à c o n s i d é r e r comme u n centre-double. L e centre 
a la fonc t ion de m a r c h é et la fonc t i on enseignante, tandis que la c i té m i n i è r e pos sède l ' emplo i , la c l in ique et 
les loisirs. Les l imites de l ' h i n t e r l and var ient sur tout à l'est, selon les fonctions, avec l ' inf luence de B o u r g - L é o p o l d 
et parfois aussi de Peer et de Heusden. 

Bourg-Léopold, g r â c e à la popu la t ion impor tan te de la vil le-centre et à sa s i tuat ion é lo ignée d'autres centres 
typiques est à c o n s i d é r e r comme u n pet i t centre pour la popu la t ion communale e l l e - m ê m e mais avec u n fa ib le 
pouvoi r a t t r ac t i f sur les communes environnantes. E n fa i t , comme dans le cas de Beringen et d 'Overpe l t , i l s'agit 
d ' impuls ions d o n n é e s par l ' indust r ie et par la fonc t ion m i l i t a i r e q u i a t t r ibue à ce vi l lage certaines fonctions 
urbaines. L ' é q u i p e m e n t reste i m p a r f a i t , le nombre de petits centres est t rop i m p o r t a n t de sorte que les p o p u ­
lations po la r i sées ne sont jamais assez importantes . 

Lommel est aussi u n de ces centres faibles q u i ne possède pas les a t t r ibuts urbains typiques. Le centre polarise 
les hameaux de l a commune et aussi dans une m o i n d r e mesure le hameau de K e r k h o v e n q u i est aussi o r i e n t é 
vers B o u r g - L é o p o l d . Cont ra i rement à B o u r g - L é o p o l d , L o m m e l possède une c l in ique mais pas de m a r c h é hebdo­
madaire . L a fonc t i on d'enseignement n 'y est que m o d é r é m e n t d é v e l o p p é e . Pour les fonct ions manquantes 
L o m m e l est r e m p l a c é par Neerpel t et M o l . 

Eisden est aussi u n pe t i t centre nouveau venu q u i a su iv i l ' indust r ie c h a r b o n n i è r e . Son inf luence reste 
l i m i t é e aux communes voisines d u Maas land . Seul l ' e m p l o i a t t i re des t ravai l leurs d 'une zone plus impor t an te . 
Pour Eisden aussi on pour ra i t par ler d ' u n morcel lement des fonctions : Eisden-centre a le m a r c h é et E i s d e n - c i t é 
a la fonc t ion commerciale et de loisir, la c l in ique est i m p l a n t é e dans la commune voisine de L e u t , quan t à 
l 'enseignement c'est Mechelen-sur-Meusc q u i vient au premier p l an . 

U n cer ta in nombre de communes f r o n t a l i è r e s sont dans la zone de polar isat ion de Maas t r i ch t , mais en 
ce q u i concerne les soins et l 'enseignement cette zone f r o n t i è r e est p a r t a g é e entre Mechelen-sur-Meuse, Leu t , 
Genk, Bilzen et Tongres. 

E n f i n les communes m é r i d i o n a l e s q u i appartenaient autrefois à l 'arrondissement de Tongres sont dans 
la zone po l a r i s ée par Visé , de m ê m e que les communes de la r ég ion des Fourons. 

2. L a situation des petites vi l les dans l a Belgique du Nord-ouest 

a) La structure du réseau urbain 

Contrairement à la situation de la Belgique du Nord-Est, où les grandes villes sont à 
la pér iphér ie de la région et où à côté de quelques vieilles villes beaucoup de centres récents 
se sont développés, le Nord-Ouest possède une grande ville centrale : Gand, l'ancienne capi­
tale du comté de Flandre et trois villes importantes qui exercent une influence plus ou moins 
forte à la pér iphér ie . 

En outre, l 'importance de ces grands centres est ancienne : elle date de la « pér iode 
communale » du Aioyen Age. 
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Ainsi , a p r io r i les circonstances sont plus favorables pour que le réseau soit organisé selon 
le plan géomét r ique de Christaller. A u centre de cette vaste région, un réseau plus ou moins 
hexagonal de centres importants attire l 'attention. Ils sont disposés dans un rayon de 30 à 
40 k m autour de la ville centrale : Gand. Ce sont : St-Nicolas, Termonde-Alost, Renaix, 
Audenarde, Courtrai , Bruges et centre plus récent Terneuzen en Flandre zélandaise (Pays-
Bas). A l ' in tér ieur de cet hexagone apparent de centres importants, semble se dessiner dans 
un rayon d'environ 17 k m un deuxième hexagone de petites villes qui se trouvent chaque 
fois entre Gand et l 'un des centres importants cités plus haut. I l s'agit successivement 

— de Zelzate sur le canal et la voie ferrée Gand-Terneuzen et à la f ront ière belgo-néer landaise . 
— de Lokeren sur la Durme, sur la route entre Gand et St-Nicolas. 
— de Wetteren, sur l'Escaut, entre Gand et Termonde. 
— de Gavere, sur l'Escaut, entre Gand et Audenarde (actuellement village-centre qui n'a 

pas pu grandir jusqu'au niveau « petite ville » é t an t donné la présence du chemin de fer 
d'Audenarde à l'ouest de l'Escaut). 

— de Deinze, sur la Lys, entre Gand et Courtrai . 
— de Eeklo, sur la route entre Gand et Bruges. 
— de Alter, sur le chemin de fer et l 'autoroute entre Gand et Bruges. 

Sur les liaisons transversales entre les villes moyennes, on ne peut reconstituer qu'assez 
difficilement un réseau de petites villes. Les distances sont trop courtes, sauf dans le Sud-Est 
fortement p e u p l é où nous trouvons Termonde entre St-Nicolas et Alost. Entre Alost et 
Audenarde-Renaix nous trouvons aussi Zottegem (qui s'est développé comme n œ u d ferro­
viaire important au X I X " siècle), qui est un peu un centre double de Grammont (vieille ville 
de rivière et n œ u d ferroviaire moins important) . Entre Audenarde, Renaix et Courtrai nous 
trouvons Avelgem, village-centre, n œ u d ferroviaire du X I X " siècle sur l'Escaut et qui grandit 
lentement jusqu'au niveau petite vil le. Sur la grande distance entre Courtrai et Bruges, 
Tie l t p a r a î t le mieux placé pour faire partie du modèle . A u Nord entre Bruges et Terneuzen, 
nous trouvons les villes de Maldegem et de Aardenburg dédoublées de part et d'autre de 
la f ront ière , enfin la petite ville de Ulst se trouve entre Terneuzen et St-Nicolas. 

A l ' in tér ieur de ce modèle hexagonal, nous rencontrons un certain nombre d ' i r régular i tés : 
la grande distance entre Gand et Bruges peut être considérée comme é tan t la cause du déve­
loppement de Maldegem sur la route Eeklo-Bruges, qui à côté de sa position frontal ière et 
de sa spécialisation horticole, doit une partie de son déve loppement commercial à la grande 
superficie communale. La grande distance entre Gand et Courtrai a aussi permis le déve­
loppement de Waregem qui au cours du X I X < ' siècle, s'est développé jusqu'au niveau de ville 
complète par sa fonction ferroviaire et sa situation dans une zone industrielle en extension. 

A u Sud-Est nous trouvons une situation très compl iquée . D'une part le principe du 
trafic a dé t e rminé la situation d'une séiie de villes le long de la Dendre : Termonde, Alost, 
Denderleeuw (important centre ferroviaire dans la zone résidentielle fortement peuplée des 
navetteurs vers Bruxelles, qui malgré le déve loppement important de son é q u i p e m e n t 
fonctionnel n'a pas pu conquér i r d 'hinterland valable m ê m e après la deuxième guerre mon­
diale), Ninove et Grammont. 

D'autre part, la ville déjà citée de Zottegem s'est développée au X I X « siècle grâce à 
sa situation sur le carrefour des voies ferrées G a n d - G r a m m o n t - r é g i o n industrielle wallonne 
et Bruxelles-Audenarde-Courtrai, j u s q u ' à un niveau d ' é q u i p e m e n t important dans la zone 
résidentielle des navetteurs vers Bruxelles et la Wallonie. De même , la petite ville en crois­
sance de Nederbrakel a pu acquér i r son niveau grâce à sa fonction résidentielle pour travail­
leurs des mines. 

En dehors de ces deux ceintures autour de Gand, le réseau hexagonal ne se reconna î t 
plus que difficilement en Belgique du Nord-Ouest. O n peut encore distinguer un cercle de 
villes à environ 14 à 20 k m autour de Bruges : Knokke, Blankenberge, Ostende, Gistel, 
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Torhout et Maldegem; de m ê m e autour de Courtrai se retrouve la ceinture urbaine consti­
tuée par Roulers, Isegem, Waregem, Avelgem, Mouscron et Men in . Dans ces deux cas, l 'on 
rencontre aussi bien des villes moyennes et des petites villes, l 'on aboutit ainsi à un hexagone 
très irrégulier quant aux distances à cause d 'un certain nombre de facteurs de perturbation. 
En ce qui concerne Bruges, c'est notamment la présence perturbatrice de la f ront iè re des 
Pays-Bas et surtout de la p rox imi té du l i t toral , où Ostende a grandit comme capitale d'une 
zone touristique très f réquentée ainsi que comme tête de ligne d 'un chemin de fer transcon­
tinental et comme tête de ligne de navigation vers Douvres. Cela a permis à cette ville 
d ' acquér i r un é q u i p e m e n t fonctionnel équivalent à celui d'une ville régionale , fonction 
qu'elle rempli t d'ailleurs. L a série de villes de Knokke, Blankenberge, Ostende, Nieuport et 
m ê m e en partie Furnes (pas trop éloignée de la mer pour fonctionner encore comme ville 
de tourisme pour les vacanciers) est ainsi très fortement inf luencée par la fonction liée au 
l i t toral . 

En ce qui concerne l'environnement urbain de Courtrai , la f ront ière française a agi 
comme facteur de perturbation ce qui a conduit des localités comme Men in et Mouscron à 
se développer jusqu'au niveau de ville complète . Ainsi Mouscron, ville francophone, possède 
l ' équ ipement et m ê m e en partie les fonctions d 'un centre sous-régional (elle peut être aussi 
considérée comme un doublet administratif aussi bien de la ville flamande de Courtrai que 
de la ville f rançaise de Tourcoing). De m ê m e , Comines s'est développée sur la Lys comme 
centre d 'un canton francophone au sud-ouest de la Flandre et est comme de nombreuses 
localités de la Lys dédoublée par la ville française du m ê m e nom. 

En ce qui concerne les villes d u Westhoek : Dixmude, Poperinge et Ypres, le modèle 
est gravement p e r t u r b é par les modifications frontal ières du X V I I " ^ siècle entre la Belgique 
et la France, par lesqueUes des parties de la Flandre passèrent à la France. Sans ces modi­
fications de frontières Ypres (la plus importante ville flamande du Moyen Age après Gand 
et Bruges, siège du X V P au X V I I P siècles d 'un évêché dont la ju r id ic t ion s 'é tendai t sur la 
Flandre française) se serait incontestablement développé jusqu'au niveau d 'un centre régional 
pour un grand espace dont Li l le aurait été la capitale. Poperinge étai t le chef-lieu d'une 
chancellerie qui comprenait surtout des communes qui appartiennent aujourd 'hui à la France. 
Reste enfin la situation de Roulers, qui dans l'hexagone des centres rég ionaux autour de 
Gand et malgré sa situation excentrique, pourrait valablement prendre la place de Courtrai , 
ville favorisée par la position sur la Lys. Roulers, par manque de bonnes communications 
et par la p rox imi té de Courtrai , n'a pas pu atteindre le niveau des centres rég ionaux . Depuis 
le déclin relat if du transport par eau et par chemin de fer, Roulers a grandi fortement et 
conquiert le statut d 'un centre sous-régional non seulement gêné dans son déve loppement 
par la proximi té de Courtrai , mais aussi par la présence de nombreuses communes industrielles 
peuplées et bien équipées dans l'environnement i m m é d i a t . 

Le rayonnement d'Anvers sur la rive gauche de l'Escaut étai t jusqu ' i l y a peu très l imité 
de telle sorte qu ' i l n ' é t a i t pas question d'une structuration du réseau urbain sous l'influence 
d'Anvers. La conséquence de la construction du tunnel sous l'Escaut a été le déve loppement 
de Beveren-Waas comme centre d'une zone résidentielle pour des navetteurs en direction 
d'Anvers, tandis que Tamise par sa situation sur un pont de l'Escaut conna î t une croissance 
assurée. 

En Brabant occidental, les centres sont très fortement liés aux voies de communication : 
Ha l , Bruxelles et Vilvorde sur la Senne et en voie de croissance Kapelle-op-den-Bos (comme 
Willebroeck) sur le canal de Bruxefles au Rupel. Entre Senne et Dendre à une époque plus 
récente , Asse s'est nettement aff i rmée comme ville. 

Dans les lignes précédentes , on a essayé de donner quelques explications génét iques du 
modèle urbain du Nord-Ouest de la Belgique en s'inspirant du modèle théor ique de Christaller. 
I l appa ra î t ainsi que si autour de Gand une double ceinture de villes moyennes et de petites 
villes existe, cette image régulière ne se retrouve pas à la pér iphér ie de la région. Le Westhoek 
notamment et le sud-est de la Flandre constituent un mauvais modèle de hiérarchisa t ion . 

28 



R É S E A U U R B A I N I — I I — I I I — L E S ZONES D ' I N F L U E N C E DES CENTRES 

b) Description régionale des zones d'influence des petites villes en Belgique du Nord-Ouest 

E n F landre et en Brabant occidental existent 37 centres q u i exercent des fonct ions de petites villes et q u i 
comme telles dominen t u n h in t e r l and bien dé f in i . I l est remarquable de vo i r les impor tan ts recouvrements q u i 
se produisent . E n ce q u i concerne les plus petites villes comme Ave lgem, Nederbrakel , N i e u p o r t , Isegem, 
Blankenberge, . . . ces recouvrements se rappor ten t à presque toute la zone p o l a r i s é e . Ces recouvrements sont 
aisés à comprendre par les fac i l i tés de re la t ion et par les faibles distances entre les villes. 

Les d o n n é e s reprises dans le tableau 1 i l lus t rent t rès b ien la s i tuat ion r é g i o n a l e dans le nord-ouest de la 
Belgique. C o m m e pour la Belgique d u nord-est, ces villes se c a r a c t é r i s e n t par une popu la t ion moyenne net tement 
plus grande (aussi b ien pour les centres que pour leur zone d ' inf luence) que celle q u i c a r a c t é r i s e le sud d u pays. 

Dans la province de Flandre occidentale, la popu la t ion des centres des petites villes varie de 4.355 habitants 
( D i x m u d e ) à 47.660 (Roulers) , avec une moyenne de 16.000 habitants . L a popu la t i on totale de la zone d ' i n ­
fluence des petites villes compor te en moyenne 47.500 habitants et expl ique ainsi l ' é q u i p e m e n t p o u s s é des villes 
de la F landre de l'ouest. Les plus petites valeurs (Nieupor t 15.810, Blankenberge 16.544, Ave lgem 17.982, 
Comines 20.897) doivent ê t r e a t t r i b u é e s à u n h in t e r l and t r o n q u é par la M e r ou par la f r o n t i è r e . Ceci ne vau t 
cependant pas p o u r Ave lgem q u i en f a i t est u n vil lage-centre q u i v ien t à peine d ' a c c é d e r au rang de peti te v i l l e . 
Les valeurs les plus importantes sont atteintes non seulement par Roulers (135.449), Mousc ron (69.415) et 
Ypres (67.485), q u i toutes trois exercent des fonctions s u b r é g i o n a l e s importantes , mais aussi par T i e i t (68.550), 
T o r h o u t (62.290) et Waregem (72.796), don t la popu la t i on dans les zones de recouvrement est p a r t i c u l i è r e m e n t 
impor t an te . 

Dans la province de Flandre orientale, la popu la t i on des villes centrales varie de 6.509 habitants (Neder­
brakel) à 25.819 (Lokeren) , avec une moyenne de 15.959 habi tants . L a popu la t ion moyenne des zones de pola­
r isa t ion des petites villes est de 56.451 habitants, u n peu plus haute qu ' en Flandre occidentale. EUe varie de 
148.000 à T e r m o n d e à 12.000 à Nederbrake l (1) . C'est le seul centre à ne pas a t te indre 20.000 habi tants et i l 
do i t ê t r e c o m p a r é à A v e l g e m ; comme ce dernier i l s'agit d ' u n village-centre q u i a g r a n d i r é c e m m e n t j u s q u ' a u 
n iveau de petite v i l l e . L a valeur impor t an t e de T e r m o n d e est b ien une c o n s é q u e n c e de ses fonct ions s u b r é g i o ­
nales ainsi que de la d e n s i t é de p o p u l a t i o n impor tan te de son h in te r l and . 

L ' é t e n d u e de la zone po la r i s ée ainsi d é l i m i t é e varie for tement de 804 k m ^ dans le cas de G a n d , à 44 k m ^ 
dans le cas de Nederbrakel , d ' o ù i l a p p a r a î t oque les villes q u i cumulen t des fonctions urbaines d ' u n niveau p l u 
é levé , ont souvent mais pas toujours une zne po l a r i s ée plus grande que les villes q u i n 'on t que des fonct ions 
de n iveau i n f é r i e u r . E n plus, ces zones de polar isat ion p r é s e n t e n t des i r r é g u l a r i t é s sur lesquelles nous reviendrons. 

A u p r é a l a b l e i l est u t i l e de mon t r e r le rô le que la f r o n t i è r e l inguis t ique joue sur les relations f r é q u e n t e s . 
Cette inf luence est comme i l f a l l a i t s'y at tendre, t rès grande en ce q u i regarde la nature des relations f r é q u e n t e s . 
Les zones de polar isat ion et la f r o n t i è r e l inguis t ique c o ï n c i d e n t pour une par t impor tan te . Seul Rena ix et dans 
une moindre mesure Engh ien et H a l doivent à leur c a r a c t è r e plus ou moins b i l ingue , le fa i t que leur r ayon­
nement d é p a s s e la f r o n t i è r e l inguis t ique mais en recouvrement avec d'autres centres. L e rayonnement de 
Bruxelles, capitale b i l ingue , a t te int aussi b ien des communes n é e r l a n d o p h o n e s que des communes francophones, 
L e fa i t que Asse, V i l v o r d e , H a l et L o u v a i n fassent sentir leur inf luence j u s q u ' à quelques k i l o m è t r e s seulement 
de Bruxelles, semble aussi impu tab l e à des facteurs l inguist iques. I l semble qu 'une par t ie de la p o p u l a t i o n de 
ces zones p a r t a g é e s p r é f è r e s'adresser à des petits centres n é e r l a n d o p h o n e s . 

Des l imites purement administrat ives comme les f r o n t i è r e s de province exercent peu d ' inf luence comme 
i l a p p a r a î t rap idement dans le cas des villes de la Dendre , Te rmonde , Alors , N i n o v e et G r a m m o n t dont les 
zones po la r i s ées s ' é t e n d e n t sur le Braban t . Que la par t ie n o r d de la f r o n t i è r e entre la F landre occidentale et la 
F landre orientale c o ï n c i d e avec des l imites de zones po la r i s ées est une preuve seulement de ce que dans cette 
zone moins p e u p l é e , l ' é t a b l i s s e m e n t des f r o n t i è r e s administrat ives a tenu compte de la polar isa t ion dominan te 
q u i s'est maintenue j u s q u ' à p r é s e n t . L a c o ï n c i d e n c e de la f r o n t i è r e adminis t ra t ive entre F landre orientale et 
Province d 'Anvers avec des l imites de zones po la r i sées est une c o n s é q u e n c e de la p r é s e n c e de l 'Escaut q u i au 
momen t de l ' e n q u ê t e , j oue toujours u n rô l e d'obstacle i m p o r t a n t . 

L a zone de G a n d est net tement plus grande que celle des autres villes, son r a y o n ne d é p a s s e cependant 
j amais 15 k m sauf à l'ouest o ù c e t t e zone p é n è t r e comme u n coin dans le v ieux Bulskampveld , entre les zones 
de Eeklo et M a l d e g e m d'une par t et de T i e l t et Deinze d 'autre par t , et o ù la zone de G a n d rencontre celle de 
Bruges. Cette s i tua t ion doi t se comprendre dans l 'his toire de la mise en valeur et d u d é v e l o p p e m e n t des voies 
de c o m m u n i c a t i o n (chemin de fer Gand-Bruges) , mais i l semble é v i d e n t que pour la croissance f u t u r e de cette 
r é g i o n , une pet i te v i l l e serait néces sa i r e . L e d é v e l o p p e m e n t à A l t e r d 'une impor t an te zone industr ie l le donnera 
p e u t - ê t r e l ' impu l s ion nécessa i re au d é v e l o p p e m e n t d 'une nouvelle peti te v i l le . 

L a zone de Bruxelles à ce n iveau ne d é p a s s e g é n é r a l e m e n t pas 15 k m sauf vers le N o r d o ù elle s'allonge 
entre les zones de Asse et de V i l v o r d e , dans une r é g i o n de communes b ien é q u i p é e s et vers l 'Ouest entre les zones 
de Asse et de H a l , dans le Pa jo t t en land t rès r u r a l . Que la zone de l 'ancienne pet i te v i l l e de V i l v o r d e soit c o m -

(1) Maintenant groupée dans la nouvelle commune de Brakel. 
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p l è t e m e n t p a r t a g é e avec les zones de Bruxelles et de Mal ines est une c o n s é q u e n c e d u c a r a c t è r e for tement 
indus t r ie l de cette v i l l e q u i j u s q u ' i l y a peu, se p r é s e n t a i t comme u n centre rée l . A u sud-est de Bruxelles, l a 
p r é s e n c e de la fo rê t de Soignes et le voisinage de Bruxelles et de L o u v a i n ont é t é u n obstacle au d é v e l o p p e m e n t 
d 'une peti te v i l l e . L e d é v e l o p p e m e n t sub-urba in actuel pou r r a i t fa i re j oue r ce rô le à Z a v e n t e m ou Overysse. 

Q u e la zone de polar isat ion de villes moyennes comme Bruges, Ostende et sur tout C o u r t r a i , Alost et Saint-
Nicolas soit à peine plus grande que celle de certaines petites villes comme Roulers, Ypres et m ê m e Furnes, 
est d û à l ' i m p l a n t a t i o n se r r ée d u r é s e a u u r b a i n en F landre et constitue la preuve que ces villes peuvent b ien 
satisfaire les besoins les plus f r é q u e n t s . U n cer ta in nombre de petites villes on t u n envi ronnement q u i ne recouvre 
que quelques communes et don t la p o p u l a t i o n totale n ' a t t e in t m ê m e pas 2 5 . 0 0 0 habi tants . De tels petits centres 
sont par exemple les villes cô t i è res de Blankenberge, N i e u p o r t et K n o k k e , aussi u n peu plus l o i n Poperinge, 
Isegem, Ave lgem, M a l d e g e m , Zelsate et Nederbrake l . Pour les villes cô t i è r e s , aucun p r o b l è m e : leur é q u i p e m e n t 
d é p a s s e de f a ç o n impor t an te celui d 'une v i l l e de leur impor tance , g r â c e à la popu la t i on de tourisme q u i envahi t 
de plus en plus tou t le pays avec u n n iveau de vie é l evé . L e p r o b l è m e est d i f f é r e n t p o u r la p l u p a r t des autres 
petites villes. Elles ont tout juste d é p a s s é le stade de villages-centres. D ' u n e autre e n q u ê t e i l semble a p p a r a î t r e 
que b i e n t ô t plus aucune commune de leur zone de polar isa t ion ne sera sous leur d é p e n d a n c e à la fois pour les 
quatre relations fondamentales d u commerce, de l 'enseignement, des communica t ions et de l ' e m p l o i , alors que, 
à pa r t quelques exceptions comme Blankenberge et Asse, ce soit b i en le cas pour toutes les autres villes. E n ce 
q u i concerne ces petites villes « faibles », i l do i t ê t r e c o n t r ô l é j u s q u ' à quel po in t elles j o u e n t u n rô le comple t 
dans une organisat ion logique de l'espace et s ' i l en est ainsi, ce que nous croyons, de combien leur é q u i p e m e n t 
do i t ê t r e a m é l i o r é pour qu'elles puissent joue r u n rô le ple inement a t t r a c t i f sur leur envi ronnement . Nous pensons 
que par u n regroupement de quelques fonct ions tertiaires actuel lement s é p a r é e s , ce b u t p o u r r a i t ê t r e a t te in t . 

3. L e s petites vi l les et l eurs zones d'influence dans le Brabant wal lon et le 
Hainaut 

a . Le Hainaut 

Parmi les centres spécifiques du Hainaut nous citerons surtout les villes de A t h , La 
Louvière , Chimay et Couvin pourvues vér i t ab lement d'une zone de polarisation bien répar t i e 
dans l'espace. Les autres centres hennuyers ont tous un rayonnement bien plus modeste 
territorialement. Leur existence, leur maintien et m ê m e leur déve loppemen t se justif ient 
cependant dans presque tous les cas grâce généra lement aux densités de population élevées 
des zones polarisées, et dans certains cas, celui d'Erquelinnes en premier l ieu, et de Qu iév ra in 
ensuite, par l'existence d'une zone polarisée s ' é tendant de l'autre côté de la f ront ière . 

I l convient de remarquer le cas particulier de T h u i n qui ne possède aucune zone propre 
à ce niveau urbain local, qu i en possède bien une au niveau inférieur, mais qu i est ici presque 
ent iè rement englobée dans la zone de Charleroi. La situation de T h u i n à la lisière du sillon 
industriel très peuplé , mais n'en faisant pas partie, est certes responsable de cette absence 
de polarisation nette vis-à-vis de ce centre urbain à fonctions spécifiques bien plus que 
régionales. 

Les limites extérieures 

Remarquons d'abord l 'importance de la f ront iè re linguistique en ce qui concerne les 
limites des zones : Comines/Ypres-Menin, Mouscron/Courtrai, Tournai/Avelgem, Lessines/ 
Grammont, Ath-Enghien/Hal . Une exception : Renaix, dont l 'influence s'avance vers le sud. 
Ensuite notons l 'importance des limites administratives qui : 

— doublent au Nord-Ouest la f ront ière linguistique; 
— jouent un rôle important vers l'Est : entre la zone de Chimay d'une part et Couvin et 

Philippeville d'autre part; la zone d'influence de Florennes est b loquée à la l imite du 
Hainaut, celle de Namur également , ainsi que celle de Gembloux; la l imite de Tubize 
s 'arrête à la l imite provinciale, par contre celle de Braine-le-Comte (en Hainaut) débo rde 
sur le Brabant mais en partage avec Tubize; situation semblable pour Fleurus dont la zone 
d'influence débo rde sur le Brabant; en fai t , seule la ville de Charleroi, considérée dans ses 
fonctions de niveau urbain infér ieur a une zone d'influence qui débo rde largement du terr i-
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toire provincial. Ce d é b o r d e m e n t se fai t vers l'Entre-Sambre-et-Meuse dans la direction 
de Philippeville et Florennes d'une part et de Namur d'autre par t ; inversement et en plus 
de Renaix dé jà cité, seule la ville de Nivelles a une influence sur une partie du territoire 
du Hainaut, chaque fois en concurrence d'ailleurs avec une ville hennuyère : La Louvière 
ou Charleroi. 

Les zones intérieures 

L ' e n q u ê t e a fa i t a p p a r a î t r e en H a i n a u t ; 22 villes de ce niveau de base. Ce sont : 
Dans l 'arrondissement de A t h : A t h ; 

Dans l 'arrondissement de Char le ro i : Char le ro i (aggl .) , Fleurus; 

Dans l 'arrondissement de M o n s : Mons , Dour , Q u i é v r a i n , S t . -Ghis la in ; 

Dans l 'arrondissement de Soignies : Soignies, Braine- lc-Comte, Engh icn , L a L o u v i è r e , Lessines; 

Dans l 'arrondissement de T h u i n : T h u i n , Beaumont , Binche, C h i m a y , Erquel innes; 

Dans l 'arrondissement de T o u r n a i : T o u r n a i , Leuze, P é r u w e l z ; 

Dans l 'arrondissement de Mousc ron : Mouscron , Comines. 

Certaines de ces villes on t u n rayonnement i m p o r t a n t en surface et b ien d é l i m i t é . Ce sont tou t d ' a b o r d les 
trois centres q u i feront à nouveau leur appa r i t ion au niveau s u p é r i e u r : Char le ro i , M o n s et T o u r n a i . De ces 
trois centres seul celui de M o n s r é p o n d sans d é f a u t à la cond i t ion p r é a l a b l e q u i é t a i t que la Vi l l e -Cen t re se t rouve 
dans u n rayon q u i atteigne 20 k m au m a x i m u m . E n effet , nous constatons que dans le cas de Cha r l e ro i (consi­
d é r é dans ses fonctions de « peti te v i l le » ) , l ' inf luence de l ' a g g l o m é r a t i o n s ' é t e n d en fa i t à une t rop grande 
distance en d i rec t ion de C h i m a y . Le Centre existant q u i aura i t p u relayer l ' inf luence de Char le ro i est P h i l i p ­
pevi l le , mais son aire d ' inf luence est actuel lement t rop r é d u i t e , c o n s é q u e n c e d ' u n é q u i p e m e n t insuffisant 
p a r t a g é en fa i t avec Florennes. 

Dans le cas de T o u r n a i , c'est vers le nord-est que l 'a i re d ' inf luence semble t rop é t e n d u e . Rena ix serait 
le centre existant le mieux p l a c é p o u r desservir une telle r é g i o n , mais i l f au t r e c o n n a î t r e que les circonstances 
actuelles ne semblent pas favorables à une extension d u rô le r é g i o n a l de cette v i l l e en pays w a l l o n . 

Leuze serait alors le centre existant le mieux p l a c é , mais son rayonnement actuel est t rès r é d u i t et n 'a t te in t 
pas la r é g i o n en cause. L a c r é a t i o n d ' u n noyau d'enseignement à A n v a i n g pourrai t -e l le ê t r e l 'amorce de d é v e ­
loppement d ' u n centre nouveau ? U n e op t ion semble devoir s'imposer i c i , entre le d é v e l o p p e m e n t d ' u n centre 
existant Leuze ou la c r é a t i o n d ' u n centre nouveau q u i pou r r a i t ê t r e A n v a i n g ou p e u t - ê t r e mieux Frasnes-lez-
Buissenal, q u i a p p a r a î t sur la carte d u n iveau I , ce lu i des villages-centres, comme u n centre polarisateur t r è s 
net et q u i possède une popu la t ion double de celle d ' A n v a i n g . 

D'autres villes ont u n rayonnement re la t ivement i m p o r t a n t en surface : A t h tout d ' abo rd en une posi t ion 
bien centrale par r appor t à sa zone d ' a t t r ac t ion . L a L o u v i è r e ensuite rayonnant sur une r é g i o n t rès p e u p l é e 
b ien que re la t ivement plus r é d u i t e en superficie et l i m i t é e rapidement dans sa zone d ' inf luence par u n nombre 
i m p o r t a n t d'autres centres : Mons , Binche, Char le ro i , Nivelles, Braine-le-Comte et Soignies, six centres q u i se 
t rouven t à env i ron 15 k m et don t la zone d ' inf luence e m p i è t e largement sur celle d é j à r é d u i t e de L a L o u v i è r e . 

C h i m a y enf in est la t ê t e d 'une zone é t e n d u e mais ne d é p a s s a n t pas 15 k m de r ayon et q u i est actuel lement 
i r r e m p l a ç a b l e au n iveau de ces villes locales. U n efTort d ' é q u i p e m e n t et u n accroissement de popu la t i on de 
C h i m a y est sans doute souhaitable, car i l serait peu raisonnable de concentrer les efforts exclusivement sur 
C o u v i n , ce q u i a parfois é t é s u g g é r é , q u i serait b ien é l o i g n é de la par t ie ouest de l 'Entre-Sambre-et-Meuse. 

E n f i n , i l f au t signaler que l ' e n q u ê t e a fa i t a p p a r a î t r e deux centres q u i n 'on t pas é t é repris sur la carte, car 
ils peuvent en f a i t ê t r e c o n s i d é r é s comme faisant par t ie d u « plus g rand Char le ro i », i l s'agit de C h â t e l e t et de 
Gosselies. L ' a i r e d ' inf luence de ces deux centres est e n t i è r e m e n t a b s o r b é e par l 'a i re de Char le ro i , aussi n'a-t-elle 
pas é t é r e p r é s e n t é e . 

b. Le Brabant wallon 

Cinq centres de niveau I I sont des villes du Brabant wallon : Nivelles, Wavre, Braine 
l 'Al leud, Tubize et Jodoigne. 

Deux de ces villes ont une vér i table fonction régionale complète et indiscutable : Nivelles 
et Wavre. Leur zone d'influence respective est d'ailleurs nettement plus é tendue que celle 
des trois autres centres, surtout si l 'on considère la partie centrale, non contestée de cette 
zone d'influence. 
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Jodoigne est dans une posi t ion plus d é l i c a t e . El le dispose d 'une zone de polar isa t ion propre assez é t r o i t e 
q u i est rap idement p a r t a g é e , aux portes m ê m e s de Jodoigne par T i r l e m o n t , vers l'est pa r H a n n u t , vers l 'ouest 
par W a v r e et m ê m e vers le sud par N a m u r . 

I l semble d 'ai l leurs manquer i c i entre Jodoigne et N a m u r d ' u n centre de niveau I I . Perwez, q u i p o u r r a i t 
r e m p l i r ce rô le , n 'a pas réussi en effet j u s q u ' à p r é s e n t , à se hisser à ce niveau. M a i s i l fau t remarquer que 
E g h e z é e dans l 'arrondissement de N a m u r , pou r r a i t dans une certaine mesure p r é t e n d r e à la m ê m e p r o m o t i o n . 
Q u a n t à Jodoigne, seul centre donc de cette par t ie hesbignonne de l 'arrondissement de Nivelles , i l f au t remar­
quer qu'el le dispose d 'au moins une v é r i t a b l e fonc t ion r é g i o n a l e impor t an te : la fonc t i on scolaire. Si , à pa r t 
cet aspect, ses é q u i p e m e n t s ne sont pas au n iveau de ses homologues de Nivelles et de W a v r e , c'est b ien sans 
doute à la d e n s i t é de p o p u l a t i o n net tement plus fa ible de sa r é g i o n qu 'e l le le do i t . 

Les deux d e r n i è r e s villes de niveau I I d u Brabant w a l l o n q u i sont apparues dans l ' e n q u ê t e sont T u b i z e 
et B ra ine - l 'A l l eud . Ces deux centres ne d é p o s e n t pas cependant d 'une zone de polar isa t ion t rès é t e n d u e . Tub ize , 
e n t o u r é e de centres de niveaux é q u i v a l e n t s constitue avec Clabecq u n centre indus t r ie l impor t an t , mais sa 
fonc t i on r é g i o n a l e est fa ib le . De m ê m e , B r a i n e - l ' A l l e u d don t la r é g i o n se heurte i m m é d i a t e m e n t au n o r d à celle de 
Bruxelles et i m m é d i a t e m e n t au sud à celle de Nivelles, t end à é t i r e r sa zone d ' a t t r ac t ion d'ouest en est. I l s'agit 
d 'une loca l i t é don t l 'expansion a é t é dans u n passé r é c e n t et reste toujours c o n s i d é r a b l e . Ses 1 8 . 0 0 0 habi tants 
de 1969 ont e n t r a î n é u n é q u i p e m e n t q u i en fon t incontestablement u n centre d u n iveau c o n s i d é r é , mais q u i 
fonct ionne essentiellement en tant que centre satellite de Bruxelles se peuplant de personnes d é s i r a n t b é n é f i c i e r 
d u m a r c h é de l ' e m p l o i bruxel lois . 

4. L e s petites vi l les et l eurs zones d'influence dans le Sud et le Sud-Est de l a 
Belgique 

a) Nomenclature 

I l faut dès l 'abord distinguer d'une part, les villes moyennes et les grandes villes, consi­
dérées à ce niveau eu égard à l 'attraction qu'elles exercent dans leur voisinage par les équi­
pements caractér is t iques du second niveau qu'elles possèdent . Ce sont : 

— province de Liège : Liège et Verviers; 
— province de Luxembourg : A r l o n ; 
— province de Namur : Namur. 

Toutes ces villes sont en m ê m e temps des chefs-lieux d'arrondissements, et de province 
Verviers excepté. 

D'autre part, les petites villes, typiques du deuxième niveau, qu i sont beaucoup plus 
nombreuses. Ce sont : 

— arrondissement de H u y : H u y ; 
— arrondissement de Liège : Aywail le , Esneux, Visé ; 
— arrondissement de Verviers : Eupen, Herve-Battice, Kalmis, M a l m é d y , Pepinster, Sankt-

V i t h , Spa, Stavelot, Welkenraedt; 
— arrondissement de Waremme : Hannut, Waremme; 
— arrondissement d 'Ar lon : Athus; 
— arrondissement de Bastogne : Bastogne, Vielsalm; 
— arrondissement de Marche : Barvaux-Bomal, L a Roche-en-Ardenne, Marche-en-Famenne; 
— arrondissement de Neufchâ teau : Bertrix, Bouillon, Libramont , N e u f c h â t e a u , Saint-Hubert; 
— arrondissement de V i r t o n : Florenville, V i r t o n ; 
— arrondissement de Namur : Andenne, Gembloux; 
— arrondissement de Dinant : Beauraing, Ciney, Dinant, Gedinne, Rochefort; 
— arrondissement de Philippeville : Couvain, Florennes, Philippeville. 

Plusieurs de ces petites villes sont des chefs-lieux d'arrondissements tandis que d'autres 
ne sont m ê m e pas des chefs-lieux de cantons judiciaires, comme Visé, Esneux, Aywaille, 
Barvaux-Bomal, Bertrix. Notons que toutes les petites villes de la province de Namur ont 
au moins ce rang administratif. Sans vouloir lier d'influence urbaine aux équ ipemen t s ?dmi-
nistratifs remarquons cet anachronisme des divisions des cantons judiciaires, qui maintient 

32 



R É S E A U U R B A I N I — I I — I I I — L E S Z O N E S D ' I N F L U E N C E D E S C E N T R E S 

au rang de chefs-lieux de canton des villages-centres tels que Dalhem, Louveigné, Durbuy 
et Paliseul, alors que ce rôle est refusé à des centres urbains incontestables et favorablement 
placés tels que ceux cités ci-dessus. 

Compte tenu des villes moyennes et des grandes villes exerçant leur influence à ce 
deuxième niveau, la province de Liège compte 17, la province de Luxembourg 14 et la 
province de Namur 11 centres. I l faut de plus noter, dès ce niveau, l 'influence de Maastricht 
dans une frange circulaire de communes appartenant au Nord de la province de Liège et au 
Sud-est de la province de Limbourg . I l est à noter que Maastricht est la seule ville é t rangère 
qui joue un rôle dans la structure urbaine belge à ce deux ième niveau. 

Dans l'ensemble, et nonobstant certaines anomalies apparentes en province de Liège, sur 
lesquefles on reviendra, ces villes constituent dans les trois provinces un réseau urbain de base 
relativement bien o rdonné et équi l ibré (comme en témoignen t les tableaux de populations 
polarisées et de distances inter-centres). 

b) Les limites extérieures 

L'influence de la f ront ière linguistique f rançais-néer landais est généra lement nette, peu 
considérable en é tendue , mais non négligeable dans les faits. Ainsi, l 'influence de Waremme 
est en partage avec celle de Saint-Trond légèrement au Nord de l'actuelle l imite provinciale, 
mais par contre l'influence de Tongres, en partage avec celle de Liège, déborde quelque 
peu cette l imite au Sud. D'autre part, la carte montre clairement que l 'attraction de Visé 
s 'étend aussi bien à des communes de la province de Limbourg, q u ' à des communes de la 
province de Liège et ce, dans les deux cas, en partage avec l'influence de Maastricht. Quant 
à la zone de contact entre les langues française , néer landaise et allemande, leurs limites o f f i ­
cielles se marquent peu dans les aires d'influence urbaine à ce niveau. En effet, les petites 
zones de Kalmis et de Welkenraedt englobent aussi bien des communes de langue néer landaise 
ou allemande que des communes francophones de droit ou de fait . La zone d'Eupen est plus 
nettement d'expression allemande, bien qu'elle déborde , en partage avec Verviers, sur Baelen 
et Membach, francophones de droit et presque exclusivement de fait . 

Celle de Malmédy, ville typiquement wallonne, englobe à l'Est les quatre communes 
d'expression allemande d'Elsenborn, Butgenbach, Bullingen et Rocherath. Enf in , et c'est le 
cas le plus net, Sankt-Vith polarise uniquement des communes de langue allemande. 

A u contour occidental des provinces de Liège et de Luxembourg, le facteur linguistique 
n'existe pas et les limites des aires d'influence urbaine ne se modè len t que rarement sur les 
limites provinciales : une certaine coïncidence entre ces deux types de limites est cependant 
observée pour la zone de Hannut au Sud-Ouest, pour la zone d'influence pa r t agée de H u y 
et de Ciney, et pour celle de Marche et de Rochefort. Ailleurs au contraire, les zones 
d'influence chevauchent largement les limites administratives : c'est t an tô t un centre du 
Luxembourg dont l'influence s 'étend largement en province de Namur (Marche, Bertrix, 
Bouillon), t an tô t un centre namurois qui polarise des communes du Luxembourg (Rochefort, 
Jemelle, Beauraing). 

Quant à la l imite interne entre les trois provinces de Namur, de Liège et de Luxembourg, 
elle ne semble nullement intervenir dans les zones d'influence, sauf à l'est de Vielsalm où 
elle coïncide avec la l imite linguistique. 

c) Les zones intérieures 

1 . Les provinces de Liège et de Luxembourg 

Les zones d'influence des 31 centres du deuxième niveau sont d'une é tendue très variable 
et non nécessairement proportionnelle au poids de la population et à l 'importance des équi­
pements de ces centres. O n constate par ailleurs une major i t é de franges d ' in ter férence plus 
ou moins larges, sauf dans l'Est et le Sud-Est de la province de Liège où le rehef plus m a r q u é 
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semble imposer des limites plus nettes aux zones d'influence. C'est le cas notamment pour la 
longue et haute croupe des Hautes Fagnes et de la Vecquée qui marque nettement la sépa­
ration entre les zones de Spa, Verviers et Eupen d'une part et celles de Stavelot et M a l m é d y 
d'autre part. 

Examinons d'abord les zones des trois villes qui se retrouvent au niveau supérieur ; L iège , Verviers, Arlon. 

L'a ire de rayonnement de Liège est grosso modo circulaire, mais sa plus grande largeur correspond à l'axe 
mosan ; les communes polarisées se trouvent dans un rayon de 20 km maximum, ce qui correspond au critère 
retenu dans le questionnaire. I l convient cependant de rappeler ici qu'on a considéré Vagglomération liégeoise 
dans son rayonnement au d e u x i è m e niveau, et que des communes comme Ans, Herstal, C h ê n é e et Jemeppe-
Seraing, incluses dans cette agg loméra t ion , sont en fait, et au regard des critères retenus, des centres du d e u x i è m e 
niveau jouant le rôle de relais entre la périphérie et le centre urbain principal. 

L a zone de Verviers est beaucoup plus réduite , é tant d o n n é la présence d'une couronne de centres du second 
niveau situés entre 5 et 15 k m de la ville. L'apophyse de cette zone vers le sud'est n'est significative que pour 
le village de Jalhay et les hameaux et écarts voisins, situés à prox imi té de la route de Verviers à la Baraque-
Michel . Ajoutons que l'autoroute R o i Baudoin, qui venait d'être mise en service entre Liège et Aachen au 
moment de l ' enquête , ne semble pas encore avoir inf luencé les zones de polarisation des centres du d e u x i è m e 
niveau, ni m ê m e du trois ième, alors qu'actuellement, pour des centres tels que Battice et Eupen, elle permet 
de sauter un ou m ê m e deux niveaux par la faci l i té des relations qu'elle oflfre avec L iège et Aachen. 

Quant à la zone A'Arlon sitée en territoire belge, elle présente une é t e n d u e et une forme normale. 

D'autres villes plus modestes, typiques du d e u x i è m e niveau ont cependant des zones d'influence relati­
vement é tendues , dont le rayon est de l'ordre de 20 km. Telles sont : Huy dont l'influence s 'étend nettement 
plus loin en Condroz qu'en Hesbaye ,ce qui donnerait à penser qu'il manque un centre de d e u x i è m e niveau 
entre H u y et Barvaux-Bomal ; Aywaille dont la zone d'influence s'étire surtout vers le sud, de part et d'autre 
de la route E 9 , Malmédy, excentrée par rapport à sa zone, mais qui polarise la plus grande partie du bassin de 
la Warche et une partie de la haute A m b l è v e , Sankt-Vith, plus centrale et dont l'influence s 'étend notamment 
à toute la portion belge du bassin de l 'Our, Marche-en-Famenne et Bastogne, dont les zones d'influence se rejoignent 
le long de la route E 4 0 , là où un centre du premier niveau tel que Tenneville-Baconfoy devrait pouvoir se 
déve lopper et accéder au second niveau, ce qui restreindrait la zone de Bastogne, trop é t e n d u e actuellement, 
Bertrix enfin dont l'influence s 'étend jusqu 'à 20 km en direction de Beauraing, m a l g r é l'absence de voies de 
communications directes. 

I l convient de noter que trois de ces centres sont des chefs-lieux d'arrondissements et possèdent largement 
tous les é q u i p e m e n t s m e n t i o n n é s au questionnaire pour ce niveau, et dans certains cas, des é q u i p e m e n t s d'un 
niveau supérieur (éventai l commercial important à H u y , M a l m é d y , Marche, Bastogne, Bertrix; enseignement 
normal et/ou supérieur de niveau A l à H u y , Marche, Bastogne). Par ailleurs, la planche 28 C montre qu'ils 
ont des act ivi tés industrielles diversifiées et qu'à l'exception d'Aywaille, ils sont g é n é r a l e m e n t attractifs de 
m a i n - d ' œ u v r e (coefficient d'emploi compris entre 80 et 120 ou supérieur à 120). 

D'une m a n i è r e générale , ces centres bien équipés peuvent donc être placés en tête de ceux du second 
niveau, hormis les villes moyennes et les grandes villes exerçant leur influence à ce niveau. 

L a plupart des autres centres du second niveau ont des zones d'influence plus restreintes, n'englobant 
souvent qu'une dizaine de communes et parfois moins, dans un rayon de l'ordre de 15 km. Tels sont : Hannut , 
Waremme, V i sé , Herve-Battice, Eupen , Spa, Stavelot, Barvaux-Bomal, L a Roche, Saint-Hubert, Libramont , 
N e u f c h â t e a u , Bouillon, Florenville, Virton. 

L a prox imi té de centres de m ê m e niveau (voir tableau des distances inter-centres), parfois mieux équipés 
comme ceux dont il vient d'être question, réduit é v i d e m m e n t l'aire d'influence propre des centres considérés 
et élargit les zones d'influence partagée . Les centres les plus typiques à cet égard, et donc les moins bien lotis 
à ce niveau de base de la hiérarchie urbaine, nous paraissent être : Visé et Herve-Battice, desquels on se dé tourne 
rapidement au profit de L i è g e ; Barvaux-Bomal, ne rayonnant en propre que sur six communes, Saint-Hubert et 
Libramont sur quatre. 

I l existe enfin, comme ailleurs dans le pays, quelques centres dont l'aire de rayonnement est très restreinte, 
n'englobant en propre que cinq communes ou moins, dans un rayon de l'ordre de 5 à 10 km. Tels sont : Athus, 
situé à 15 km, seulement d'Arlon et dont la zone polarisée ne doit guère s 'étendre au-de là des frontières grand-
ducale et française , é tant d o n n é la prox imi té de P é t a n g e - R o d a n g e et de Longwy, Kalmis, Welkenraedt, Pepinster, 
Esneux, tous situés dans la grande pér iphérie l iégeoise . E n ce qui concerne ces derniers, qui semblent rompre 
l'ordonnance relative du réseau urbain observée dans les deux provinces, on peut se poser la question de savoir 
s'il existe trop ou trop peu de centres du d e u x i è m e niveau dans la province de Liège . A notre avis, dans cette 
partie plus d e n s é m e n t p e u p l é e de la province qui contient ces centres, la carte telle qu'elle est é tabl ie fausse 
partiellement la perspective : il existe en effet dans cette rég ion un réseau plus serré de centres du d e u x i è m e 
niveau, ce qui est normal en milieu plus urbanisé et industrial isé . Ainsi , Esneux qui paraît être « de trop » entre 
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Liège et Aywaille, lait en réalité partie d'une couronne de centres-relais périurbains , comprenant Seraing-
Jemeppe, Ans, Herstal, C h ê n é e , couronne dans laquelle Esneux apparaî t en position tout à fait normale. De 
m ê m e , on pourrait montrer — quoique de façon moins nette peut -ê tre l'existence en région verviétoise d'un 
polygone de centres secondaires ayant pour sommets : Battice, Aubel , Welkenraedt, Limbourg, Spa et Pepinster, 
dans lequel cette dernière ville trouve sa justification. Quant à la p r o x i m i t é de Welkenraedt et Kalmis , s 'équi-
librant avec pratiquement le m ê m e poids de population, c'est un fait lié à l'industrialisation et qu'il faut accepter 
comme tel. 

2 . La province de Namur 

La répar t i t ion des centres au deuxième niveau suggère quelques réflexions. Tout d'abord 
le nombre de centres secondaires ne pa ra î t pas proportionnel au volume de population, n i 
à sa densi té . Alors que la population de la province de Namur ne représente que 3,98 % de 
la population belge, cette province compte 8,15 % des centres secondaires. Dans les onze 
centres de la province, le seul à avoir un rayonnement important, tant au point de vue super­
ficie que population, est celui de Namur avec ses 79.791 habitants; d'ailleurs, Namur est le 
seul centre pour la province qu i pourra être considéré au troisième niveau. 

O n peut se poser la question de savoir si Namur r é p o n d à la condition préa lab le qui était de se trouver 
dans un rayon qui atteigne 20 km au maximum. Q u a n d on examine la carte on est a m e n é à répondre par l'af­
firmative car seulement dans deux directions son aire d'influence dépasse les 20 km, soit vers le nord et vers le 
sud-ouest. E n fait, Namur exerce donc une attraction couvrant la quasi total i té de l'arrondissement. Dans le 
nord, l'extension de l'influence de Namur s'explique vu que m ê m e si Wavre est un centre relativement bien 
équ ipé , il ne l'est que depuis fort peu de temps et il se trouve trop é lo igné de Namur; de plus, certaines com­
munes (Perwez, par exemple) sont sentimentalement rattachées à Namur plutôt qu'à Wavre. 

Pour la rég ion du Sud-ouest, l'extension de la zone d'influence de N a m u r s'explique facilement par 
l'insuffisance de l ' équ ipement de Florennes. 

Quant aux autres régions , l'influence de Namur est chaque fois en concurrence avec celle d'autres centres 
du d e u x i è m e niveau, à savoir : 

— dans la région de la Basse-Sambre, Charleroi s'oppose à Namur à cause de son é q u i p e m e n t supérieur 
et elle attire d'une manière p r é p o n d é r a n t e des centres d'une certaine importance comme Tamines, Auvelais, 
Jemeppe, Moustier, ces derniers représentant plutôt des relais entre Namur et Charleroi ; 

— notons Gembloux au nord-ouest qui l'emporte sur Namur avec une zone de onze communes ; 
— enfin, H u y et principalement Andenne amputent la partie est de l'arrondissement de Namur. 

Dans l'arrondissement de Dinant, la ville e l l e - m ê m e exerce une influence rég ionale indiscutable, atteignant 
certaines communes comme Louette-St.-Pierre, Laforêt (extrême sud de la province). 

Dans ce m ê m e arrondissement : 
— Beauraing concurrence victorieusement Gedinne et ne laisse à cette dernière que les quelques com­

munes situées au sud m ê m e de la ville; 
— deux autres centres étrangers à la province : Bouillon et Bertrix (principalement) é t e n d e n t leur aire 

d'attraction dans les communes au sud et sud-est de la province de Namur; 
— on notera encore que l'attraction de Ciney s'estompe à l'Est à cause de celle de Marche-en-Famenne; 

n é a n m o i n s , la zone d'influence de Ciney n'est pas nég l igeab le et est presque égale à celle de Dinant, en superficie; 
— enfin, les centres de Rochefort et Jemelle dé terminent une petite zone à l ' extrême est de l'arrondissement. 

Dans l'arrondissement de Philippeville, l'aire d'influence d'un centre se d é t a c h e clairement; il s'agit de 
Couvin . Par contre, les zones propres à Philippeville et Florennes sont mal déf inies , à cause d'une certaine 
c o m p l é m e n t a r i t é n'excluant cependant pas une concurrence certaine. 

De m ê m e , il faut signaler l'importance d'un centre tel que Charleroi qui, en fait, impose sa marque sur 
une vingtaine de communes parmi lesquelles Walcourt, cette dernière voyant sa zone d'influence réduite à trois 
communes. 

Ceci s'explique parfaitement en cons idérant et en opposant deux villes comme Charleroi, supér i eurement 
équ ipée , et Walcourt, manquant d ' é q u i p e m e n t s valables. 

I V . L E S C E N T R E S D U T R O I S I È M E N I V E A U E T L E U R A I R E D ' I N F L U E N C E 
(Carte 28 B) 

Le réseau urbain au troisième niveau est consti tué par des villes assez importantes, que 
nous conviendrons d'appeler : les villes moyennes ou les centres rég ionaux. Elles sont plus 
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importantes que les villes locales du deuxième niveau et elles apparurent en réponse à la 
question suivante : « Quelle est la ville importante, éventue l lement située hors du territoire 
national, où les habitants de votre commune ou section de commune se rendent principa­
lement pour les grandes occasions (achats moins f réquents , manifestations sportives plus 
importantes, théâtres , cliniques spécialisées, enseignement supér ieur non-universitaire...) ». 

Les zones d'influence de ces villes régionales sont généra lement plus é tendues que celles 
des petites villes, de telle sorte qu ' i l appa ra î t une nouvelle structure urbaine coiffant les 
centres du second niveau. 

A . C A R A C T É R I S T I Q U E S DES ZONES D ' I N F L U E N C E DES V I L L E S R É G I O N A L E S 

Comme en ce qui concerne les caractér is t iques des zones d'influence des petites villes 
nous donnerons dans les tableaux suivants les valeurs concernant la population des agglo­
mérat ions-centres , des zones d'influence situées sous le contrôle unique de chaque centre, 
des zones d'influence contrôlées par plusieurs centres et enfin de la zone d'influence totale. 
Nous donnerons également la superficie de la zone d'influence totale de chaque centre, la 
densi té de population à l ' in tér ieur de ce territoire et la distance moyenne du centre considéré 
aux centres concurrents du m ê m e niveau les plus proches. 

Le tableau 3 reprend les centres régionaux spécifiques à l'exclusion des grandes villes 
et de Bruxelles quoique ces dernières exercent éga lement des fonctions de centres régionaux. 
Les quatre grandes villes et Bruxelles sont reprises au tableau 4. 

1. T a b l e a u 3 — C a r a c t é r i s t i q u e s des centres s p é c i f i q u e s du niveau 3 et de l eur 
zone d'influence 

Population 1961 Densité Distance 
Superficie population moyenne 

zone zone aux 

Zone Zone Total d'influence d'influence centres 

Centre d'influence d'influence zone totale totale voisins 
propre partagée d'influence (icm^) (hab./km^) (km) 

Mechelen (Malines) 6 9 . 1 3 0 1 1 1 . 4 5 2 1 4 3 . 6 8 3 3 2 4 . 2 6 5 6 4 9 , 8 4 9 9 2 8 , 6 5 

Turnhout 4 3 . 8 2 7 1 3 4 . 8 5 0 8 9 . 7 1 9 2 6 8 . 3 9 6 1 .205 ,1 2 2 2 4 7 , 4 0 

Leuven (Louvain) 7 5 . 8 8 5 2 3 6 . 8 9 6 1 1 9 . 5 8 9 4 3 2 . 3 7 0 1 . 5 1 3 , 8 2 8 5 4 3 , 1 0 

Oostende (Ostende) 5 8 . 2 4 4 1 1 8 . 5 5 2 7 0 . 3 2 8 2 4 7 . 1 2 4 1 . 0 8 2 , 7 2 2 8 3 6 , 1 5 

Brugge (Bruges) 1 0 1 . 1 2 7 1 1 8 . 5 3 0 8 8 . 8 6 2 3 0 8 . 5 1 9 1 . 2 2 6 , 7 2 5 1 3 4 , 4 0 

Kortr i jk (Courtrai) 1 0 0 . 6 8 3 2 4 1 . 3 1 3 1 7 3 . 8 3 1 5 1 5 . 8 2 7 1 . 4 9 6 , 7 3 4 4 3 7 , 3 8 

Sint-Niklaas 
(St.-Nicolas) 4 7 . 8 1 9 4 6 . 2 0 7 1 6 4 . 2 6 6 2 5 8 . 2 9 2 5 4 1 , 8 4 7 6 2 8 , 8 6 

Aalst (Alost) 5 6 . 0 7 1 1 0 9 . 2 7 8 2 1 1 . 8 7 2 3 7 7 . 2 2 1 7 2 2 , 7 5 2 1 2 9 , 7 6 

Hasselt 3 6 . 6 1 8 2 7 6 . 9 1 9 3 0 8 . 5 6 5 6 2 2 . 1 0 2 2 . 5 9 4 , 7 2 3 9 3 9 , 9 0 

Verviers 7 4 . 0 1 9 9 9 . 6 8 0 6 8 . 8 2 8 2 4 2 . 5 2 7 1 .943 ,1 1 2 4 2 3 , 4 0 

Tournai 4 1 . 6 1 2 5 6 . 8 6 2 7 7 . 4 6 8 1 7 5 . 9 4 2 8 3 9 , 7 2 0 9 4 4 , 0 4 

Mons 4 5 . 1 8 7 2 1 0 . 8 2 8 1 0 2 . 5 4 6 3 5 8 . 5 6 1 8 8 8 , 3 4 0 3 4 3 , 6 0 

Namur 7 1 . 0 3 3 2 4 0 . 9 4 8 1 5 1 . 2 4 1 4 6 3 . 2 2 2 5 . 4 0 3 , 6 8 5 6 3 , 7 0 

Arlon 1 3 . 2 7 2 1 8 . 0 7 1 5 0 . 7 6 6 8 2 . 1 0 9 1 . 1 9 2 , 5 6 8 7 5 , 8 2 

Total 8 3 4 . 5 2 7 2 . 0 2 0 . 3 8 6 1 . 8 2 1 . 5 6 4 4 . 6 7 6 . 4 7 7 2 1 . 3 0 1 , 2 

Moyenne 5 9 . 6 0 9 1 4 4 . 3 1 3 1 3 0 . 1 1 1 3 3 4 . 0 3 4 1 . 5 2 1 , 5 2 1 9 4 1 , 1 5 

36 



R É S E A U U R B A I N I — I I — I I I — L E S Z O N E S D ' I N F L U E N C E D E S C E N T R E S 

2. T a b l e a u 4 — C a r a c t é r i s t i q u e s des centres de niveau 4 et de leur zone 
d'influence de niveau 3 

Population 1961 
Superficie 

Densité 
population 

Distance 
moyenne 

Centre 
Zone 

d'influence 
propre 

Zone 
d'influence 
partagée 

Total 
zone 

d'influence 

zone 
d'influence 

totale 
(km^) 

zone 
d'irifluence 

totale 
(hab.jkm^) 

aux 
centres 
voisins 
( km) 

Antwerpen (Anvers) 643.568 290.858 215.585 1.150.011 1.648,8 697 30,07 

Gent (Gand) 229.305 436.759 257.262 923.226 2.349,6 393 38,40 

L i è g e 445.044 314.176 116.216 875.436 4.221,0 207 51,65 

Charleroi 217.096 407.039 133.562 757.697 2.687,4 281 41,55 

Bruxelles 1.022.795 146.429 288.760 1.457.984 3.450,6 422 45,04 

B. A N A L Y S E DES ZONES D ' I N F L U E N C E DES V I L L E S R É G I O N A L E S 

1 . L e Nord-Es t de l a Belgique 

Dans la Belgique du nord-est, cinq villes exercent les fonctions de centre régional : 
Hasselt (prov. du Limbourg) , Louvain (arr. de Louvain) , Malines et Turnhout (prov. d'Anvers) 
sont des centres rég ionaux spécifiques, tandis qu'Anvers jo in t à ses fonctions de centre 
régional des fonctions de grande ville. 

La zone d'influence régionale d'Anvers entre en concurrence avec celle de Malines, de 
Turnhout et de St-Nicolas. Les limites des zones d'influence des centres rég ionaux peuvent 
en partie être les mêmes que celles des zones d'influence des mêmes villes considérées dans 
leur fonction de niveau 2 pour autant qu'entre ces centres régionaux ne se glissent aucun 
centre de niveau 2. C'est par exemple le cas pour le contact Anvers-Turnhout et pour le 
contact Anvers-Malines, du moins pour une partie de la l imite des zones d'influence. Ailleurs 
Anvers étend sa zone d'influence régionale sur les zones d'influence locales de Lierre, Boom, 
Willebroek et Herentals. Alors qu'une enquê te menée en 1960 ( i) avait permis de dessiner 
une limite assez nette entre les zones d'Anvers et de Turnhout , i l a p p a r a î t dans cette enquê te 
de 1966 que la zone d'Anvers s 'étend vers l'Est en relation avec la mise en service de l 'auto­
route Baudouin. C'est ainsi que Herentals et ses environs est maintenant surtout sous l ' i n ­
fluence d'Anvers alors que les relations avec Turnhout se sont affaiblies. Willebroek et les 
communes situées à l'Ouest sont sous l'influence par tagée d'Anvers et de Malines. 

La population de l 'hinterland de niveau 3 d'Anvers est beaucoup plus nombreuse que 
celle des autres centres rég ionaux. Cette situation est notamment due aux faubourgs fortement 
peuplés et à la grande é tendue de l ' agglomérat ion . Turnhout , Malines, Louvain et Hasselt 
trouvent dans leur fonction de centre régional leur principale raison d'existence de telle sorte 
que leur population est en relation avec cette fonction. Par contre l ' aggloméra t ion anversoise 
a d'autres fonctions urbaines plus importantes qui justifient sa population beaucoup plus 
nombreuse. 

(1) M . GOOSSENS : «Hiërarchie en hinterlanden der centra» o.c, 1963. 
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Turnhout exerce les fonctions de centre régional pour à peu près toutes les communes 
de son arrondissement. A l'ouest et surtout au Sud-Ouest, quelques communes sont plus 
subordonnées à Anvers et quelques-unes appartiennent à la sphère de Louvain. L 'hinter land 
de Turnhout est surtout é t endu vers le sud où i l absorbe pratiquement toute la zone d ' in ­
fluence des petites villes de Geel et de M o l et d'une partie d'Herentals. 

Malines est un centre régional qui présente un hinterland d'une configuration très 
spéciale car cette ville est située entre deux puissants voisins : Bruxelles et Anvers. Cette 
situation fai t qu'au Nord et au Sud l 'hinterland de niveau 3 de Malines est presque le m ê m e 
qu'au niveau 2. La zone d'influence de Malines peut cependant grandir vers l'est et l'ouest : 
elle absorbe la zone de Willebroek ainsi que quelques communes de la zone d'Heist-op-den-
Berg et d'Aarschot. 

La zone d'influence régionale de Louvain au niveau 3 est la m ê m e qu'au niveau 2 à 
l'Ouest et au Nord-Ouest à cause du contact avec la zone de Bruxelles et avec celle de Malines. 
L'extension de l 'hinterland est par contre très net vers l'Est et vers le Nord-Est, où i l absorbe 
les zones de Tir lemont , de Aarschot et la moit ié de celle de Diest. 

La zone d'influence régionale de Hasselt recouvre toute la province du Limbourg et 
quelques communes pér iphér iques de l'arrondissement de Louvain. De cette situation découle 
une importante population polarisée qui atteint le double de celle polarisée par Malines ou 
Turnhout . L ' in tensi té de la fonction attractive diminue cependant avec la distance et dépend 
aussi du degré d'urbanisation. L'explosion industrielle récente du Limbourg, soutenue par 
une forte progression d é m o g r a p h i q u e , fait que l 'importance régionale de Hasselt grandit 
constamment et pourrait rapidement devenir très grande s'il n 'y avait la p rox imi té de Genk 
où l 'importance de l 'emploi et de quelques autres fonctions ne l imi ta i t un peu la l iberté 
d'action de Hasselt. Une solution devrait être t rouvée ic i dans le cadre de l ' a m é n a g e m e n t 
du territoire. U n centre bipolaire Hasselt-Genk avec sépara t ion des fonctions secondaires et 
tertiaires pourrait peut -ê t re constituer une solution. 

Après la description des zones d'influence des centres belges i l faut encore évoquer pour 
cette région l'influence des centres concurrents aux Pays-Bas. Des villes comme Breda, 
T i lburg , Eindhoven et Maastricht exercent certainement une influence qu ' i l ne faut pas 
sous-estimer sur certaines communes frontal ières . Pour les relations de niveau 2 Maastricht 
joue un rôle certain pour quelques communes orientales de l'arrondissement de Tongres. 
Les autres villes citées sont un peu trop éloignées pour jouer j n rôle au niveau 2, mais elles 
interviennent dans certaines relations de niveau 3. Toutefois comme la f ront ière constitue 
toujours une bar r iè re importante pour un certain nombre de fonctions on ne trouvera qu 'un 
très petit nombre de communes sous la d é p e n d a n c e exclusive d'un centre néer landais . 

Une attention par t icul ière doit encore être por tée à la partie centrale de cette Belgique 
du Nord-Est. La région de Westerlo est une région de contact entre cinq zones d'influence 
régionale. L'efficacité de la polarisation y est par conséquent très faible. L 'emploi sur place 
dans cette Campine du sud pourra être amél ioré par les parcs industriels le long du Canal 
Alber t et de l'autoroute. L ' a m é n a g e m e n t d 'un territoire réc lame cependant des fonctions 
plus différenciées qu i supposent la présence d 'un centre régional . La situation est telle cepen­
dant que cette région ne possède pas encore un petit centre valable. C'est pourquoi i l con­
viendrait sans doute de donner l ' impulsion nécessaire à la naissance de ce petit centre et 
peut -ê t re mieux encore à la naissance d'un centre régional . 

2. L e Nord-Ouest de l a Belgique 

Dans la Belgique du Nord-Ouest les fonctions régionales sont exercées par les vifles de 
Bruxelles, Gand, Courtrai , Bruges, Ostende, Alost et St-Nicolas. En outre, les villes d'Anvers, 
Malines et Louvain, situées en dehors de la région, exercent aussi une certaine attraction. 
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L ' é q u i p e m e n t de ces villes correspond à ce que l 'on peut normalement attendre à ce 
niveau bien que des différences importantes existent, différences qui se reflètent aussi dans 
l 'importance de l 'hinterland. 

Bien que l 'hinterland de Bruxelles aie une extension importante, i l est surprenant q u ' à 
une faible distance de la ville (une dizaine de k m au Nord et à l'Est) son influence soit dé jà 
en compét i t ion avec celle de Malines et de Louvain. En fait la l imite de la zone d'influence 
se trouve à peu près aussi loin de Malines ou de Louvain que de Bruxelles. Cette situation est 
é tonnan te à p remiè re vue lorsqu'on tient compte de l ' équ ipement considérable de la capitale. 
O n peut sans doute expliquer ce fai t en constatant que Malines comme Louvain sont des 
villes très bien équipées qui rencontrent les besoins de niveau 3 d'une population qui s'y 
trouve dans un cadre plus humain et dans un mil ieu linguistique qu'elle préfère à celui de 
la capitale qui est très nettement francophone. M ê m e Alost, relativement faiblement équipée , 
réussit à marquer son influence à 15 k m de Bruxelles. I l est clair que le facteur linguistique 
joue bien un rôle important quand on s 'aperçoit qu'au Sud de la f ront ière linguistique l ' i n ­
fluence de Bruxelles s'approche de Renaix et atteint Jodoigne. 

La zone d'influence régionale de Gand est la plus importante du Nord-Ouest du pays 
tout comme Gand en est la ville la plus importante. Limi té au Nord par la f ront ière du pays 
et au Sud par la f ront ière linguistique l 'hinterland de Gand s 'étend surtout vers l'Ouest, sur 
40 k m de profondeur, entre les zones de Bruges et de Courtrai . Vers l'est l 'influence de Gand 
s 'étend moins loin : les centres rég ionaux de St-Nicolas et d'Alost s'y taiflent une région entre 
Anvers, Bruxelles et Gand. 

St-Nicolas a un hinterland qui ne recouvre pas tout son arrondissement. Vers l'Ouest 
sa zone de polarisation est encore certainement sensible j u s q u ' à Lokeren, tandis q u ' à l'est 
l 'hinterland d'Anvers arrive à quelques k m seulement de St-Nicolas. La zone de polarisation 
de St-Nicolas atteint près de 260.000 habitants dont 165.000 se trouvent dans des régions 
polarisées aussi par Gand ou Anvers. Mais par ailleurs la région de Hulst par exemple est 
or ientée vers St-Nicolas. Les communes de Flandre orientale longeant la rive gauche de 1 
l'Escaut appartiennent en t i è rement à l 'hinterland d'Anvers. O n peut certainement penser 
que la mise en service du deuxième tunnel sous l'Escaut et l 'arr ivée de l'autoroute E3, fera 
encore avancer vers l'Ouest l 'hinterland d'Anvers et posera des difficultés au maintien de 
la fonction régionale de St-Nicolas. 

En ce qui concerne Alost i l faut noter d'une part un grand allongement de la zone pola­
risée le long de la Dendre et d'autre part vers l'Est et vers l'Ouest un partage important de 
la zone d'influence avec Bruxelles et avec Gand. A u total la zone incontestée d'Alost à ce 
niveau est à peine plus grande que sa zone de niveau 2. Sur les 370.000 habitants de la zone 
d'influence d'Alost, 200.000 sont aussi polarisés par Bruxelles ou Gand. Le rôle régional 
d'Alost et de St-Nicolas est mis en question à cause de la forte orientation des communes de 
leur hinterland vers les centres d'emploi de Bruxelles et d'Anvers. Une aide spéciale de l 'É ta t 
serait nécessaire pour les maintenir dans leur fonction régionale. La situation de ces deux 
centres serait encore plus critique si l 'on s'accordait à reconnaî t re à Termonde des fonctions 
d 'un plus haut niveau. 

Les trois centres rég ionaux de Flandre occidentale ont chacun un hinterland bien déve­
loppé grâce à leur é lo ignement des grandes villes. Ce n'est qu'au centre de la Flandre occi­
dentale que la situation est moins claire, là où Roulers joue un rôle de centre sous-régional 
avec sa fonction commerciale exceptionnellement bien développée. 

Courtrai recouvre de sa zone d'influence tout le sud de la Flandre (près de 500.000 habi­
tants). Cette ville bien équipée dont la zone d'influence atteint le sud de la Flandre orientale 
voit cependant son hinterland limité au sud par la f ront ière de l 'É ta t , par la f ront ière linguis­
tique et par la présence de la ville de Li l le . Vers l'Ouest elle s 'étend sur 45 k m de sorte que 
Ypres pourrai t se développer en tant que centre sous-régional. 
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L'hinter land de Bruges est nettement plus petit avec environ 300.000 habitants. Cette 
ville qui possède un très bon équ ipemen t en tant que chef-lieu de province et ville touristique 
a cependant le désavantage de voir sa zone d'influence assez rapidement l imitée vers l'est 
par suite de la présence de Gand, ville plus importante. La région de Maldegem par exemple 
est polarisée par ces deux centres. A u Nord la zone de Bruges est l imitée par la f ront ière des 
Pays-Bas et la côte, bien qu'une partie de la Flandre zélandaise occidentale soit polarisée 
par cette vil le. Enf in vers l'Ouest l'influence de Bruges est encore Hmitée par la présence 
d'Ostende qui a pu se hisser au niveau de centre régional par sa fonction de capitale touris­
tique de la zone côtière. 

La zone d'influence d'Ostende est spatialement mal équi l ibrée, d'une part à cause de sa 
position côtière et d'autre part à cause de la présence proche de Bruges vers l'Est. Son influence 
s 'étend donc surtout vers le Sud-Ouest, le Westhoek rural assez faiblement peuplé . C'est 
grâce à la présence du cordon l i t toral densément hab i té que l'espace d'Ostende compte 
cependant 240.000 habitants. 

3. L e Brabant Wal lon et le Hainaut 

a. Le Hainaut 

Le réseau des villes moyennes est représenté en Hainaut par trois villes de la province 
(Charleroi, Mons et Tournai) mais la polarisation des régions hennuyères se fai t aussi en 
direction de six autres villes extérieures : Namur, Bruxelles, Gand, Courtrai , Li l le et Fourmies. 

Cependant des neuf villes qui polarisent l'une ou l'autre région du Hainaut à ce niveau, 
seules quatre sont réel lement importantes du point de vue de la superficie polarisée dans la 
province, ce sont : Charleroi, Mons, Tournai et Bruxelles. Une c inquième est moyennement 
importante : Li l le . 

Examinons d'abord le cas des trois villes régionales hennuyères : Charleroi, Mons et 
Tournai . 

a) Seul Charleroi a p p a r a î t vér i t ab lement comme centre ayant un rayonnement vaste et 
relativement bien équiHbré, c 'est-à-dire é t endu dans toutes les directions. Son influence 
s 'étend j u s q u ' à la l imite Nord de la province, bien q u ' i l soit pour la partie Nord concur rencé 
par Bruxelles. Des communes telles que Frasnes-lez-Gosselies, Feluy, Arquennes situées à 
15 k m de Charleroi et à 35 k m de Bruxelles se trouvent à la rencontre des aires de polarisation 
de ces deux villes. 

Vers l'Ouest l'aire de rayonnement de Charleroi rencontre celle de Mons, en se confor­
mant à peu près à la formule de Reil ly, c 'est-à-dire en accordant des surfaces accrues pour 
les centres plus importants et rédui tes pour les centres moins importants. 

Vers l'Est, la l imite se moule sur la f ront ière provinciale, le fai t administratif a ic i la plus 
grande importance et provoque une d iminut ion d'influence de Charleroi au bénéfice du 
centre cependant nettement plus petit de Namur. Dès que l 'on sort du Hainaut, la polari­
sation exclusive vers Charleroi disparaî t et est pa r t agée entre Charleroi et Namur. L a zone 
de transition se p l açan t tout naturellement en t i è rement en province de Namur, é t an t d o n n é 
les distances et l 'importance respectives des centres. 

Vers le sud enfin, l 'aire de polarisation de Charleroi est év idemmen t étirée jusqu'aux 
limites provinciale et nationale, ce qui met ces points extrêmes à plus de 50 k m de la ville 
centre. I l ne peut sans doute être question raisonnablement de vouloir créer ou développer 
un centre régional de niveau 3 dans ce sud du Hainaut, mais bien de faciliter des relations 
aisées avec le centre existant. 

Remarquons qu 'un centre est apparu polarisant une petite région sud-occidentale de la 
botte du Hainaut , c'est la ville de Fourmies en Hainaut f rançais , centre d'environ 15.000 
habitants, d ' é q u i p e m e n t et d'importance certes nettement inférieurs à la ma jo r i t é des centres 
belges de niveau correspondant, mais qui est apparu sys témat iquement cité dans les réponses 
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d'une petite dizaine de communes de Momignies à Montbl ia r t . Ce centre a été conservé 
malgré son aire d'influence menue en surface et en population, tenant compte de l 'é loignement 
de Charleroi. 

b) Deux ième vif le régionale hennuyè re : Mons. En tenant compte de la zone polarisée 
exclusivement par Mons, ainsi que de la zone que cette ville dessert à ce niveau en partage 
avec d'autres centres, nous obtenons aussi une région relativement bien équil ibrée couvrant 
une superficie d 'un rayon de 20 à 25 km autour de Mons. Mais cette première constatation 
doit i m m é d i a t e m e n t être sviivie d'une autre moins favorable à l 'équil ibre régional : nous 
constatons en effet que Mons n'a de zone propre de polarisation qu'au sud du paral lè le pas­
sant par cette vi l le . 

En effet dès les communes situées i m m é d i a t e m e n t au Nord de Mons, on voit s'introduire 
des réponses Bruxelles à la question posée. Mons domine parfois pendant quelques kilomètres, 
mais dès avant le R œ u l x , Soignies ou A t h , Bruxelles domine largement et à part ir de ces 
localités l'influence de Mons semble dispara î t re totalement ! Bien entendu Mons joue un 
rôle de ville du niveau 3 dans notre terminologie, puisque incontestablement son nom est 
le seul cité dans le Borinage ou dans le Haut-Pays. Le dessin qui a p p a r a î t sur la carte semble 
indiquer moins une mauvaise organisation des relations vis-à-vis de Mons que chiffrer d'une 
man iè r e assez peu comptabilisable certes l 'effort à faire pour donner à cette ville son rang 
vér i table de petite capitale régionale en lu i permettant au moins de soutenir la concurrence 
de Bruxelles dans un rayon r a p p r o c h é et pour le niveau envisagé. 

En résumé pour ce cas, disons que la carte révèle le pér imèt re normal de polarisation 
vers Mons et permet aussi de calculer la population aux besoins de laquelle devrait r épondre 
l ' équ ipement montois, mais que la péné t ra t ion de la zone de Bruxelles dans la moit ié de ce 
pér imèt re mesure l'insuffisance actuelle de cet équ ipemen t . 

c) Trois ième et dernière ville régionale du Hainaut : Tournai. Les observations faites 
pour Mons sont presque en t iè rement applicables à Tournai . Avec cependant pour Tournai 
deux remarques dues à sa situation : la p remiè re remarque est favorable à son rôle régional , 
c'est son plus grand é lo ignement de Bruxelles, ce qui lu i assure une zone de polarisation propre 
m ê m e dans la direction de Bruxelles, la zone de Bruxelles pénè t re certes j u s q u ' à Leuze et 
j u s q u ' à Anserœul (soit à plus de 80 km) , mais Tournai n 'offre pas, comme malheureusement 
Mons, le spectacle, f âcheux pour une petite capitale régionale, de communes voisines qui 
se tournent au moins partiellement vers un centre suréquipé certes, mais parfois dix fois plus 
lointain. Empressons-nous cependant de noter que cette situation un peu plus favorable, 
Tournai ne la doit sans doute q u ' à l ' é lo ignement et non pas à un meilleur équ ipemen t ou à 
des fonctions urbaines mieux organisées. Cette opinion semble d'ailleurs trouver sa jus t i f i ­
cation dans la deux ième remarque que nous voulions faire à propos de Tournai et qui l u i 
est nettement moins favorable. Alors qu'au delà de Mons, par rapport à Bruxelles, on est 
dans la zone propre de polarisation de Mons, au delà de Tournai l 'influence de Li l le se marque 
i m m é d i a t e m e n t j u s q u ' à influencer une part p r é p o n d é r a n t e des nombreuses réponses de la 
ville de Tournai e l le-même. 

Pratiquement toutes les localités sises à l'ouest du mér id ien de Tournai citent autant et 
parfois plus souvent Li l le que Tournai . Nous nous trouvons ic i devant la répét i t ion exacte 
du p h é n o m è n e constaté au Nord de Mons et pour des raisons identiques. 

Le cas de Tourna i nous semble cependant bien plus grave que celui de Mons, car si dans 
le cas de Mons l 'on peut raisonnablement attendre qu 'un effort d ' équ ipemen t puisse en faire 
un centre régional valable, dynamique et disposant d'une zone propre de polarisation bien 
répar t ie , dans le cas de Tourna i le m ê m e raisonnement est sans doute beaucoup plus difficile 
à tenir. La grande proximi té de Li l le , le fa i t que l 'on se trouve dans les limites de polarisation 
normale d'une mét ropo le de cette taille et les perspectives d'ouverture des frontières ne mil i tent 
pas en faveur du déve loppement aisé de Tourna i en tant que capitale régionale. 

L'examen de la carte nous a m è n e encore à faire une observation qu i nous pa ra î t éclairer 
mieux le rôle respectif de Mons, Tourna i et Bruxelles, dans l'organisation régionale. I l n 'y a 
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pas de zone de recouvrement d'inffuence entre Mons et Tournai . Le contact se fai t le long 
d'une ligne qui va d ' A t h à Bernissart, entre deux régions qu i sont l'une de partage Bruxelles-
Mons et l'autre de partage Bruxelles-Tournai, ce qui a pour effet é t o n n a n t d'amener ainsi 
l'influence de Bruxelles à la front ière f rançaise . 

U n cas un peu particulier est celui de la région de Mouscron et de Comines qui cite 
dans la plupart des cas Li l le et en deuxième lieu (parfois m ê m e en premier lieu) Mouscron. 
En fait Mouscron, qu i n'a pas été retenu comme centre de niveau 3, n'est pas moins bien 
équipé que Tournai à ce niveau, et sa population est comparable, mais d'une part sa situation 
limite son rayonnement au Nord à la f ront ière linguistique renforcée par la p rox imi té de 
Courtrai , d'autre part la proximi té de Li l le et celle de Tournai , ne lu i laisse qu'une zone 
de polarisation très rédui te . La place du blanc qui subsiste sur la carte dans l'arrondissement 
de Mouscron, correspond en fai t au rayonnement de cette localité. 

Enf in , nous n 'évoquerons plus ic i le rôle de Bruxelles en tant que centre de niveau 3, 
qu'en soulignant que sa zone de polarisation propre va de Flobecq aux Ecaussines et s'enfonce 
j u s q u ' à A t h et Soignies. 

I l nous reste à évoquer un centre absent : La Louvière . I l est apparu, et cela a causé 
une certaine surprise, que La Louvière n 'é ta i t pratiquement jamais citée à ce niveau. Si nous 
examinons la carte nous voyons que cette ville, incontestable noyau d'une agg loméra t ion tout 
aussi incontestable bien que difficile à définir, est exactement au point de rencontre des zones 
propres de Bruxelles, Charleroi et Mons ainsi que des trois zones de recouvrement de ces 
centres pris deux à deux. Cette situation de point de convergence de six zones distinctes est 
peut -ê t re pourtant favorable à l 'épanouissement d 'un centre original. I l conviendrait d ' é tud ie r 
cette situation avec plus d'attention, mais nous ne pouvons le faire i c i . 

b . Le Brabant ivallon 

Aucune ville de niveau 3 n'existe en Brabant wallon. Bruxefles dans ses fonctions de 
centre de niveau 3, englobe pratiquement la total i té du territoire de l'arrondissement de 
Nivelles. 

L 'ex t rême Sud de cet arrondissement, au sud de Nivefles est partiellement dans la zone 
de polarisation de Charleroi. L ' ex t rême Sud-Est dans la mouvance de Namur et la région 
de Jodoigne se partage entre Bruxelles et Louvain. Enf in , deux ou trois communes à l 'extré­
mi té est, autour d'Orp-le-Grand, se rattachent à la zone liégeoise. 

Tout comme Alost est parvenu à se hisser au niveau 3 entre Bruxelles et Gand, mais 
dans des conditions beaucoup plus favorables de pays à très haute densi té de population, i l y 
aurait sans doute place entre Bruxelles et Charleroi pour un centre de m ê m e rôle. 

Si l 'on se rappelle que La Louvière , trop proche de Mons et de Charleroi, n'est pas 
parvenue à occuper cette place, on peut se demander si Nivelles n'est pas mieux placée que 
La Louvière pour accéder à cette fonction. C'est l 'influence de Charleroi sur le Nord-Est du 
Hainaut qui serait alors remise en question. 

En tout é ta t de cause et tout en accordant une place importante au facteur linguistique, 
c'est bien aussi d'une question de densité de population qu ' i l s'agit essentiellement. En 
examinant la planche 28 B on ne peut manquer d 'ê t re f r a p p é par la présence dans un rayon 
de 25 k m autour de Bruxelles de trois villes de niveau 3 dans la partie flamande densémen t 
peuplée : Alost, MaHnes et Louvain. Cette ceinture d ispara î t dès que l 'on aborde la Wallonie 
moins densément peuplée et les villes de niveau 3 ne s'y rencontrent plus q u ' à 50 k m de la 
capitale : Namur, Charleroi et Mons ou m ê m e près de 80 k m dans le cas de Tournai . 

Mises à part les considérat ions linguistiques et de densité de population, Nivelles entre 
Bruxelles et Charleroi n'est en principe pas dans une situation plus difficile que Malines entre 
Bruxelle? et Anvers ou que Alost entre Bruxefles et Gand en ce qui concerne le déve loppement 
d 'un centre régional vér i table . 
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4. L e Sud et le Sud-Est de l a Belgique 

a. Les provinces de Liège et de Luxembourg 

Le troisième niveau (les villes moyennes) de l 'armature urbaine du pays est représenté 
dans les provinces de Liège et de Luxembourg par Liège, Verviers et A r l o n ; mais certaines 
régions de l'une et de l'autre province sont polarisées, en partage avec ces trois vifles, par 
des centres extérieurs, moyennes ou grandes villes exerçant leur influence à ce niveau; Namur 
Maastricht, Aachen, Luxembourg, Sedan. 

Plus que dans les autres régions de Wallonie, i l est frappant de constater l'allongement 
vers le Sud et le Sud-Est des zones d'influence des villes moyennes : Namur, Liège et Verviers. 
Ce fai t traduit de maniè re par t i cu l iè rement nette la déficience du réseau urbain de ce niveau 
pour le Sud-Est du pays. En effet, l 'attraction d 'Ar lon est beaucoup trop faible et l 'on ne 
voit guère , é tant donné sa position, comment la renforcer suffisamment; et par ailleurs i l 
manque visiblement une ville moyenne bien équipée en Ardenne ou en Famenne centrale. 

Examinons maintenant d'un peu plus près les aires d'influence des trois centres rég ionaux 
des deux provinces, et chemin faisant, celles des centres étrangers voisins. 

La zone de Liège englobe en propre quatre centres de niveau 2 de la province : Hannut, 
Waremme, Visé, Esneux; et quatre autres en partage avec Namur ou Verviers : Huy, Herve-
Battice, Aywail le (bien que l 'attraction de Liège l'emporte nettement sur celle de Verviers 
dans cette dernière localité) et Stavelot. 

Elle s 'étend en outre de part et d'autre de l'axe routier E9 : sans partage sur trois centres 
luxembourgeois : Barvaux-Bomal, Vielsalm et Bastogne; et en partage avec Namur sur deux 
autres; Marche et La Roche. Remarquons enfin que cette zone d'influence liégeoise s 'étend 
vers le Sud j u s q u ' à déborde r sur celle d 'Ar lon au niveau de Martelange, soit à plus de 90 k m 
du centre urbain liégeois. 

Les contours extérieurs de cette zone d'influence liégeoise sont év idemment plus ou 
moins modelés par ceux des centres du deuxième niveau qu'elle englobe, mais avec une 
simplification des tracés due à la suppression des franges d ' in terférence entre centres du 
niveau inférieur . C'est ainsi que ce contour suit de nouveau presque en t iè rement la l imite 
de la province de Limbourg jusqu'au niveau de Glons; plus à l'Est, i l mord sur la province 
de Limbourg , en partage avec Maastricht dont l 'influence dans ces communes née r l ando-
phones ou réputées telles, ne s 'étend guère plus loin qu'elle ne le faisait au deuxième niveau. 
A l'Ouest et au Sud-Ouest, la l imite provinciale L i ège -Namur se trouve en t iè rement dans 
la frange d ' in ter férence , hormis au niveau de Landenne, seule commune liégeoise à se 
trouver franchement dans la zone de Namur. La l imite provinciale Luxembourg-Namur se 
situe dans la m ê m e frange entre Septon et Marche, puis reste en t i è rement dans l'aire d ' in­
fluence de Namur. Enf in , la l imite interne L iège -Luxembourg se trouve presque en t iè rement 
dans la zone de Liège, é tan t d o n n é l'allongement de celle-ci vers le Sud-Sud-Est. 

Hormis la f ront ière linguistique néer landais-français , les limites administratives jouent 
donc très peu dans le t racé de la zone d'influence de Liège, sauf à l'Est où, assez curieusement, 
la l imite entre les arrondissements de Liège et de Verviers d'une part, de H u y et de Verviers 
d'autre part, se trouve presque en t i è rement dans la zone pa r t agée entre les influences de Liège 
et de Verviers. 

L'aire d'influence de Verviers englobe en propre c inq centres de niveau 2 de la province 
de Liège : Welkenraedt, Pepinster, Spa, M a l m é d y , S t -Vi th ; et cinq autres en partage, soit 
avec Liège en ce qui concerne Herve-Battice, Aywail le et Stavelot dé jà cités, soit avec Aachen 
en ce qui concerne Eupen et Kalmis. Ainsi l imitée pratiquement à son arrondissement, la 
zone de Verviers n'est plus inf luencée par le relief : d u Sud-Est, la haute ligne de partage 
des eaux entre Amblève et Vesdre est franchie en direction de Verviers, faute d 'un autre 
centre régional . Cette zone n'est guère plus inf luencée par la langue : on constate en effet 
que seule une partie de la région de langue allemande et de la zone de contact allemand-
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néer landais-f rançais est polarisée par Aachen, l 'attraction vers Verviers y restant d'ailleurs 
p r é d o m i n a n t e . 

Rapidement l imitée par les front ières , et au Nord par les influences de Liège et de Namur, 
l 'aire d'attraction d'Arlon a p p a r a î t très rédui te et ce, non pas à cause de la proximi té de 
centres de m ê m e niveau comme dans l'Ouest et le Nord du pays, mais bien p lu tô t en raison 
du faible rayonnement in t r insèque de cette ville, peu peuplée pour ce niveau (c'est d'ailleurs 
la seule aggloméra t ion , chef-lieu de province, qui se situe en-dessous du seuil de 25.000 habi­
tants). L'aire où l'influence d 'Ar lon se fait sentir ne dépasse guère les limites des petits arron­
dissements d 'Ar lon et de V i r t o n , quand elle ne reste pas en-deçà de ces limites (Nord de Ste 
Cécile et de Muno) . Elle n'englobe que trois centres de niveau 2 : Athus, V i r t o n et Floren­
ville et, curieusement, ce n'est que dans la région de V i r t o n et dans un étroit couloir vers le 
Nord et le Nord-Ouest que l'influence d 'Ar lon s'exerce sans partage. En effet, l 'attraction 
de Luxembourg, beaucoup mieux équipée, se fai t sentir à Ar lon et bien au delà vers l'Ouest, 
tandis que plus à l'Ouest encore, c'est l 'attraction de Sedan qui appa ra î t , en partage avec 
Ar lon , puis avec Namur dans une large frange allant de Sommethonne à Bohan. 

b . La province de Namur 

C'est à cet avant-dernier niveau que nous devons nous ar rê te r dans notre é tude si nous 
voulons considérer une ville faisant partie de la province de Namur, car au qua t r i ème et 
dernier niveau, la province de Namur ne possède plus aucune ville représenta t ive . Quoi qu ' i l 
en soit, le troisième niveau n'est plus représenté dans la province de Namur que par la ville 
de Namur proprement dite, mais la polarisation de la région namuroise se fait éga lement en 
direction d'autres villes de troisième niveau extra-limites administratives, à savoir : Bruxelles, 
au N o r d ; Liège, à l 'Est; Charleroi, à l'Ouest; Sedan, au Sud. Dans ces cinq villes (Namur 
comprise) qui exercent leur influence sur la province, seules Namur, Charleroi et Liège peu­
vent être prises en considérat ion. 

Charleroi attire nettement la population du Sud-Ouest, c 'est-à-dire de Couvin, Philippe-
ville et Florennes, ces derniers centres ayant moins de 5.000 habitants. Les relations sont 
beaucoup plus aisées avec Charleroi qu'avec Namur ; Charleroi se trouve d'ailleurs au qua­
t r ième niveau à l'encontre de Namur. La zone de la Basse-Sambre (Tamines, Auvelais, 
Jemeppe, Moustier) est toujours pa r t agée entre Namur et Charleroi. De toutes façon, la zone 
d'influence de Charleroi s 'arrête suivant un mér id ien joignant Sombreffe, au Nord , à Vodelée 
au Sud. 

Liège, quant à elle, concurrence d'influence de Namur pour quelques communes de la 
partie Est du territoire administratif. 

Quant à l'aire d'attraction de Namur, elle s 'étend sur la partie centrale de la province. 
Elle mord sur le territoire du Brabant, au Nord d 'Eghezée et de Gembloux. A u Sud, elle 
présente un appendice vers Bouillon et Neufchâ teau , dans la province de Luxembourg. 
L'importance de cette extension ne découle pas du fai t que Namur est très bien équipée à 
ce niveau, mais surtout parce qu ' i l n 'y a pas de centre aussi important dans le Sud du pays; 
ils sont tous inférieurs à 10.000 habitants. La densité de population at t i rée par les centres 
secondaires est trop peu importante et ne permet pas un é q u i p e m e n t supér ieur pour ces petites 
villes. C'est pourquoi, la population se dirige vers les centres les plus importants suivant la 
facilité des communications (chemin de fer). 

La population du Sud-Ouest se rend à Charleroi. Celle de l'Est se trouve prise entre 
deux centres : Liège et Namur. Pour le centre de la province, les communications s'orientent 
vers Namur. 

Aussi, faudrait- i l essayer de stabiliser cette population dans le Sud de la Belgique, 
d'autant plus que la région Sud du pays (Ardenne) passe pour avoir un taux de na ta l i té élevé 
en Wallonie. 
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De nouvelles possibilités d'emplois permises grâce à la créat ion d'industries spécialisées 
n'utilisant pas de mat ières pondéreuses à transporter, seraient souhaitables; par exemple : 
centrale nucléai re . O n verrait alors se greffer autour de ces industries une série de services 
exigeant une concentration urbaine suffisante. 

V . L E S C E N T R E S D U Q U A T R I È M E N I V E A U E T L E U R A I R E D ' I N F L U E N C E 
( C A R T E A N N E X É E S U R L A P L A N C H E 28 B) 

Le qua t r i ème niveau de l 'armature urbaine est const i tué par les métropoles ou grandes 
villes. La question posée é t an t : « Quelle est la grande ville dont les habitants de votre com­
mune ou section de commune ont le sentiment de d é p e n d r e et où ils se rendent dans les cas 
exceptionnels ». Une précision étai t appor tée : « Cette ville peu t -ê t re la m ê m e que celle 
men t ionnée pour le troisième niveau. Elle peut, mais ne doit pas être nécessairement la capi­
tale du pays, et peut être située hors du territoire national ». 

Les grandes villes se trouvent à l 'échelon le plus élevé de la h iérarchie urbaine. Ce sont 
des grandes villes que proviennent les impulsions économiques importantes, ce sont elles qui 
ont le rôle dominant en mat iè re culturelle, politique, administrative et surtout industrielle. 
La grande ville d 'aujourd 'hui est en effet celle qui a su et qui sait au mieux profiter des révo­
lutions industrielles. Dans cette optique, deux des aspects spécifiques des grandes villes sont 
un important excédent migratoire et un grand apport de navetteurs. 

A . C A R A C T É R I S T I Q U E S DES ZONES D ' I N F L U E N C E DES G R A N D E S V I L L E S 

Comme nous l'avons fait pour les petites villes et pour les villes moyennes nous avons 
calculé diverses données caractér is t iques des zones d'influence des grandes villes. Le tableau 5 
reprend les données des quatre grandes villes « spécifiques », le tableau 6 reprend les données 
propres à la capitale : Bruxelles. 

1 . T a b l e a u 5 — C a r a c t é r i s t i q u e s des grandes vil les et de l eur zone d'influence 

Population 1961 
Superficie 

Densité 
population 

Distance 
moyenne 

Centre 
Zone 

d'influence 
propre 

Zone 
d'influence 
partagée 

Total 
zone 

d'irtfluence 

zone 
d'influence 

totale 
(km'-) 

zone 
d'influence 

totale 
(hab./km^) 

aux 
centres 
voisins 
(km) 

Antwerpen (Anvers) 643.568 972.528 478.193 2.094.289 5.097,6 410 65,00 

Gent (Gand) 229.305 710.096 873.398 1.812.699 5.560,2 326 55,80 

Liège 445.044 715.746 216.189 1.376.979 6.977,7 197 76,90 

Charleroi 217.096 389.545 160.084 766.725 2.727,9 281 48,90 

Total 1.535.013 2.787.915 1.727.864 6.050.692 20.363,4 

Moyenne 383.753 696.978 431.966 1.512.673 5.090,8 297 61,50 

2. T a b l e a u 6 — C a r a c t é r i s t i q u e s de Bruxel les et de l a zone d'influence 

Bruxelles 1.022.795 2.038.624 975.680 4.037.099 12.601,8 320 64,44 
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B. A N A L Y S E DES ZONES D ' I N F L U E N C E DES G R A N D E S V I L L E S 

En première approximation l 'on peut dire que l'influence d'Anvers, au q u a t r i è m e 
niveau, recouvre les communes de la province d'Anvers. A u sud, la l imite entre la zone d ' in­
fluence de Bruxelles et celle d'Anvers correspond en grande partie à la l imite provinciale. 
Malines et ses communes pér iphér iques mér id ionales sont cependant plus dans la zone de 
Bruxelles que dans celle d'Anvers. Vers l'Ouest, l 'hinterland de St-Nicolas se retrouve presque 
totalement dans la zone d'influence d'Anvers. 

Vers l'est, l 'influence d'Anvers atteint le Limbourg, cependant le degré de d é p e n d a n c e 
décroit graduellement. Ainsi dans le Nord-Est du Limbourg l'influence d'Anvers devient très 
faible, mais aucune autre grande ville n'exerce ic i de vér i table influence de telle sorte que 
cette région est pratiquement hors de la zone d'influence des grandes villes. Si l 'on admet 
que l ' aménagemen t efficace d'une région est en grande partie d é p e n d a n t des impulsions 
venues des grandes villes on comprendra mieux la situation défavorable du Nord-Limbourg. 
Contrairement à ce qui se passe en Flandre occidentale, sans grande ville proche, mais cepen­
dant moins éloignée de Gand que le Nord-Limbourg ne l'est d'Anvers. Hasselt ne peut combler 
le vide, alors que Bruges et Courtrai le font partiellement. Depuis quelques années l 'influence 
d'Anvers se consolide cependant grâce à l'autoroute Baudouin qui a r a p p r o c h é Hasselt d 'An­
vers. Les 80 k m d'autoroute qui séparent Hasselt d'Anvers placent les environs de Hasselt 
dans l'isochrone d'une heure d'Anvers, ce qui semble encore admissible pour des relations 
du qua t r i ème niveau. 

Vers l'ouest aussi un renforcement de l'influence d'Anvers peut être attendu. Les mau­
vaises relations avec la rive gauche de l'Escaut ont certainement l imité le déve loppement de 
la zone d'influence d'Anvers. Le nouveau tunnel sous l'Escaut modifiera certainement ic i 
aussi la situation. 

La plus grande partie de la Belgique du Nord-Ouest appartient à la zone d'influence 
de Gand. La ville est cependant placée de façon assez excentrique dans sa sphère d'influence 
qui s 'étend surtout vers l'Ouest. Cette situation justifie que Bruges et surtout Courtrai ambi­
tionne de jouer le rôle d'une grande ville. Elles possèdent d'ailleurs en partie un é q u i p e m e n t 
appropr ié . Cette situation, jointe à de très bonnes relations ferroviaires avec Bruxelles, 
explique que la zone d'influence de qua t r i ème niveau de Gand en Flandre occidentale soit 
très affaiblie. Depuis peu cette situation est cependant en voie d ' amél io ra t ion . Le changement 
des relations socio-religieuses et le déve loppement économique et commercial important de 
Gand au cours de ces dernières années font que l'image de Gand en tant que capitale valable 
aussi pour la Flandre occidentale s'affirme de plus en plus. La situation est claire en tout cas 
du point de vue universitaire et commercial. 

Vers l'Est l 'influence de Gand est fortement l imitée par la proximi té d'Anvers, de telle 
sorte que la région de St-Nicolas n'a que quelques relations administratives avec Gand parce 
qu'elle appartient à la province de Flandre orientale. I l est clair aussi que la région de Ter-
monde sera de plus en plus sous l'influence d'Anvers avec l'autoroute E3 et le nouveau tunnel 
sous l'Escaut. Le Sud-Est de la Flandre orientale (les arrondissements de Termonde et d'Alost) 
appartient de m ê m e que l'arrondissement de Hal-Vi lvorde à la zone d'influence de Bruxelles. 
En relation avec l ' important mouvement des navetteurs vers Bruxelles, l 'influence de cette 
ville s 'étend assez loin dans la direction de Gand pour un certain nombre de fonctions, de 
sorte qu'une très large zone de recouvrement se forme entre les zones d'influence de Bruxelles 
et de Gand. En fait les diverses zones spécifiques divergent assez fortement selon la nature 
des relations. 

Vers le Sud-Ouest, la zone d'influence de Gand dé jà affaiblie subit encore la concurrence 
de Li l le , surtout du point de vue commercial. 

A u niveau 4 la zone d'influence de Bruxelles est assez rapidement l imitée au Nord , la 
plupart du temps à la l imite de la province d'Anvers; les environs de Malines seuls sont 
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att irés par Bruxelles. A u Nord-Ouest de la capitale la zone de partage d'influence entre 
Bruxelles et Gand est très largement développée ainsi qu ' i l a été décri t plus haut. 

Vers l'Est, la zone d'influence de Bruxelles ne s 'étend pas seulement sur l'arrondissement 
de Louvain mais atteint St-Trond, Hasselt et m ê m e Genk. En fait i l semble que cette exten­
sion régionale de la zone d'influence de Bruxelles soit due à des relations entre les villes de 
Hasselt, St-Trond et Genk ainsi que le moyen-Limbourg industriel avec Bruxelles. L ' intensi té 
de cette d é p e n d a n c e , au cours des dernières années, s'affaiblit en fonction de l'influence 
croissante d'Anvers. La zone d'influence de Bruxelles forme cependant encore toujours une 
avancée en Limbourg, entre les zones d'Anvers et de Liège. 

Les zones de partage d'influence de Bruxelles, Charleroi et Liège ont un aspect normal. 
Ce qui est plus remarquable est la très longue extension de la zone de Bruxelles vers le Sud-Est, 
en direction d 'Ar lon . Bruxelles appa ra î t ainsi comme la métropole de la partie centrale et 
mér id iona le de la province de Namur ainsi que de la plus grande partie de la province du 
Luxembourg. Divers facteurs d'explication peuvent être invoqués mais la facilité des com­
munications (chemin de fer Luxembourg, Ar lon , Namur, Bruxelles, doub lé r écemmen t par 
une route rapide) et l 'importance des offres d'emploi à Bruxelles (surtout dans l 'adminis­
tration) sont certainement deux des causes principales. Le centre régional de Namur ne peut 
jouer un rôle à ce niveau de grande ville à cause de son équ ipemen t trop faible; d'autre part 
Namur est freiné dans son déve loppement par la proximi té de Charleroi et de Liège. 

De m ê m e , la zone d'influence de Bruxelles au niveau 4 s 'étend au Sud-Ouest j u s q u ' à 
la f ront ière française et absorbe donc les hinterlands rég ionaux de Mons et de Tournai . Pour 
Tournai cependant Li l le joue aussi un certain rôle. Pour Mons et sa région interviennent des 
facteurs analogues à ceux évoqués pour Namur et le Luxembourg, c 'est-à-dire les bonnes 
relations ferroviaires (Paris-Bruxelles par Mons) et la forte attraction de l 'emploi dans 
l 'administration à Bruxelles. Le Tournaisis est également distant de Bruxelles et de Gand, 
mais le facteur linguistique et surtout la grande force d 'a t t rac t iv i té de la capitale font que 
cette région appartient uniquement à la zone d'influence de Bruxelles. 

En conclusion i l faut remarquer que la zone d'influence de Bruxelles prend une forme 
tentaculaire qui sépare nettement les zones de Gand et de Charleroi ainsi que de Charleroi 
et de Liège. L'influence de Bruxelles reste sensible, mais moins nette entre les zones de Liège 
et d'Anvers, et elle ne se manifeste pas entre les zones d'Anvers et de Gand. L a structure 
tentaculaire de la zone d'influence de Bruxelles est donc freinée en région flamande. 

Dans l'ensemble de l 'armature urbaine au q u a t r i è m e niveau, le cas de Charleroi est assez 
spécial. Tandis que les autres grandes villes absorbent un ou plusieurs centres de niveau 3, 
Charleroi n'en absorbe aucun. Sa zone d'influence de niveau 4 est d'ailleurs pratiquement 
la m ê m e que sa zone d'influence de niveau 3. Elle récupère tout juste la zone d'influence 
qu'elle partageait au niveau 3 avec Namur. 

Nous sommes donc ic i en présence d'un exemple frappant d'une absence d 'h iérarchisa t ion 
du réseau urbain. Si l 'on pose l 'hypothèse que les équ ipements supérieurs caractér is t iques 
des grandes métropoles donnent à celles-ci une aire de polarisation plus large que les centres 
rég ionaux de niveau 3, l 'on constate que cette hypothèse est partout vérifiée en Belgique, 
sauf dans le cas de Charleroi. L'amorce de cette constatation se voyait dé jà d'ailleurs dans la 
carte du niveau 3 et dans l'extension de la zone de Bruxelles vers Mons et Tournai . La disper­
sion des fonctions de direction à l 'échelle provinciale entre les trois centres de Charleroi, de 
Mons et de Tournai n'est sans doute pas é t rangère à ce fait . 

L a zone d'influence de Liège en tant que grande ville englobe un centre du troisième 
niveau (Verviers) et partiellement un deuxième (Hasselt). Elle déborde en effet largement 
sur le Sud du Limbourg, d'abord en propre (l'arrondissement de Tongres) j u s q u ' à quelques 
ki lomètres de St-Trond et de Hasselt, puis en partage avec Bruxelles d'abord, avec Bruxelles 
et Anvers ensuite dans une longue frange allant du Sud-Ouest de St-Trond jusqu'aux environs 
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de Genk. Jusqu'il y a quelques années l'influence de Liège allait beaucoup plus loin vers 
l'Ouest et le Nord . La crise charbonniè re , l ' industrialisation du Limbourg, l'autoroute Roi 
Baudouin qui facilite le contact avec Anvers et le fai t que Liège est une ville où on parle 
uniquement le f rançais sont autant de causes de ce déve loppement restreint vers le Nord . 

Pour le reste de son contour, la zone de Liège se l imite é v i d e m m e n t aux frontières au 
Nord-Est, à l'Est et au Sud-Est, tandis q u ' à l'Ouest et au Sud-Ouest, elle reprend à son prof i t 
toute la frange d ' in ter férence qui existait au niveau 3 avec Namur, plus quelques communes 
à l'Est et au Nord-Est de Ciney, qui ont nettement ind iqué Liège comme centre attractif 
principal à ce niveau. Les communications de cette région avec Liège sont en effet nettement 
moins longues et plus aisées qu'avec Bruxelles dès qu 'on s'éloigne de la route E40 ou de la 
voie ferrée Bruxelles-Namur-Arlon. 

Quant à la zone polarisée par Aachen, elle est sensiblement la m ê m e ic i qu'au niveau 3, 
s 'é tendant presque exclusivement à des communes de langue allemande et à la zone de 
contact f rançais -néer landais-a l lemand, bien que l'influence de Liège reste p r é p o n d é r a n t e dans 
ces mêmes régions. 

L 'hinterland total de Liège a p p a r a î t donc comme le plus é t endu du pays après celui 
de Bruxelles, ce qui exprime déjà dans les faits la fonction de mét ropole régionale que Liège 
s'efforce actuellement de développer . 

V L L A S T R U C T U R E D E S A C T I V I T É S U R B A I N E S ( P L A N C H E 28 C) 

A. R É A L I S A T I O N D E L A C A R T E 

1 . Choix de l a r e p r é s e n t a t i o n graphique 

Ainsi qu'il l'a été a n n o n c é dans l'introduction générale il a été déc idé de dresser une carte qui montrerait 
la structure fonctionnelle des villes belges apparues sur les planches 2 8 A et B . Ainsi qu'il apparaî t dans la 
bibliographie ce p r o b l è m e a été abordé de différentes manières très divergentes. I l fut d é c i d é de représenter 
la structure des activités exercées par la population travaillant dans les villes considérées . Cette m é t h o d e nous 
a s emblé la plus objective pour donner une image analytique et quantitative des diverses fonctions urbaines. 
Nous n'avons pas essayé ici de déterminer la part des activités « de fonctionnement » ou des activités « d'expor­
tation ». 

Afin de rendre une image aussi détai l lée que possible de la structure des act iv i tés , le symbole retenu fut 
un cercle de dimension variant avec la population active totale au lieu de travail. Celle-ci présente des valeurs 
très dispersées et varie de 5 3 5 pour Gedinne à 5 8 1 . 0 7 7 pour Bruxelles ( 1 ) ; il a donc paru nécessaire d'utiliser 
une échel le logarithmique si l'on voulait représenter la d i f férenciat ion de la structure urbaine m ê m e pour les 
plus petits centres. L'application de ce principe aboutit aussi à ce que les représentat ions graphiques se recouvrent 
dans les régions du pays o ù la concentration urbaine est part icu l i èrement forte. Ce la a conduit à reprendre 
certains cartogrammes en dehors des frontières nationales. 

2. L e s groupes d ' a c t i v i t é s 

I l ne semblait cartographiquement pas possible, ni d'ailleurs scientifiquement just i f ié , d'utiliser toutes les 
act ivi tés relevées sur le document de base : tableau 2 4 d u recensement de population de 1961 ( 2 ) : population 
active par act iv i té , recensée au lieu de travail). 

(1) Dans l'annexe 5, les villes sont reprises par ordre décroissant de leur population active. 
(2) Ce document forme encore la source la plus récente et la plus complète pour la mesure des activités de la population. 

Les données statistiques de l'O.N.S.S., bien que plus récentes, ne sont pas utilisables parce qu'une partie de la popula­
tion active, à savoir les indépendants et le personnel des services publics (1966) n'est pas concernée. L a population 
active est regroupée au tableau 24 d'après l'activité de l'entreprise qui l'emploie et non d'après les métiers exercés. 
U n tonnelier dans une brasserie est donc renseigné comme actif dans une fabrique de boissons (code 21) et non dans 
l'industrie du bois (code 25). 
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Puisqu ' i l s'agit d 'une analyse de structures urbaines, les ac t iv i t é s agricoles (agr icul ture , ho r t i cu l tu re et 
sylvicul ture) fu r en t exclues. Seule la p ê c h e m a r i t i m e f u t c o n s e r v é e é t a n t d o n n é qu 'el le peut ê t r e c o n s i d é r é e 
comme une a c t i v i t é t yp ique des villes l i t torales. Les 53 classes d ' a c t i v i t é s restantes fu ren t r a s s e m b l é e s en 17 
groupes (voir annexe 6 ) . 

E n p ra t ique , i l f u t impossible, sauf dans les c inq grandes a g g l o m é r a t i o n s , pour des raisons techniques 
d ' impression, de r e p r é s e n t e r toujours ces 17 groupes d ' a c t i v i t é s . Lorsque des groupes n 'a t te ignaient pas les 4 % 
de la popu la t i on active urba ine , ils f u r en t r é u n i s en deux groupes r é s idue l s : u n pour les ac t iv i t é s secondaires et 
u n pour les ac t iv i t é s tertiaires. 

Si les 4 % n ' é t a i e n t pas atteints mais que l ' a c t i v i t é a t teignai t tou t de m ê m e , pour une v i l l e d é t e r m i n é e , 
une valeur telle que cette v i l l e soit spéc ia l i sée en cette a c t i v i t é (cf. plus l o i n ) , ces groupes d ' a c t i v i t é s f u r en t tou t 
de m ê m e r e p r é s e n t é s , l a l is ibi l i té é t a n t accrue par la mise en saillie d u secteur correspondant (1) . 

3 . L a s p é c i a l i s a t i o n u r b a i n e 

L a s p é c i a l i s a t i o n d 'une v i l l e dans l ' une o u l ' au t r e a c t i v i t é peu t ê t r e m o n t r é e de plusieurs 
f a ç o n s . I l a f a l l u i c i t e n i r c o m p t e s p é c i a l e m e n t de l a g rande diflFérence dans le v o l u m e g l o b a l 
des emplo is des d i f f é r e n t s groupes d ' a c t i v i t é s retenus q u i v a r i a i t de 2050 p o u r l a p ê c h e m a r i ­
t i m e à 318.523 p o u r le c o m m e r c e (vo i r annexe 7 ) . 

A p r è s que le g roupe de t r a v a i l eut c o n s i d é r é t ro is grandes op t ions , à savoir : 

a . e m p i r i q u e m e n t o u en s ' appuyan t sur l a d i s t r i b u t i o n des f r é q u e n c e s , d é g a g e r de l a p a r t 
a t te in te p a r les secteurs dans les d i f f é r e n t e s vi l les , des pourcentages d é t e r m i n é s à adop te r 
c o m m e valeurs- l imi tes p o u r les d i f f é r e n t s d e g r é s de s p é c i a l i s a t i o n ; 

b . ca lculer l ' é c a r t t ype de chaque a c t i v i t é et d é t e r m i n e r les d e g r é s de s p é c i a l i s a t i o n à p a r t i r 
de l a m o y e n n e a u g m e n t é e o u r é d u i t e d 'une fois , deux f o i s . . . , l a va leu r de l ' é c a r t - t y p e ; 

c . l a m é t h o d e d u m i n i m u m , dans l aque l l e o n u t i l i s e r a i t en exc luan t o u n o n les « cas 
a n o r m a u x », les valeurs m i n i m a l e s a d a p t é e s à l a g r andeu r des v i l l e s ; 

i l d é c i d a d ' a p p l i q u e r l a m é t h o d e suivante : 

Pour l 'ensemble des centres, l ' o n ca lcu la le pourcen tage m o y e n de chaque g roupe 
d ' a c t i v i t é (annexe 7 ) . Lor sque l a p a r t d ' une a c t i v i t é d é p a s s a i t , dans l ' une o u l ' au t r e v i l l e , 
cette moyenne de 50 % o u de 200 % , l a v i l l e f u t c o n s i d é r é e respect ivement c o m m e f o r t e m e n t 
o u t r è s f o r t e m e n t s p é c i a l i s é e dans l ' a c t i v i t é c o n c e r n é e . Lorsque le pourcen tage n ' a t t e i n t pas 
la m o i t i é de l a moyenne dans une v i l l e d é t e r m i n é e , cette a c t i v i t é est c o n s i d é r é e c o m m e peu 
d é v e l o p p é e dans cette v i l l e (en compara i son avec l a s i t u a t i o n moyenne des vi l les belges). 

Cet te p r o c é d u r e a l ' avan tage : 

1 . de donner u n c a r t o g r a m m e a i s é m e n t l i s ib le ; 

2 . d ' ê t r e t r è s ob jec t ive , pu isque p o u r chaque a c t i v i t é se t r o u v e n t aussi b i e n r e p r é s e n t é s l a 
p a r t r e la t ive dans l ' e m p l o i des vi l les que le d e g r é de s p é c i a l i s a t i o n , ce lu i - c i é t a n t d é t e r m i n é 
de f a ç o n u n i f o r m e , i n d é p e n d a m m e n t de l ' a l l u r e de l a courbe de f r é q u e n c e . 

4 . A u t r e s é l é m e n t s de l a s t r u c t u r e u r b a i n e 

I l f u t e n f i n j u g é u t i l e , a f i n d ' a v o i r une bonne a p p r é c i a t i o n de l a s t ruc ture u r b a i n e de 
r e p r é s e n t e r t rois autres é l é m e n t s : 

a . la hiérarchie fonctionnelle te l le qu ' e l l e ressort des planches 28 A et B f u t e x p r i m é e p a r d i f f é ­
rents c a r a c t è r e s t y p o g r a p h i q u e s ; 

b . l'importance de la population travaillant dans les centres (annexe 5) u t i l i s é e c o m m e une mesure 
de l eu r i m p o r t a n c e é c o n o m i q u e ; 

(1) A l'exception pourtant de la pêche maritime qui atteint 1 % à Bruges et est localisée à Zeebrugge. 
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e n f i n , u n i m p o r t a n t é l é m e n t de d i f T é r e n c i a t i o n est aussi d o n n é p a r l a plus o u m o i n s 
g rande i m p o r t a n c e des fonc t ions r é s i d e n t i e l l e s et a t t rac t ives . O n a u t i l i s é le coefficient 
d'emploi en d iv i s an t la p o p u l a t i o n act ive n o n agr icole a u l i e u de t r a v a i l p a r l a p o p u l a t i o n 
ac t ive r é s i d e n t e n o n agr icole et en m u l t i p l i a n t p a r 100. 

Les groupes suivants o n t é t é d i s t i n g u é s sur l a car te : 

— moins de 80 : v i l l e à f o n c t i o n r é s i d e n t i e l l e 

— plus de 120 : v ' i l e d ' e m p l o i 
— de 80 à 120 : v i l l e à fonc t ions r é s i d e n t i e l l e et d ' e m p l o i é q u i l i b r é e s . 

B . L E S A C T I V I T É S U R B A I N E S 

1 . L a f o n c t i o n a t t r a c t i v e (annexe 8, fig. 3) 

Les 135 centres belges, avec les communes q u i f o r m e n t l eu r a g g l o m é r a t i o n , o n t une 
p o p u l a t i o n ac t ive r é s i d e n t e de 1.797.000 personnes (1) soit 58 % d u t o t a l n a t i o n a l (2 ) . L a 
p o p u l a t i o n ac t ive a u l i e u de t r a v a i l compte 2.182.000 personnes (3) et d é p a s s e de plus de 
385.000, soit 21 % , l a p o p u l a t i o n act ive r é s i d e n t e . Cec i i m p l i q u e que l a p lus g rande pa r t i e 
(72 % ) des a c t i v i t é s secondaires et ter t ia i res e x e r c é e s dans no t r e pays p r e n d p lac^ dans les 
centres é t u d i é s (4 ) . 

D a n s l eu r ensemble, les centres belges, avec leur 4.805.956 hab i t an t s (52 % d u R o y a u m e ) 
et une superf ic ie de 2.989 K m ^ (15,4 % d u R o y a u m e ) ne sont donc pas seulement de puissants 
po in t s de c o n c e n t r a t i o n des a c t i v i t é s secondaires et ter t ia i res , mais de p lus , rempl issent une 
i m p o r t a n t e f o n c t i o n a t t r a c t i ve sur l eu r e n v i r o n n e m e n t . Cet te f o n c t i o n a t t r ac t ive est e x p r i m é e 
le p lus s i m p l e m e n t p a r le coef f ic ien t d ' e m p l o i . A i n s i la p l u p a r t des vi l les o n t u n coef f ic ien t 
s u p é r i e u r à 100 et donc o n t une f o n c t i o n de centre d ' e m p l o i q u i d o m i n e c l a i r e m e n t l a f o n c t i o n 
r é s i d e n t i e l l e . Cependan t , i l est é t o n n a n t de constater que 58 centres o n t u n coef f ic ien t 
d ' e m p l o i i n f é r i e u r à 100 ce q u i i m p l i q u e que l a p o p u l a t i o n act ive r é s i d e n t e y soit s u p é r i e u r e 
à l ' ensemble de l ' o f f r e d ' e m p l o i . Pour 26 vi l les , l a f o n c t i o n r é s i d e n t i e l l e est t e l l emen t d o m i n a n t e 
que l a m a i n - d ' œ u v r e q u i y hab i t e , d é p a s s e de p lus de 25 % l ' o f f r e locale d ' e m p l o i (coef f ic ien t 
d ' e m p l o i < 8 0 ) . I l a p p a r a î t donc que, b i e n que tous les centres o n t une o f f r e d ' e m p l o i s u p é ­
r i eu re à celle de leur entourage, l a f o n c t i o n a t t r ac t ive n'est pas une c a r a c t é r i s t i q u e essen­
t ie l le de tous ces centres. Pou r t an t , i l f a u t f a i r e une d i s t i n c t i o n entre , d ' une p a r t les grandes 
vi l les o ù l a f o n c t i o n a t t r ac t ive d o m i n e p a r t o u t c l a i r e m e n t (coef f ic ien t d ' e m p l o i Bruxel les 137, 
C h a r l e r o i 135, L i è g e 127, G a n d 126, Anve r s 122) (5) et les vi l les r é g i o n a l e s o ù c'est é g a l e m e n t 
le cas à une excep t ion p r è s (Hasselt 170, M o n s 151, T o u r n a i 128, S t -Nico las 127, L o u v a i n 126, 
C o u r t r a i 121 , Ostende 118, M a l i n e s 116, Bruges 115, N a m u r 115, T u r n h o u t 114, A r l o n 110, 
V e r v i e r s 107) (6) et les pet i ts centres d ' au t re p a r t . 

E n ce q u i concerne les peti tes v i l les , le coef f ic ien t d ' e m p l o i va r i e de plus de 200 (Sain t -
G h i s l a i n 231 et E isden 205) à moins de 50 ( L o m m e l 49, Comines 47, K a l m i s 43. Beveren 4 9 ) . 
Les fonc t ions r é s i d e n t i e l l e o u d ' e m p l o i l ' e m p o r t e n t chacune dans e n v i r o n le m ê m e n o m b r e 
de vi l les . A c ô t é de centres d ' emplo i s c a r a c t é r i s é s q u i f o n t appe l à l a m a i n - d ' œ u v r e r é g i o n a l e , 
i l existe des v i l les q u i rempl issent une f o n c t i o n r é s i d e n t i e l l e net te p o u r les centres p lus i m p o r ­
tants o u p o u r les zones indus t r ie l les proches. R é g i o n a l e m e n t , si l ' o n f a i t abs t rac t ion des vi l les 

(1) Exactement 1.796.803. Rappelons qu ' i l est toujours fait abstraction du secteur agricole, des chômeurs et miliciens. 
(2) 3.124.081. 
(3) Exactement 2.182.444. 
(4) Si l 'on retranche de la population active résidant en Belgiqve (3.124.081) la population active travaillant dans les 

pays voisins (82.297), on arrive à un total de 3.041.784 personnes qui habitent notre pays et y sont actives. 
(5) Ces coefficients ne sont pas valables pour le noyau urbain mais pour l 'agglomérat ion urbaine dans son ensemble. Lors 

de la dél imita t ion, des importantes communes sururbaines ont é té inclues dans l 'agglomérat ion — ce fu t surtout le 
cas pour Anvers. 

(6) Seule Alost, située dans la région de navette par excellence, la vallée de la Dendre, a un coefficient qui n'atteint pas 
100 : 99. 
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moyennes et des grandes vi l les , les centres d ' emplo i s p r o n o n c é s d u n o r d d u pays sont les centres 
m i n i e r s d u L i m b o u r g et t ro is vi l les indus t r ie l les : M o l en C a m p i n e , I z e g e m et De inze en 
F l a n d r e a ins i que Ypres , le seul n o y a u i m p o r t a n t d ' a c t i v i t é dans u n e n v i r o n n e m e n t t r è s r u r a l . 
A u sud, o n note c o m m e centre d ' e m p l o i p r o n o n c é : S t -Gh i s l a in , B inche , A n d e n n e et H u y 
dans la r é g i o n indus t r i e l l e w a l l o n n e , à c ô t é de pet i ts centres en m i l i e u t r è s agr ico le : 
P h i l i p p e v i l l e , C o u v i n , Ged inne , C i n e y , R o c h e f o r t , L i b r a m o n t . 

Les centres ne t t emen t r é s i d e n t i e l s sont les vi l les de la r é g i o n f r o n t a l i è r e : Poper inge , 
Comines , M e n i n , M o u s c r o n , A v e l g e m , Q u i é v r a i n , Erque l innes , F l o r e n v i l l e , V i r t o n ; u n 
c e r t a i n n o m b r e de vi l les q u i peuven t ê t r e c o n s i d é r é e s c o m m e des c i t é s - d o r t o i r s des grandes 
a g g l o m é r a t i o n s : Beveren-Waas, Tamise , L o k e r e n , L i e r r e , He i s t -op-den-Berg p o u r A n v e r s , 
Asse, H a l , Bra ine l ' A U e u d p o u r Bruxel les , Esneux, A y w a i l l e , H e r v é p o u r L i è g e , T h u i n p o u r 
C h a r l e r o i , Zelza te p o u r l a zone i ndus t r i e l l e l ongean t le cana l G a n d - T e r n e u z e . A c ô t é de cela, 
i l y a quelques gros bourgs devenus vi l les , q u i , c o m m e l eu r r é g i o n , l i v r e n t beaucoup de t r a ­
va i l leurs d u secteur de l a c o n s t r u c t i o n : N e d e r b r a k e l ( anc iennement : m i n e u r s ) . T o r h o u t , 
M a l d e g e m o u de m a i n - d ' œ u v r e p o u r les mines d u L i m b o u r g : L o m m e l , B i l z en , M a a s e i k 
(b i en que v i l l e t r è s ancienne, sans i m p o r t a n t e s t ruc ture indus t r i e l l e ) et e n f i n , Lessines q u i v i t 
son a c t i v i t é i ndus t r i e l l e d é p é r i r . 

Plusieurs de ces vi l les se r encon t r en t r e g r o u p é e s r é g i o n a l e m e n t avec des vi l les à f o n c t i o n 
r é s i d e n t i e l l e u n p e u m o i n s p r o n o n c é e , en deux endro i t s : le g roupe de la D e n d r e : G r a m m o n t , 
Lessines, A t h et les autres vi l les proches : N e d e r b r a k e l et d ' E n g h i e n q u i r e m p l i r o n t de plus 
en plus une f o n c t i o n r é s i d e n t i e l l e p o u r Bruxel les . W a r e m m e , dans le sud de l a Hesbaye, c o m m e 
v i l l e - d o r t o i r de L i è g e et m ê m e de Bruxe l les ; Tongres , V i s é , W e l k e n r a e d t , K a l m i s , Stavelot , 
A y w a i l l e , Esneux, H e r v é , P é p i n s t e r , Spa, centres r é s i d e n t i e l s p o u r L i è g e et les t ro is derniers 
é g a l e m e n t p o u r V e r v i e r s . 

2 . C o n c e n t r a t i o n et i m p o r t a n c e q u a n t i t a t i v e d e s a c t i v i t é s u r b a i n e s . 

Q u e l a v i l l e a i t une f o n c t i o n r é s i d e n t i e l l e o u a t t r ac t ive p r o n o n c é e , dans chacune sont 
e x e r c é e s une sé r i e d ' a c t i v i t é s cor respondant aux fonc t ions que l a v i l l e r e m p l i t p o u r ses propres 
hab i t an t s , les hab i t an t s des envi rons et ceux de sa zone d ' i n f l u e n c e et, s ' i l s 'agit d ' a c t i v i t é s 
s p é c i f i q u e s , p o u r une p a r t i e d u pays o u p o u r le pays en t ie r et m ê m e é v e n t u e l l e m e n t p o u r 
l ' é t r a n g e r . Par groupes d ' a c t i v i t é s , existent de fortes fluctuations, t a n t en ce q u i concerne l a 
va l eu r absolue que les d i f f é r e n c e s re la t ives (annexe 7 ) . 

L ' i n d i c e de c o n c e n t r a t i o n u r b a i n e ( I C U ) c ' e s t - à - d i r e le r a p p o r t en t re la p a r t de la 
m a i n - d ' œ u v r e d 'une a c t i v i t é d é t e r m i n é e t r a v a i l l a n t dans les vi l les et l a p a r t de l a p o p u l a t i o n 
belge n o n agr icole t r a v a i l l a n t dans les vi l les , m u l t i p l i é p a r 100, p r é c i s e le d e g r é de s p é c i f i c i t é 
u r b a i n e des d i f f é r e n t e s a c t i v i t é s secondaires et ter t ia i res de no t r e pays. I l va r i e de 127 p o u r 
les banques et assurances à 68 p o u r les mines. 

E n Be lg ique , le secteur t e r t i a i r e est c o n c e n t r é dans les vi l les dans une p r o p o r t i o n u n peu 
plus grande ( I C U : 104) que le secteur secondaire ( I C U : 95) ce q u i est é v i d e m m e n t l og ique . 

P a r m i les grands groupes d ' a c t i v i t é s , les p lus u rba in s sont les banques, assurances et 
é t a b l i s s e m e n t s financiers ( I C U : 127) ( 1 ) , ensuite l ' i ndus t r i e des cons t ruc t ions m é t a l l i q u e s et 
é l e c t r i q u e s ( I C U : 111), les t ranspor ts ( I C U : 110), l ' a p p r o v i s i o n n e m e n t en eau et é n e r g i e 
( I C U : 107), suivis de t ro is groupes d ' a c t i v i t é s d o n t l ' I C U va r i e a u t o u r de 105 (services pub l i c s 
et professions l i b é r a l e s 105, indust r ies diverses 104, i ndus t r i e c h i m i q u e 104) . Nous avons ensuite 
p a r o rd re d é c r o i s s a n t de c o n c e n t r a t i o n : le commerce de gros et de d é t a i l ( I C U : 9 9 ) , les 
services r é c r é a t i f s et personnels ( I C U : 98) , les text i les et l a c o n f e c t i o n ( I C U : 97 ) , l 'ensei-

(1) La pêche maritime est localisée à 90 % dans trois ports de pêche belges qui font tous trois fonction de ville ( I C U : 125). 

52 



R É S E A U U R B A I N I — I I — I I I L E S Z O N E S D ' I N F L U E N C E D E S C E N T R E S 

gnemen t ( I C U : 96 ) , l ' a l i m e n t a t i o n , les boissons et le tabac ( I C U : 93) , l ' i ndus t r i e m é t a l ­
l u r g i q u e de base, l a ver re r ie et l a b r ique t e r i e ( I C U : 9 3 ) . Les a c t i v i t é s les m o i n s b i e n r e p r é ­
s e n t é e s dans les vi l les sont l ' i n d u s t r i e de bois ( I C U : 83) et les mines ( I C U : 6 8 ) . Q u e l ' i n ­
dus t r ie de la cons t ruc t i on ne soit s p é c i f i q u e q u ' à 62,4 % dans les vi l les ( I C U : 87) est à n o t r e 
avis, une sousest imation. Dans l 'ensemble, les d i f f é r e n t e s a c t i v i t é s dans les centres ne m o n t r e n t 
pas de t r o p grandes d i f f é r e n c e s avec l ' o c c u p a t i o n to ta le en Be lg ique . 

Les seules e x c e p t i o n s , c o m p r é h e n s i b l e s , sont en d é f i n i t i v e le secteur f i nanc ie r , p a r t i c u ­
l i è r e m e n t b i e n r e p r é s e n t é et les mines et l ' i ndus t r i e d u bois, r e p r é s e n t é s f a i b l e m e n t . 

Si l ' o n analyse q u a n t i t a t i v e m e n t les a c t i v i t é s urba ines , elles semblent b i e n r é p a r t i e s entre 
les secteurs t e r t i a i r e (1.119.000 o u 51,3 % ) et secondaire (1.062.000 ou 48,6 % ) . 

D e t r è s grandes d i f f é r e n c e s apparaissent cependant p a r groupes d ' a c t i v i t é s . Dans le secteur 
secondaire, les p r inc ipa l e s a c t i v i t é s sont : l a cons t ruc t i on m é t a l l i q u e (243.000 o u 11 % ) 
l ' i n d u s t r i e t ex t i l e et l a con fec t i on (181.860 o u 8,3 % ) , l ' i n d u s t r i e m é t a l l u r g i q u e de base, les 
indust r ies d u ver re et de l a b r i q u e t e r i e (137.000 o u 6,3 % ) et la c o n s t r u c t i o n (153.000 o u 7 % ) . 
Dans le secteur t e r t i a i r e , le commerce (319.000 o u 14,6 % ) et les services pub l i c s et professions 
l i b é r a l e s (259.000 o u 11,9 % ) , les t ransports (188.000 o u 8,6 % ) et les services personnels et 
r é c r é a t i f s (155.000 o u 7 % ) sont les groupes p r i n c i p a u x . 

3 . A n a l y s e d e s g r o u p e s d ' a c t i v i t é s u r b a i n e s 

a. Eléments utilisés 

L a d o n n é e de base pour l 'analyse des centres belges est la pa r t moyenne des d i f f é r e n t e s ac t iv i t é s dans 
l 'ensemble de l ' e m p l o i u r b a i n . Cette moyenne (annexe 7) f u t u t i l i sée comme norme pour d é t e r m i n e r dans 
quelle mesure les villes é t a i e n t ou non spécia l i sées dans l 'une ou l ' au t re ac t i v i t é . Cette moyenne, b ien que dans 
l 'ensemble t rès proche de la par t prise par chaque groupe d ' a c t i v i t é s dans le to t a l des emplois offerts par les 
villes, s'en é c a r t e parfois for tement , comme pour l 'enseignement, don t le pourcentage moyen est 8,3 mais q u i 
fo rme seulement 4,9 % des emplois offer ts par les villes. Ce q u i mon t r e que ce groupe d ' a c t i v i t é s est g é n é r a l e m e n t 
plus i m p o r t a n t dans les petites centres d 'emplois que dans les grands. L e secteur des banques et des assurances 
a u n pourcentage moyen de 1,5 % mais r e p r é s e n t e 4,1 % de l ' e m p l o i o f fe r t par les villes, ce q u i mont re sa fo r t e 
concentra t ion dans les grandes villes. Cette remarque est aussi valable, dans une moindre mesure, pour l ' indus t r ie 
des constructions m é t a l l i q u e s et l ' indus t r ie ch imique . 

I l apparu t entre ces moyennes de grandes d i f f é r e n c e s (annexe 7) tant dans l ' impor tance relat ive des groupes 
d ' a c t i v i t é s que dans la dispersion des valeurs. Quelques ac t iv i t é s d u secteur secondaire et d u secteur ter t ia i re 
apparaissent dans tous les centres avec des valeurs p ra t iquement éga les tandis que d'autres p r é s e n t e n t une 
impor tance t rès d i f f é r e n t e d 'une v i l l e à l ' aut re . 

Pour obteni r une vue plus p r éc i s e de la s igni f ica t ion de chaque groupe d ' a c t i v i t é comme é l é m e n t d 'une 
impor t an te fonc t ion urba ine , on a c a l c u l é à cô t é de la moyenne et des d e g r é s de spéc i a l i s a t ion d é d u i t s de cel le-ci , 
les valeurs de la m é d i a n e et des quart i les et l ' on a construi t u n d iag ramme des f r é q u e n c e s c u m u l é e s . 

U n e p r e m i è r e s é r i e d ' a c t i v i t é s se c a r a c t é r i s e p a r le f a i t de se p r é s e n t e r dans de nombreuses 
vi l les avec à peu p r è s les m ê m e s valeurs , et de n ' ê t r e f a i b l e m e n t o u t r è s f o r t e m e n t r e p r é s e n t é e s 
que dans r e l a t i v e m e n t peu de vi l les , d ' a v o i r m é d i a n e et m o y e n n e proches l ' une de l ' au t r e , 
u n p e t i t i n t e r q u a r t i l e m o y e n , u n h i s t o g r a m m e proche de l a courbe de Gauss, u n d i a g r a m m e 
des f r é q u e n c e s c u m u l é e s p roche de la d iagonale et u n pe t i t coef f ic ien t de v a r i a t i o n ( o / x ) . 
O n p o u r r a i t appeler ces a c t i v i t é s , les a c t i v i t é s u rba ines g é n é r a l e s . 

Cec i est t r è s c l a i r e m e n t le cas d u commerce ( C V : 0 ,31) , de l a c o n s t r u c t i o n ( C V : 0,47) 
et dans une mesure u n peu m o i n d r e , des services aux personnes ( C V : 0 ,49) , de l ' enseignement 
( C V : 0 ,50) , des services pub l i c s ( C V : 0 ,49) , des banques et assurances ( C V : 0,67) et encore 
dans une cer ta ine mesure des t ranspor ts et des indust r ies a l imenta i res ( C V : 0,83) et de 
l ' i n d u s t r i e des cons t ruc t ions m é t a l l i q u e s ( C V : 0 ,87) . 
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Cela s igni f ie que toutes les a c t i v i t é s ter t ia i res peuven t ê t r e c o n s i d é r é e s dans une cer ta ine 

mesure c o m m e a c t i v i t é s urba ines g é n é r a l e s . 

Ce n'est p o i n t le cas des a c t i v i t é s secondaires que nous devons c o n s i d é r e r c o m m e des 

a c t i v i t é s urba ines s p é c i f i q u e s , à l ' excep t ion des deux a c t i v i t é s c i t é e s p lus hau t , q u i peuven t 

p r é s e n t e r des valeurs t r è s divergentes d 'une v i l l e à l ' au t r e ( C V s u p é r i e u r à 1 ) . 

A i n s i les C . V . de l ' i n d u s t r i e d u bois 1,08, de l ' i n d u s t r i e t ex t i l e et de l a con fec t ion , 1,39, 

des indust r ies diverses 1,52 ne sont pas encore t r è s é l evés mais ce lu i de l ' i n d u s t r i e c h i m i q u e 

est de 2,31 et ce lu i des mines de 4,0 (la p ê c h e a t t e i n t é v i d e m m e n t la va l eu r e x t r ê m e : 7,63). 

Dans l 'analyse suivante des d i f f é r e n t s groupes d ' a c t i v i t é s , t ro is p a r a m è t r e s seront u t i l i s é s : 

1 . le coef f ic ien t de v a r i a t i o n , c o m m e e s t ima t ion stat is t ique de la mesure dans l aque l l e des 

a c t i v i t é s d é t e r m i n é e s p r é s e n t e n t des valeurs t r è s divergentes d 'une v i l l e à l ' a u t r e ; 

2 . le d i a g r a m m e des firéquences c u m u l é e s p o u r en t ranscr i re g r a p h i q u e m e n t l ' a l l u r e ; 

3 . les ca r togrammes q u i en t enan t compte des va leurs - l imi tes , d o n n e n t la r é p a r t i t i o n 

spat iale de l ' é c a r t à l a m o y e n n e a r i t h m é t i q u e . 

b . Les activités du secteur secondaire ( 1 ) 

1 . I n d u s t r i e s e x t r a c t i v e s (11 à 19) 

C'est l 'exemple-type d 'une a c t i v i t é u rba ine s p é c i f i q u e , q u i a p p a r a î t dans u n nombre l im i t é de villes mais 
y a t te int alors de t r è s hautes valeurs. L e coefficient de va r i a t i on a t te int 4,00. L ' i ndus t r i e extract ive q u i groupe 
aussi, à cô t é des mines, les c a r r i è r e s de pierres et de sable, a t te int dans 30 villes seulement des valeurs s u p é r i e u r e s 
à 0,5 % ; dans 77 villes, moins de 0,1 % de la popu la t i on active y est o c c u p é e . A l ' au t re e x t r é m i t é , i l y a trois 
villes o ù l ' emplo i d é p a s s e les 60 % : B é r i n g e n 77,7, Eisden 77 ,1 , Genk 69,3 % . 

Spatialement, i l y a des points de concentra t ion dans la r é g i o n m i n i è r e l imbourgeoise, dans la r é g i o n 
l iégeoise et certaines villes isolées, sur tout s i tuées en pays w a l l o n , o ù les mines et c a r r i è r e s de pierres apparaissent. 
L e nord-ouest d u pays se fa i t remarquer par l'absence de toute a c t i v i t é extract ive. 

2 . A l i m e n t a t i o n , T a b a c , B o i s s o n s (20 à 22) 

C'est une a c t i v i t é urbaine g é n é r a l e ( C V : 0,83) ; dans 65 % des villes, la valeur oscille entre plus ou moins 
50 °/o de la moyenne. A c ô t é d ' u n nombre restreint de villes o ù cette branche de l ' indust r ie est fa ib lement r e p r é ­
s e n t é e , le plus souvent des villes t rès spécia l isées comme les centres miniers , la v i l l e caserne de B o u r g - L é o p o l d , 
les villes textiles de Renaix et de Mouscron , existe une zone de fa ib le concentra t ion en H a i n a u t et dans le sud 
de l 'Ardenne . Par contre, cette industr ie est t rès d é v e l o p p é e dans env i ron 10 % des villes, d i spersées mais sur tout 
s i tuées en pays f l a m a n d . E n f i n , de plus hautes valeurs sont atteintes dans c inq villes : T i r l e m o n t (sucre), H e r v é 
(produi ts laitiers, s i rop) . Geel ( tabac) , Herentals (biscuits) et Spa (eau m i n é r a l e ) . 

3 . T e x t i l e , C o n f e c t i o n ( i n d u s t r i e d e l a c h a u s s u r e i n c l u s e ) (23-24) 

Cette a c t i v i t é peut ê t r e c o n s i d é r é e comme une a c t i v i t é u rba ine s p é c i f i q u e ( C V 1,39) q u i est en m ê m e temps 
fo r t c o n c e n t r é e r é g i o n a l e m e n t . Dans 65 % des villes les 50 % de la moyenne ne sont pas atteints, ce sont la 
p lupa r t des villes wallonnes, le N E d u pays et le l i t t o r a l . Les valeurs moyennes ne concernent q u ' u n peu plus 
de 10 % des villes s i tuées à la l isière des zones fa ib lement ou for tement spécia l i sées . Plus de 20 % des villes 
peuvent ê t r e cons idé r ée s comme spécia l isées et m ê m e f o r t spécia l i sées . Elles sont p r inc ipa lement s i tuées dans 
une zone q u i s ' é t e n d d u SE de la F landre occidentale et d u nord-est d u H a i n a u t j u s q u ' à la F landre orientale . 
U n pe t i t noyau se situe dans la r é g i o n de Verviers tandis que Binche fo rme u n centre de confect ion isolé, de 
m ê m e que les centres de la chaussure de Izegem en F landre occidentale et de Diest et L i e r r e en Campine . 

(1) Rappelons qu ' i l s'agit de la situation de 1961. 
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4 . I n d u s t r i e d u b o i s (25) 

Cette industr ie est beaucoup moins s p é c i f i q u e ( C V : 1,08). Ceci a p p a r a î t aussi dans la courbe cumula t ive 
o ù le groupe des villes q u i p r é s e n t e n t des valeurs moyennes est i m p o r t a n t (p rè s de 40 % , tandis que les valeurs 
t r è s basses o u t rès hautes sont p l u t ô t exceptionnelles, b i en que plus de 40 °o des villes n 'a t te ignent pas la m o i t i é 
de la valeur moyenne) . Les centres spécial isés se situent pr inc ipa lement dans le centre et le SE de la F landre 
occidentale (groupe : T o r h o u t , Izegem, Roulers, C o u r t r a i , M e n i n , Comines) auxquels se rat tachent Eekio, 
M a l d e g e m au N W de la Flandre orientale. Cette industr ie est aussi impor tan te dans la va l l ée de la Dendre et 
dans quelques petites villes ardennaises. 

5 . A u t r e s i n d u s t r i e s m a n u f a c t u r i è r e s (27, 28, 29, 39) 

Ce groupe q u i rassemble des ac t iv i t é s diverses et le plus souvent spécia l i sées ( industr ie d u papier, impres­
sion, t r ava i l d u cuir et des fourrures , articles de p réc i s ion , objets d é c o r a t i f s , e t c . . ) f a i t par t ie des groupes 
d ' a c t i v i t é s urbaines plus spéc i f iques ( C V : 1,52); p r è s de la m o i t i é des villes y sont peu r e p r é s e n t é e s tandis que 
20 % d'entre elles sont t rès spécia l i sées . Q u ' e n fin de compte 20 % des villes puissent ê t r e qua l i f i ées de normales 
est une c o n s é q u e n c e de la d ive r s i t é des ac t iv i t é s q u i ne se p r é s e n t e n t pas s i m u l t a n é m e n t . 

Certains centres impor tan t s d u pays sont spécia l isés en cette sér ie d ' a c t i v i t é et plus s p é c i a l e m e n t Bruxelles, 
Anvers et G a n d . Les centres les plus spécia l isés sont cependant des petits centres o ù l 'une ou l 'aut re des ac t iv i t é s 
composant le groupe est f o r t r e p r é s e n t é e , par ex. : T u r n h o u t ( impr imer i e ) et M a l m é d y (papier ) . Ce groupe est 
fa ib lement r e p r é s e n t é en Ardenne , dans le L i m b o u r g , la Hesbaye, en Ardenne flamande et le H a i n a u t occidenta l . 

6 . C a o u t c h o u c , i n d u s t r i e c h i m i q u e e t p é t r o l i è r e (30-32) 

Ce groupe appar t ien t aux branches industrielles les plus spéc i f i ques ( C V : 2,31) ainsi que cela a p p a r a î t 
aussi sur la courbe des f r é q u e n c e s (groupe non ou pra t iquement non r e p r é s e n t é dans 40 % des centres) tandis 
q u ' à l ' au t re e x t r é m i t é plus de 15 "Ó des centres peuvent ê t r e cons idé ré s comme spécia l i sés et m ê m e 10 °ó c o m m e 
t rès spécia l isés . 

R é g i o n a l e m e n t , l 'axe Anvers-Bruxel les-Halle , la va l l ée de la Dendre , la r é g i o n de G a n d et quelques ports 
cô t i e r s apparaissent comme points de concentra t ion, tandis qu 'en Wa l lon i e cette industr ie est p a r t i c u l i è r e m e n t 
m a l r e p r é s e n t é e sinon absente. Seules les villes d ' A t h , Enghien , D o u r et L i è g e peuvent ê t r e cons idé r ée s comme 
spécia l i sées . 

7. I n d u s t r i e m é t a l l u r g i q u e d e b a s e , v e r r e r i e e t b r i q u e t e r i e (33 à 34) 

Ce groupe appar t ien t é g a l e m e n t aux ac t iv i t é s urbaines spéc i f iques ( C V : 1,81). A c ô t é de quelques centres 
o ù elle n'est pas r e p r é s e n t é e , cette industr ie est c a r a c t é r i s é e par une t rès fa ib le r e p r é s e n t a t i o n dans l'essentiel 
d u pays ( ± 70 % des villes ; on peut m ê m e se demander si cette faiblesse n'est pas la c o n s é q u e n c e d 'une cod i ­
fication e r r o n é e ) . E n f i n , cette a c t i v i t é est r e p r é s e n t é e for tement dans 18 % des centres, et t rès fo r tement dans 
10 " ó ; à A t h us 60 % de la popu la t i on active y est o c c u p é e . R é g i o n a l e m e n t des noyaux de concent ra t ion appa­
raissent : l a zone industr ie l le wal lonne avec une extension vers le n o r d j u s q u ' à Clabecq et quelques noyaux 
d ispersés : A thus ( s i d é r u r g i e , Boom (briqueteries) , M o l (verre) , Neerpe l t -Overpe l t ( m é t a u x non fe r reux) . 

8. I n d u s t r i e des c o n s t r u c t i o n s m é t a l l i q u e s , m é c a n i q u e s e t é l e c t r i q u e s (35 à 38) 

C'est une branche industr ie l le beaucoup plus g é n é r a l e ( C V : 0,92) q u i a t te int souvent des valeurs re la t i ­
vement hautes. A c ô t é de 35 % de villes sous-spécia l isées plus de 20 % apparaissent spécia l i sées dans cette branche 
industr iel le fo r t d é v e l o p p é e . 

R é g i o n a l e m e n t , les groupements apparaissent le l ong de l 'axe indust r ie l w a l l o n et de l 'axe Vi lvorde -Anvers , 
avec l ' embranchement de la D y l e . E n outre , existent de nombreux noyaux isolés, fo r tement ou t rès fo r tement 
spécia l isés comme C o u v i n (poê les ) , Gembloux (machines agricoles), Eupen ( câb l e s ) , Tamines (chantiers navals) 
et d'autres. O u t r e l 'Ardenne , la C a m p i n e centrale et le sud de la r é g i o n des collines de F landre sont des domaines 
o ù cette industr ie est peu d é v e l o p p é e dans les centres urbains. 

9 . I n d u s t r i e d e l a c o n s t r u c t i o n (40 à 41) 

C'est une a c t i v i t é u rba ine au c a r a c t è r e g é n é r a l a c c e n t u é ( C V : 0,47). I l n'existe à peu p rè s pas de villes 
fa ib lement ou t rès fo r tement spécia l i sées . Pour ces d e r n i è r e s , e x c e p t é au l i t t o r a l , on peut se demander dans quelle 
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mesure le l i eu de r é s i d e n c e (ou d u moins le s iège de l 'entreprise) n 'a pas é t é i n d i q u é à la place d u l i eu de t r ava i l 
effect i f , à cause de la p é r i o d e de recensement (31 d é c e m b r e ) . Cela semble cer tainement le cas de centres tels 
que T o r h o u t , Beveren ou Asse, tandis que certaines communes ayant tou t de m ê m e une for te spéc i f i c i t é telles 
que les centres miniers l imbourgeois , peuvent ê t r e apparues g r â c e à des facteurs temporaires (facteurs c l ima­
tiques, par exemple) . Les valeurs statistiques sur lesquelles sont construites les classes de f r é q u e n c e s et les car to-
grammes devraient à notre avis, ê t r e co r r igées avant que cette a c t i v i t é soit a n a l y s é e en profondeur . 

10. E a u , G a z , É l e c t r i c i t é (51 à 53) 

Ces ac t iv i t é s urbaines t rès g é n é r a l e s , mais quan t i t a t ivemen t peu importantes , p r é s e n t e n t u n coefficient de 
va r i a t i on assez c o n s i d é r a b l e ( C V : 1,40) de telle f a ç o n q u ' o n doive les compter p l u t ô t , dans notre pays, p a r m i 
les ac t iv i t é s urbaines spéc i f i ques . C'est une c o n s é q u e n c e de la local isat ion des u n i t é s de p r o d u c t i o n et des orga­
nismes de d i s t r i bu t i on de telle sorte q u ' i l a p p a r a î t quelques centres t rès spécia l i sés comme M o l (centrale 
a tomique) , M a l m é d y ( h y d r o é l e c t r i c i t é ) et Lessines (siège de d i s t r i bu t i on d ' é l e c t r i c i t é , de m ê m e que M a l m é d y ) . 
Ce groupe ne m é r i t e pas que l ' on s'y a r r ê t e plus longuement . 

c. Les activités tertiaires 

1 . L e c o m m e r c e (61 à 63) 

L e commerce est une a c t i v i t é urbaine g é n é r a l e q u i est b i en r e p r é s e n t é e dans tous les centres, ainsi q u ' i l 
ressort de l ' examen des trois p a r a m è t r e s : le C V t rès pe t i t (0,31), l ' a l lu re quasi rect i l igne de la courbe des f r é ­
quences c u m u l é e s ( 8 5 % des villes ont une valeur pouvan t ê t r e q u a l i f i é e de normale ) . Les villes q u i apparaissent 
comme sous-spécia l isées ou fo r tement spécia l i sées , sont des villes q u i s ' é l o i g n e n t d u m o d è l e n o r m a l , car elles ont 
une composante industr iel le p a r t i c u l i è r e m e n t for te o u p ra t iquement inexistante comme Jodoigne par exemple. 

2 . B a n q u e s , a s s u r a n c e s e t s e r v i c e s a u x e n t r e p r i s e s (64, 65, 66 et 80) 

I l s'agit i c i aussi d 'une a c t i v i t é u rba ine g é n é r a l e mais la va r i a t i on entre les villes est t ou t de m ê m e plus 
p r o n o n c é e ( C V : 0 , 6 7 ) qu ' en ce q u i concerne le commerce. L e n o m b r e de villes ayant une o f f r e d 'emplois 
« normale » s 'é lève à env i ron 65 % , tandis q u ' u n groupe a p p r é c i a b l e de villes est f a ib lement o u for tement é q u i p é . 

P a r m i les villes f a ib lement é q u i p é e s se t rouvent sur tout des villes industrielles c a r a c t é r i s é e s tandis que les 
villes spécia l isées sont s p é c i a l e m e n t celles q u i on t u n r ang é levé dans la h i é r a r c h i e . Q u e Bruxelles soit la seule 
vi l le for tement spécia l i sée n'est certainement pas u n hasard ! 

Villes moyennes et grandes villes Villes ordinaires 

— Vil les spécia l isées 1 2 / 1 9 8 / 1 1 6 

— Vil les normalement é q u i p é e s 7 / 1 9 8 6 / 1 1 6 

— Vil les fa ib lement é q u i p é e s — 2 4 / 1 1 6 

3 . T r a n s p o r t s e t c o m m u n i c a t i o n s (71 à 73) 

Bien que ce groupe d ' a c t i v i t é s puisse ê t r e c o n s i d é r é comme une fonc t i on urba ine g é n é r a l e , les valeurs 
relatives divergent assez fo r t ement ( C V : 0 , 8 7 ) , 5 5 % des villes ont une valeur « normale », alors que p r è s de 
3 0 % d'entre elles doivent ê t r e cons idé r ée s comme fa ib lement é q u i p é e s et plus de 1 5 % comme spécia l i sées . 
A u groupe des villes fa ib lement é q u i p é e s appar t iennent sur tout une sér ie de villes industrielles n o t a m m e n t l i m -
bourgeoises, mais aussi en F landre i n t é r i e u r e , tandis que dans le groupe des villes spécia l i sées apparaissent à 
c ô t é des centres de communica t ions typiques (ports d 'Anvers et d 'Ostende, v i l l e fe r rovia i re de Welkenraed t ) , 
une sér ie de petits centres ardennais ( L i b r a m o n t . . . ) , o ù les transports f o r m e n t une pa r t t rès impor t an t e des 
ac t iv i t é s urbaines. 
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4 . S e r v i c e s p e r s o n n e l s (81 à 82) 

Nous revenons avec ce groupe, aux ac t iv i t é s urbaines t rès g é n é r a l e s ( C V : 0,50) ; 5 % des villes seulement 
sont fa ib lement é q u i p é e s et 10 % sont spécia l isées . 

P a r m i les fa ib lement é q u i p é e s , on retrouve les trois centres miniers l imbourgeois ; p a r m i les b i en é q u i p é e s , 
les villes b a l n é a i r e s et une sér ie de petites villes touristiques de l 'Ardenne , sur tout a u SE de L i è g e . 

5 . E n s e i g n e m e n t , r e c h e r c h e e t a r t (86, 87, 91) 

Ce groupe d ' a c t i v i t é s est sur tout i n f l u e n c é par l ' o f f r e d 'emplois dans l 'enseignement i n f é r i e u r et moyen . 
L e C V est t rès bas (0,50) mais i l fau t noter un cer ta in nombre des villes fa ib lement ou for tement spéc ia l i sées . 
L 'analyse r é g i o n a l e mont re que la norme est réa l i sée dans les petites villes o ù est ins t a l l é l 'enseignement secon­
daire et une par t impor t an te de l 'enseignement p r ima i r e de la r é g i o n po la r i s ée . Ceci expl ique la fonc t ion d 'en­
seignement re la t ivement fa ible des grandes villes Anvers , Bruxelles o u Char le ro i , q u i exercent cette fonc t i on 
d'enseignement surtout pour leur propre popu la t i on r é s i d e n t e q u i est plus peti te que la p o p u l a t i o n act ive sur 
laquelle s'appuye cette analyse. L'existence d 'une u n i v e r s i t é à G a n d et à L i è g e , corr ige cette s i tua t ion pour ces 
villes mais n'est pas suffisante à Bruxelles pour compenser le g r a n d pouvoi r a t t r a c t i f de cette v i l l e . L e g r a n d 
nombre de navetteurs entrant , expl ique aussi le manque re la t i f d ' impor tance de cette a c t i v i t é d'enseignement 
dans quelques centres industriels. D ' au t r e par t , certains petits centres sont des centres scolaires t r è s spéc ia l i sés 
(par ex. : Jodoigne avec 2 4 % de la popu la t ion active et aussi V i sé , Diest, W a r e m m e , V i r t o n , e t c . . ) o ù la 
fonc t ion scolaire fo rme une pa r t impor t an te des fonctions urbaines. 

6 . A d m i n i s t r a t i o n , m é d e c i n e , a r m é e (83 à 99 sauf 86, 87, 91) 

A c t i v i t é s urbaines t rès g é n é r a l e s mais q u i cependant, par la con jonc t ion de la m é d e c i n e et de l ' a r m é e , 
mon t r en t une t rès forte spéc i a l i s a t ion dans quelques centres. Par ailleurs le groupe n'est pas t rès b ien r e p r é s e n t é 
dans les villes typ iquement industrielles. Ceci expl ique le C V u n peu plus haut (0,66) et le nombre assez i m p o r ­
tant de villes q u i doivent ê t r e cons idé r ée s comme fa ib lement o u for tement d é v e l o p p é e s . 

Nous t rouvons des centres plus spécial isés dans la r é g i o n m i n i è r e l imbourgeoise, ainsi que les villes de 
Tamise , Boom, Wi l l eb roek , plusieurs petits centres industriels dans le bassin indus t r ie l wa l l on et le sud de la 
Flandre . Sont for tement spécial isées la v i l l e m i l i t a i r e de B o u r g - L é o p o l d , la base de la force a é r i e n n e de Florennes. 
Sont encore spécia l isées une sér ie de villes administrat ives : N a m u r , Mons , Tongres et L o u v a i n ( m é d e c i n e et 
a r m é e ) . 

C. L A S T R U C T U R E F O N C T I O N N E L L E D E S V I L L E S B E L G E S (p lanche 28 C) 

L a car te 28 C et l 'analyse des a c t i v i t é s urba ines dans l eu r contexte spat ia l m o n t r e n t que 

si des a c t i v i t é s p r é c i s e s on t des j u s t i f i c a t i ons r é g i o n a l e s , des facteurs h i é r a r c h i q u e s ( la na tu re 

de l ' e n v i r o n n e m e n t et d u centre) o n t j o u é u n r ô l e dans l ' é t a b l i s s e m e n t des a c t i v i t é s et des 

fonc t ions urba ines actuelles. 

Les vi l les belges se c a r a c t é r i s e n t en p r e m i è r e a p p r o x i m a t i o n p a r une incontes table 

m u l t i f o n c t i o n n a l i t é , p reuve d 'une s t ruc ture é q u i l i b r é e . Cet te obse rva t ion s igni f ie q u ' e n r è g l e 

g é n é r a l e ces vi l les sont é q u i p é e s p o u r r e m p l i r convenab l emen t leur f o n c t i o n de centre v i s - à -v i s 

des r é g i o n s env i ronnan tes . Cette m u l t i f o n c t i o n n a l i t é n'est pas seulement l ' apanage des grandes 

vi l les et des vi l les r é g i o n a l e s mais existe aussi dans l a p l u p a r t des petites v i l les . Quelques-uns 

de ces derniers centres, d o n t n o t a m m e n t les jeunes c i t é s m i n i è r e s l imbourgeoises , m o n t r e n t 

encore en 1961 une s t ruc ture o r i e n t é e de f a ç o n t r è s exclusive vers l ' i n d u s t r i e m i n i è r e , p a r 

exemple G e n k , Eisden et Ber ingen . Les reconversions r é c e n t e s ( a p r è s 1961) a p r è s les f e rme­

tures des charbonnages o n t heureusement r é é q u i l i b r é l eu r s t ruc tu re en a m é l i o r a n t les bases 

é c o n o m i q u e s de ces vi l les . Cet te é v o l u t i o n a c o n d u i t en m ê m e temps à u n d é v e l o p p e m e n t 

h a r m o n i e u x des autres fonc t ions centrales et p a r c o n s é q u e n t à de me i l l eu r s services o f fe r t s 

à la zone p o l a r i s é e . 
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O n r e m a r q u e aussi (en 1961) une sé r i e d 'autres vi l les indus t r ie l les q u i sont certes p o l y ­
valentes, mais dans lesquelles, m a l g r é les t r ans fo rma t ions de l ' a p r è s - g u e r r e , certaines a c t i v i t é s 
indust r ie l les t r ad i t i onne l l e s sont encore t o u j o u r s t r è s p r é p o n d é r a n t e s . Dans la r é g i o n t ex t i l e 
flamande et h e n n u y è r e c'est le cas de R e n a i x , M o u s c r o n , Leuze , de B inche — la v i l l e de l a 
confec t ion , de I z e g e m — le centre de l a chaussure. D e m ê m e en W a l l o n i e apparaissent cer­
tains peti ts centres avec une p r é p o n d é r a n c e sans dou te t r o p f o r t e de l ' i n d u s t r i e m é t a l l u r g i q u e 
de base, c o m m e A t h u s p a r exemple . Cet te s i t u a t i o n pose de s é r i e u x p r o b l è m e s l à o ù l a d ive r ­
s i f i ca t ion semble r é u s s i r d i f f i c i l e m e n t et la s i t u a t i o n é c o n o m i q u e de ces vi l les semble incer ­
ta ine . E n ce q u i concerne les grands centres m é t a l l u r g i q u e s c o m m e L i è g e , C h a r l e r o i , l a t r è s 
g rande s p é c i a l i s a t i o n est moins m a r q u é e g r â c e à une i m p o r t a n t e i ndus t r i e des cons t ruc t ions 
m é c a n i q u e s ou é l e c t r i q u e s . L ' é v o l u t i o n r é c e n t e t e n d à une plus g rande d i v e r s i f i c a t i o n vers 
d 'autres a c t i v i t é s indust r ie l les , vers u n essor d u secteur c o m m e r c i a l et su r tou t d u secteur des 
services. 

I l n 'existe en Be lg ique que deux vil les o r i e n t é e s t r è s u n i l a t é r a l e m e n t vers le secteur ter­
t i a i r e , ce sont des vi l les m i l i t a i r e s : B o u r g - L é o p o l d et Florennes. L e u r r ô l e en t a n t que centre 
est v r a i m e n t t r è s l i m i t é . 

I l est aussi c a r a c t é r i s t i q u e que si certaines a c t i v i t é s apparaissent g r o u p é e s , c o m m e les 
mines, l ' i ndus t r i e m é t a l l u r g i q u e de base et celle des cons t ruc t ions m é t a l l i q u e s dans quelques 
vi l les d u bassin i n d u s t r i e l w a l l o n , ces g roupements ne sont tou tefo is pas g é n é r a u x . 

Toutes les vi l les belges sont spéc i a l i s ée s au m o i n s dans u n g roupe d ' a c t i v i t é , g é n é r a l e m e n t 
dans le secteur i n d u s t r i e l . Dans la p l u p a r t des cas l a s p é c i a l i s a t i o n s ' é t e n d à deux o u trois 
a c t i v i t é s , dans certains cas, c o m m e Ostende, à c i n q . 

R é g i o n a l e m e n t les c a r a c t é r i s t i q u e s suivantes apparaissent sur l a car te 28 C : 

1° L ' i m p o r t a n t e s p é c i a l i s a t i o n dan? le secteur t ex t i l e de la p l u p a r t des vi l les de la F l a n d r e 
d u Sud-Oues t et de l 'Est , d u N o r d d u H a i n a u t et de l a r é g i o n de V e r v i e r s ; 

2° L a s p é c i a l i s a t i o n en i ndus t r i e de base et en i ndus t r i e des cons t ruc t ions m é t a l l i q u e s de 
l 'axe i n d u s t r i e l w a l l o n , avec ses deux centres ter t ia i res de M o n s et N a m u r ; 

3 ° L a fo r t e s t ruc ture indus t r i e l l e des vi l les campinoises o ù les a c t i v i t é s m i n i è r e et m é t a l l u r ­
g ique p r é d o m i n e n t ; 

4 ° L a g rande i m p o r t a n c e de l 'enseignement , de l ' a d m i n i s t r a t i o n et des t ranspor ts dans les 
peti ts centres p lus r u r a u x d ' A r d e n n e , de Hesbaye et d ' a i l l eurs . Beaucoup de peti tes vi l les 
ne sont presque r i e n d ' au t re que des centres de commerce , de service et de t r a n s p o r t 
p o u r leur r é g i o n . I l l eu r m a n q u e l a f o n c t i o n i ndus t r i e l l e q u i p o u r t a n t d 'autres centres 
est responsable de la croissance; 

5" L a g rande i m p o r t a n c e des services personnels a u l i t t o r a l . 

D . C L A S S E M E N T S Y N T H É T I Q U E 

A u l i e u d 'analyser s ta t i s t iquement le n o m b r e de s p é c i a l i s a t i o n s et d ' h y p e r s p é c i a l i s a t i o n s 
(vo i r annexe 7) i l nous a s e m b l é p lus s i g n i f i c a t i f d'essayer de c a r a c t é r i s e r s y n t h é t i q u e m e n t 
les groupes d ' a c t i v i t é s . Cela a é t é f a i t de deux f a ç o n s : 

— en analysant le r a p p o r t des a c t i v i t é s secondaires aux a c t i v i t é s t e r t i a i res ; 

— en ana lysant u n d i a g r a m m e t r i a n g u l a i r e d o n t les composants sont : le secteur secondaire , 
les services, le commerce et les t ranspor ts . 
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1 . L a p a r t d e s a c t i v i t é s s e c o n d a i r e s et t e r t i a i r e s et l a s t r u c t u r e u r b a i n e ( f i g . 4) 

Bien que la par t d u secteur ter t ia i re dans les villes belges varie de 13,7 % à 85,5 °„ il n'existe cependant 
pas de vi l le purement secondaire ou ter t ia i re et la s tructure de nos villes é v o l u e vers une certaine u n i f o r m i t é (1) . 

Alors que la carte mont re incontestablement que des villes secondaires et tertiaires apparaissent c ô t e à 
c ô t e , i l a p p a r a î t aussi c la i rement que des groupements r é g i o n a u x existent. 

A par t quelques cas indiv iduels la p lupa r t des villes tertiaires apparaissent à la l isière d u si l lon industr ie l 
w a l l o n . De N a m u r comme centre par tent trois secteurs de petites villes tertiaires : 
a) vers le Sud-Ouest, par la Fagne, au sud de la r é g i o n industr iel le de Char le ro i : Florennes, Ph i l ippevi l l e , 
Beaumont , T h u i n , Erquelinnes, M o n s ; 

b) vers le Sud-Est, l 'Ardenne j u s q u ' à V i r t o n et A r l o n et vers l 'Est a t te ignant Spa et V i e l s a l m ; 

c) vers le Nord-Es t traversant la Hesbaye j u s q u ' à V i sé entre les r ég ions industrielles l iégeoise et l imbourgeoise : 
Jodoigne, H a n n u t , W a r e m m e , Tongres, V i sé , et a t te ignant l'est d u Pays de H e r v é , L a Calamine et Welkenraedt . 

E n Flandre , o ù la d e n s i t é de popu la t i on est beaucoup plus grande, i l n ' a p p a r a î t une concentra t ion de 
villes tertiaires que le long d u l i t t o r a l . Ma i s cette fonc t ion ter t ia i re n'est pas d e s t i n é e à la popu la t i on locale ou 
r é g i o n a l e , mais b ien à une popu la t ion nat ionale et m ê m e par t ie l lement in ternat ionale . L e secteur ter t ia i re est 
certainement i c i une a c t i v i t é s p é c i f i q u e à met t re sur le m ê m e p ied que le secteur indust r ie l de b ien d'autres villes. 

P a r m i les villes à f o n c t i o n ter t ia i re moins dominan te apparaissent les grandes villes de Bruxelles et d 'Anvers 
et quelques-unes de leurs villes satellites. Ce groupe comprend aussi les villes s i tuées à la f r o n t i è r e sud de la 
Campine : Bi lzen, Hasselt, Diest, Aarschot , L o u v a i n ; les villes d u centre et d u sud de la F landre occidentale 
et celles de la va l l ée de l ' A m b l è v e . Sauf ces d e r n i è r e s , la popu la t i on des villes de ce groupe est plus impor t an t e 
que celle d u groupe p r é c é d e n t . 

Les villes à l égè re p r é d o m i n a n c e industr ie l le sont re la t ivement d i spersées . Elles ne sont c a r a c t é r i s t i q u e s 
que d u sud d u Brabant et de la v a l l é e de la Dendre . Elles n'apparaissent p ra t iquement pas en W a l l o n i e . 

Les villes à for te p r é d o m i n a n c e industr ie l le sont t rès g r o u p é e s : dans le s i l lon indust r ie l w a l l o n o ù le carac­
t è r e indust r ie l est g é n é r a l e m e n t plus m a r q u é dans les petites villes que dans les villes r é g i o n a l e s o u les grandes 
vi l les; dans la Campine d u n o r d ; dans le sud et l'est de la F landre orientale, ainsi que dans le t r iangle Anvers-
Mal ines-Lokeren . 

Les fonctions motrices des villes belges divergent donc assez fo r t r é g i o n a l e m e n t , ainsi une g rada t ion 
a p p a r a î t des centres fo r tement indus t r i a l i sé s (qu i se basent surtout sur trois groupes d ' a c t i v i t é : le text i le en F landre , 
les mines et les m é t a u x non ferreux en Campine , l ' indus t r ie lourde et l ' indust r ie des constructions m é t a l l i q u e s 
dans le v ieux bassin indus t r ie l w a l l o n ) vers les centres tertiaires dans les r é g i o n s plus rurales avec ou sans 
indust r ia l i sa t ion r é c e n t e . I l est en f in à noter que les grandes villes et les villes r ég iona l e s ont aussi b ien des 
fonct ions secondaires o u tertiaires p r é p o n d é r a n t e s (1) . 

2 . L a r é p a r t i t i o n I n d u s t r i e - S e r v i c e s - C o m m e r c e , T r a n s p o r t . 

L'analyse d ' u n d iag ramme t r iangula i re permet d ' a r r iver à une typologie encore plus s y n t h é t i q u e , en 
ut i l i sant les composants suivants : l ' indus t r ie , les services et le commerce et les transports. Les nuages de points 
q u i apparaissent permet tent de dist inguer assez fac i lement les c inq types suivants : 

A . Villes fortement industrielles : 5 : toutes des villes d u n iveau 2 : Eisden, Clabecq-Tubize , Beringen, Genk, 
Izegem. 

B. Villes industrielles : 39 : 33 villes d u niveau 2 : Tamise, Deinze, Athus , Renaix , C o u v i n , Binche, V i l v o r d e , 
Wi l l eb roek , Leuze, Boom, Eupen , Waregem, Soignies, Audenaerde, Andenne , Lokeren , Neerpel t -Overpel t , 
M o l , M a l m e d y , Mousc ron , N inove , Eeklo, Wet te ren , T i r l e m o n t , Fleurus, Pepinster, Herentals , L a L o u v i è r e , 
Zot tegem, Nederbrackel , Ave lgem, Roulers , D o u r ; 4 villes r é g i o n a l e s : St-Nicolas, C o u r t r a i , T u r n h o u t et A los t ; 
2 grandes villes : Char le ro i et L i è g e . 

C. Villes mixtes : 59 : 49 centres de niveau 2 : A t h , Enghien , H e r v é , Gembloux , G r a m m o n t , Te rmonde , 
Braine-le-Comte, P é r u w e l z , Nivelles, Gedinne, Lessines, Braine l ' A l l e u d , N ieupor t , L o m m e l , L i e r r e , Bou i l l on , 

(1) Vo i r H . V A N DER H A E G E N , O.C., 1967, pp. 312. 
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GROUPES DES VILLES SELON LEURS ACTIVITES 

SECONDAIRES ET TERTIAIRES 

Hoogstraten 

Knokke 
T u r n h o u t 

L o m m e l _ Neerpeit 
O o s t e A N T W E R P E N 

Overpeit 
B r u g g e S t - N i k i a a s 

Herentals Nieuwpoort Boom Bree 

Vlaaseik 
T e m s e Leopoidsburg 

Beringen 

G E N T 
forhout 

Lokeren Dtksnuiid 
Heist o /d B e r g 

M e c h e l e n 
Veurne 

tjsden Wiliebroek 
Dendermonde R o e s e l a r e 

Deinze Wetteren 
Izegem / A a l s t 

Waregem 

Aarschot G e n k 
V i l v o o r d e 

H a s s e l t 

S'Truiden 
L e u v e n Zotteeeni 

I 
Oudenaarde O H M move 

Poperinge 
leper K o r t r i j k 

Menen Tienen 
ftveige 

• u s c r o n Tongeren Nederbrakel ^Geraardsbergen C o m i n e s 
Vise Kalmis 

Welkenraedt 

H a l l e 

Braine l'Alleud 

Jodoigne 
Less ines E^ghien Wavre Honse Waremrne 
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Bree, H a l , Geel, Heist-op-den-Berg, T o r h o u t , Asse, T i e l t , Ypres, H u y , Ciney, W a v r e , M e n i n , Zelzate, D i x m u d e , 
S t - V i t h , Aarschot , Diest, Poperinge, Bilzen, M a l d e g e m , A y w a i l l e , Beveren, Stavelot, M a r c h e , Esneux, L a 
Calamine , Comines, Furnes, Q u i é v r a i n , F lorenvi l le , W a r e m m e , V i sé , V i r t o n ; 7 villes r é g i o n a l e s : Ma l ines , 
T o u r n a i , L o u v a i n , Hasselt, Ostende, Bruges, Verv iers ; 3 grandes villes : Anvers , Bruxelles et G a n d . 

D . Villes de services ; 24 : 21 centres de n iveau 2 : S t - T r o n d , Maaseik, L a Roche, Hoogstra ten, K n o k k e , 
D i n a n t , S t -Huber t , Beaumont , Spa, V ie l sa lm, Ph i l ippevi l l e , N e u f c h â t e a u , Tongres, Bastogne, H a n n u t , Beau-
ra ing , Blankenberge, Florennes, Jodoigne, C h i m a y , B o u r g - L é o p o l d ; 3 villes r é g i o n a l e s : N a m u r , M o n s et A r l o n . 

E . Villes de commerce et de transport : 8 : toutes des villes de n iveau 2 : St -Ghis la in , Welkenraedt , Be r t r i x , 
Barvaux-Bomal , Rochefor t , T h u i n , L i b r a m o n t et Erquel innes. 

L a r é p a r t i t i o n r é g i o n a l e de cette typologie urba ine est d o n n é e à la figure 6. I l a p p a r a î t encore une fois 
que des villes de type d i f f é r e n t se p r é s e n t e n t les unes à c ô t é des autres. 

Seules les villes for tement industrielles sont r e g r o u p é e s dans la r é g i o n m i n i è r e l imbourgeoise, tandis que 
les villes industrielles se remarquent : — au sud-est de la F landre occidentale, en F landre or ientale et dans la 
r é g i o n d u R u p e l ; — dans la r é g i o n industr iel le d u H a i n a u t , de L i è g e et dans la Campine d u nord-ouest. 

L e type mix te domine no tamment : — au centre de la Belgique, s p é c i a l e m e n t en Brabant , au sud d 'Anvers 
et à l'ouest de L i è g e , au n o r d de N a m u r et d u H a i n a u t ; — au centre et à l'ouest de la F landre occidentale o ù 
elles fo rmen t u n ensemble. 

Nous retrouvons quelques petits noyaux de concentra t ion de villes de service : au sud de la Sambre et de 
la Meuse, le sud de la Hesbaye, le l i t t o r a l o r ien ta l , à c ô t é de centres isolés comme Hoogstraten, B o u r g - L é o p o l d 
et Maaseik. 

Le pet i t groupe des villes de commerce et de t ransport est sur tout i n f l u e n c é dans sa local isat ion par l a 
fonc t ion t ransport : la peti te v i l l e de Welkenraedt est typ ique à cet é g a r d . 

O n rechercha é g a l e m e n t dans quelle mesure une re la t ion pouvai t exister entre les divers types de vi l le et 
leur popu la t ion ainsi que la popu la t ion de leur zone d ' inf luence . E t a n t d o n n é cependant que les villes r é g i o n a l e s 
et les grandes villes ont u n c h i f f r e de popu la t i on q u i , en p r e m i è r e analyse, est en r a p p o r t avec leur n iveau h i é r a r ­
chique, la comparaison n 'a é t é e f f e c t u é e que p a r m i les villes de n iveau 2. 

T a b l e a u 7 — T y p o l o g i e d e s v i l l e s et p o p u l a t i o n 

Population 
du 

centre 

Population de 
la zone 

polarisée spécifique 
Population totale 

T o t a l : 102.815 32.674 135.489 

A . Vi l les fo r tement industrielles : 5 
M o y e n n e 20.563 6.535 27.097 

T o t a l 593.216 487.183 1.080.399 

B. Vi l les industrielles : 33 
Moyenne 17.976 14.763 32.739 

T o t a l 526.488 721.555 1.248.043 

C. Vi l les mixtes : 49 
M o y e n n e 10.745 14.726 25.470 

T o t a l 143.319 210.817 354.136 

D . Vi l les de services : 21 
M o y e n n e 6.825 10.039 16.864 

T o t a l 28.176 47.262 75.438 

E . Vi l les de commerce et de t ransport : 8 
M o y e n n e 3.522 5.908 9.429 
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L ' o n s ' a p e r ç o i t ainsi que la popu la t i on des centres urbains d i m i n u e lorsque la v i l l e passe d u type f o r t 
indust r ie l aux types de plus en plus ter t ia i re , de telle sorte que les plus petites villes sont les villes de commerce 
et de t ransport . 

Bien que la haute valeur des villes t rès industrielles soit for tement i n f l u e n c é e par une vi l le (Genk) q u i pèse 
t r è s lourdement dans ce pet i t groupe par sa popu la t ion t rès é l evée , la tendance g é n é r a l e est t rès c o m p r é h e n s i b l e . 
L a popu la t ion des villes s ' a cc ro î t à mesure que la composante industr ie l le et ses emplois inducteurs p rend de 
l ' impor tance . Cet accroissement restant largement i n d é p e n d a n t de la fonc t i on r é g i o n a l e . 

E n ce q u i concerne la zone propre de polar isa t ion on constate une tendance semblable avec cependant 
une exception : la popu la t i on de la zone propre des villes t rès industrielles est presque aussi peti te que celle des 
villes de commerce et de t ransport . Les villes industrielles ont g é n é r a l e m e n t u n mei l leur é q u i p e m e n t te r t ia i re 
et p o s s è d e n t donc une zone de polar isat ion normale . E n outre leur envi ronnement est aussi plus p e u p l é g r â c e 
aux offres d ' emplo i plus importantes . Cette observation éc l a i r e aussi la d i m i n u t i o n de la popu la t i on c o n s t a t é e 
en fonc t ion de la d i m i n u t i o n d ' impor tance d u secteur secondaire. Les villes de commerce et de t ransport o f f r e n t 
les plus faibles possibi l i tés d ' emplo i pour leur envi ronnement et ont , à cause de leur a c t i v i t é de service t rès l i m i t é e 
une zone de polarisat ion r é d u i t e . 

L a popu la t i on totale (popu la t ion d u centre plus popu la t ion de la zone propre) mont re é v i d e m m e n t les 

m ê m e s relations avec la typologie ut i l i sée . 

E. C O N C L U S I O N S 

Les vil les belges q u i rassemblent les t ro i s -qua r t de la p o p u l a t i o n act ive secondaire et 
t e r t i a i r e d u pays m o n t r e n t d'assez grandes d i f f é r e n c e s dans leurs f onc t i ons indust r ie l les , c o m ­
merciales et de services ce q u i se m a r q u e dans des s t ructures d ' a c t i v i t é assez divergentes. Ces 
vi l les sont dans l eu r ensemble des p ô l e s d ' a t t r a c t i o n i m p o r t a n t s p o u r l a m a i n - d ' œ u v r e r é g i o ­
nale b i e n que u n c i n q u i è m e des petites vi l les p o s s è d e su r tou t une f o n c t i o n r é s i d e n t i e l l e . C'est 
essentiellement le cas de vi l les proches de Bruxel les , d ' A n v e r s et de L i è g e a insi que de vi l les 
proches de l a f r o n t i è r e f r a n ç a i s e . Les grandes vi l les , les vi l les r é g i o n a l e s et les vi l les indus t r ie l les 
sont p a r con t re des centres d ' e m p l o i c a r a c t é r i s t i q u e s . E n f i n de nombreuses vi l les c o m b i n e n t 
de l ' une o u l ' au t re f a ç o n les deux fonc t ions et sont u n ref le t de l a g rande m o b i l i t é des t r a v a i l ­
leurs belges. 

L e secteur t e r t i a i r e est plus c o n c e n t r é dans les centres u rba ins que le secteur secondaire 
su r tou t en ce q u i concerne les a c t i v i t é s financières et les t ranspor ts . Ce t a t t achemen t u r b a i n 
se manifes te aussi p o u r l ' i ndus t r i e des f ab r i ca t i ons m é t a l l i q u e s et p o u r les indust r ies t r è s 
s p é c i a l i s é e s . L ' a t t a c h e m e n t u r b a i n se mani fes te m o i n s p o u r l ' ense ignement et le commerce 
q u i sont plus l iés a u l i e u de r é s i d e n c e de la p o p u l a t i o n , a ins i que p o u r l ' i n d u s t r i e de base, 
l ' i n d u s t r i e t ex t i l e et l ' i n d u s t r i e d u bois d o n t l a c o n c e n t r a t i o n dans les vi l les est plus f a i b l e . 
Les vil les belges se c a r a c t é r i s e n t aussi pa r une m u l t i f o n c t i o n n a l i t é q u i est l 'expression d 'une 
s t ruc ture é q u i l i b r é e . Ce q u i s igni f ie que ces vi l les sont b i e n é q u i p é e s p o u r r e m p l i r leurs f o n c ­
t ions de centre v i s -à -v i s de leur r é g i o n . Cet te m u l t i f o n c t i o n n a l i t é ne s igni f ie cependan t pas 
que les vi l les p r é s e n t e n t une s t ruc ture u n i f o r m e . L ' inverse est p l u t ô t v r a i et l eu r s t ruc tu re 
indus t r i e l l e su r tou t p r é s e n t e une g rande v a r i é t é dans l aque l l e i l est possible de r e c o n n a î t r e 
u n ce r t a in n o m b r e de g roupements r é g i o n a u x c o m m e la s p é c i a l i s a t i o n tex t i l e en F l a n d r e et 
dans la r é g i o n de V e r v i e r s , l ' i n d u s t r i e de base et des cons t ruc t ions m é t a l l i q u e s dans le s i l lon 
i n d u s t r i e l w a l l o n , les mines et l a m é t a l l u r g i e dans l a C a m p i n e l imbourgeo i se , l ' a c t i v i t é t ou r i s ­
t i q u e a u l i t t o r a l . . . 

L a m a j o r i t é des peti tes vi l les en r é g i o n r u r a l e sont su r tou t des centres de commerce , 
d 'enseignement et de c o m m u n i c a t i o n s . 

Les vil les belges o n t é t é c l a s sée s en c i n q c a t é g o r i e s : les v i l les t r è s indus t r ie l les (5 ) , les 
vi l les indust r ie l les (39) , les vi l les mix tes (59) , les vi l les de service (24) et les vi l les de c o m ­
merce et de t r anspo r t ( 8 ) . U n e r e l a t i o n c la i re a p p a r a î t aussi en t re 1 i m p o r t a n c e de l a p o p u ­
l a t i o n d u centre et de l a zone p o l a r i s é e et l a t y p o l o g i e u r b a i n e . E n f i n i l a p p a r a î t q u ' u n e a c t i v i t é 
i ndus t r i e l l e i m p o r t a n t e est le p lus souvent n é c e s s a i r e p o u r p e r m e t t r e l a croissance d ' u n centre 
u r b a i n é q u i l i b r é et b i e n d é v e l o p p é a u c œ u r d 'une r é g i o n p e u p l é e . 
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V I I . CONCLUSIONS E T CONSIDÉRATIONS PRATIQUES 

A. L 'ORGANISATION URBAINE 

Jusqu'à présent la plupart des études de réseau urbain ont abordé statistiquement le 
problème, sur des schémas mathématiques, ou par l'analyse des équipements fonctionnels... 
Les planches 28 A et B sont au contraire le résultat d'une enquête qui a essayé de mettre en 
valeur la dynamique de l'organisation urbaine en Belgique. Bien entendu le degré d'équi­
pement, le degré d'urbanisation et la structure socio-économique peuvent varier d'une région 
à l'autre. La signification d'un centre devra être vue et interprétée en fonction de son envi­
ronnement et les comparaisons avec d'autres centres et leur zone d'influence doivent se faire 
avec souplesse. 

Hiérarchie et zone d'influence sont essentiellement liées l'une à l'autre, à chaque niveau 
hiérarchique correspond une zone d'influence. L'analyse dynamique des hinterland conduit 
à une hiérarchie urbaine formée des villages-centres, des petites villes à fréquentation fré­
quente, des villes moyennes assurant les relations régionales, des grandes villes organisant 
des espaces importants et enfin de la capitale : Bruxelles (fig. 7). L'équipement fonctionnel 
de villes appartenant à un même niveau hiérarchique peut certes varier fortement, mais la 
structure hiérarchique subsiste. 

A cause du fort accroissement de l'urbanisation des campagnes, l'intégration régionale 
de la population devient de plus en plus commandée par l'existence de liens fonctionnels avec 
les centres urbains. A cet égard l'étude de l'organisation urbaine conduit à un nouveau décou­
page régional de la Belgique qui devrait se concrétiser dans l'aménagement du territoire. 
Notamment des problèmes comme les fusions de communes, comme les changements de 
limites communales, comme les fédérations de communes ne devraient plus être envisagés 
sans une enquête appropriée de la hiérarchie et des zones d'influence. Une telle enquête 
constituerait l'aspect scientifique de la prise de décision. 

I l est clair aussi que la présence d'une ville bien équipée est nécessaire au développement 
économique harmonieux de sa région. Etant donné que de plus en plus de services essentiels 
dépendent directement ou indirectement des administrations publiques, i l est essentiel que 
dans notre pays caractérisé par un morcellement communal très important, les centres exis­
tants puissent disposer d'une zone d'influence minimale assez vaste pour être capable admi-
nistrativement et financièrement de fournir les services adéquats. 

En analysant la structure urbaine de la Belgique i l est nécessaire de se poser la question 
de savoir dans quelle mesure l'implantation et l'équipement des villes correspond aux besoins 
économiques et sociaux de notre époque. En conclusion i l convient de se demander quels 
sont les centres qui doivent voir leur équipement amélioré, quels sont ceux qui pourraient 
être portés à un niveau hiérarchique plus élevé, et enfin quels sont les nouveaux centres à créer. 

B. LES PETITES VILLES ET LES VILLAGES-CENTRES 

A première vue les problèmes qui se posent au premier et au deuxième niveau semblent 
moins difficiles à résoudre. Un certain nombre d'observations doivent toutefois être faites. 

Les tendances les plus récentes semblent correspondre à un affaiblissement des fonctions 
autrefois exercées par les petites villes et par les villages-centres et à un accroissement des 
fonctions exercées par les villes régionales et surtout par les grandes villes. Dans la plus grande 
partie de la Flandre, moins cependant dans le Sud et dans les Polders, et aussi dans la région 
industrielle wallonne, le développement de l'équipement des communes s'est accéléré au cours 
de ces dernières années, de telle sorte que ces communes dépendent de moins en moins d'un 
village-centre ou même d'une petite ville. La perte relative d'importance de ces petits centres 
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est encore accélérée par la facilité des communications et en particulier par l'accroissement 
du parc automobile qui favorise fortement le recours direct aux centres d'un niveau supérieur. 
La faiblesse de la position de ces petites villes se manifeste aussi par l'intensité des migrations 
et par la faiblesse de l'accroissement démographique. Beaucoup de communes de banlieue 
croissent plus rapidement. I l sera donc nécessaire de veiller à ce que les petites villes et les 
villages-centres possèdent l'équipement minimum indispensable pour que la région reste 
vivable, mais aussi une attention particulière devra être portée à la forte expansion des centres 
régionaux. Depuis la seconde guerre toutefois un certain nombre de fonctions importantes 
se sont parfois affermies dans certains petits centres : l'enseignement, les soins de santé, le 
commerce (supermarchés...). 

On doit noter aussi que des centres peuvent êcre handicapés dans leur développement 
par la croissance et la concurrence de centres trop voisins, villages-centres ou communes 
importantes. Dans ce cas peut se poser un problème de choix pour les pouvoirs publics. En 
plus d'une étendue minimale i l est nécessaire de prévoir dans l'organisation du réseau urbain 
une distance minimale entre deux centres. I l peut être nécessaire dans divers cas de revoir 
la distribution des fonctions centrales. C'est généralement pour des raisons historiques, au 
hasard d'implantations industrielles... que l'on observe l'éparpillement des fonctions urbaines 
entre des unités d'habitat qui sont trop proches les unes des autres pour constituer chacune 
un véritable petit centre. Ainsi c'est le cas de Bourg-Léopold-Beringen et Beringen-mines, de 
Overpelt-Neerpelt, de Bornem-Puurs, de Boom-Willebroek, de Asse-Ternat, de Rochefort-
Jemelle, de Herve-Battice, de Barvaux-Bomal... 

Par ailleurs i l faut aussi remarquer qu'un grand nombre de communes industrielles ou 
de communes de banlieue ont une population qui dépasse parfois 10.000 habitants sans avoir 
de fonctions centrales, leur équipement est pourtant souvent meilleur que celui de beaucoup 
de petits centres. C'est par exemple le cas de Hamme, de Lichtervelde, de Houthalen, de 
Jemappes... I l n'est évidemment pas souhaitable d'entraver le développement de cet équi­
pement, mais encore ne faut-il pas que ce développement se réalise au détriment des petites 
villes voisines. 

Une autre tâche de l'aménagement régional sera d'équiper à un niveau adéquat un 
certain nombre de petits centres. En effet, certaines localités, classées au niveau 1 ou 2 n'ont 
qu'un équipement fonctionnel partiel ce qui naturellement freine le développement de la 
région. Maintenant que les différences sociales et culturelles entre ville et campagne ont 
tendance à disparaître i l est urgent de faire participer les régions attardées à cette évolution, 
ce que l'on peut difRcilement attendre de l'initiative locale. C'est par une intervention judi­
cieuse des pouvoirs publics que ces petits centres trop faibles pourront croître suffisamment. 

Nous ferons une dernière remarque à propos de certains villages-centres. I l apparaît 
que parmi les centres du premier niveau, i l en est quelques-uns qui ont dépassé le simple 
stade du village-centre. Faut-il endiguer ces tendances spontanées ou faut-il abandonner le 
développement urbain au dynamisme local ? Concrètement cette dernière solution signifie 
que l'on admet le principe que des villages-centres qui sont au centre de quelques relations 
intenses s'équiperont dans l'avenir pour accéder au rang de véritable petite ville. La solution 
devrait en fait être choisie dans le cadre d'un développement régional polarisé optimum. 

C. LES VILLES RÉGIONALES 

Dans le cadre d'une économie régionale équilibrée, les villes régionales ont de plus en 
plus d'importance. Une distribution efficace des services réclame d'abord un réseau de com­
munications efficace de telle sorte que le centre régional puisse être atteint facilement de 
tous les points de son hinterland, même avec des moyens de transport public. En outre, cer­
tains centres régionaux posent quelques problèmes spéciaux et dans d'autres cas le réseau 
actuel des villes régionales est défectueux pour certains aspects ou parfois insuffisant. 
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Ainsi l'on peut se demander dans quelle mesure la grande agglomération bruxelloise 
peut remplir efficacement des fonctions régionales pour des communes vraiment rurales. 
Des petites villes proches (Hal...) ne pourraient-elles exercer une partie de ces fonctions 
régionales ? 

Le Westhoek et partiellement aussi le centre de la Flandre occidentale sont mal reliés 
au réseau des villes régionales par suite de la position excentrique de Ostende, Bruges et 
Courtrai. Un développement futur de Roulers, qui déjà actuellement se distingue nettement 
des autres petites villes, apporterait une amélioration. 

A l'opposé des centres régionaux de Flandre occidentale, ceux de Flandre orientale, 
notamment St-Nicolas et Alost, sont bien plus faiblement équipés. Le sud de la Flandre orien­
tale et la partie du Hainaut qui en est proche manque d'une ville régionale importante. Pour 
cette partie de la Flandre l'accession de Grammont au niveau d'un véritable centre régional 
serait sans doute la meilleure solution, le projet d'autoroute Bruxelles-Adinkerke et les rela­
tions ferroviaires existantes avec Gand, Alost, Enghien et Ath renforcent cette idée. Cependant, 
la densité de population relativement faible de cette partie sud de la Flandre orientale n'est 
pas favorable au développement d'un centre régional. Et enfin la question doit être posée de 
savoir si vraiment une ville flamande pourrait remplir efficacement des fonctions régionales 
pour un hinterland francophone ? 

Le réseau des villes régionales du Hainaut serait plus efficace, compte tenu de la forte 
densité de population et du développement industriel, si La Louvière devenait un centre 
régional à part entière. Comme Roulers, La Louvière est déjà nettement plus importante 
que les autres villes de niveau 2 et elle se trouve au contact des zones d'influence de Bruxelles, 
Charleroi et Mons. 

Dans le Nord-Est de la Belgique, les villes régionales de Turnhout et de Hasselt deman­
dent un aménagement fonctionnel plus important. Une attention spéciale devrait être portée 
à Hasselt car cette ville doit exercer des fonctions régionales pour toute la province du Lim-
bourg. Les régions frontalières du Limbourg sont mal reliées à un centre régional Des villes 
néerlandaises comme Maastricht et Eindhoven pourraient entrer en jeu mais à condition 
que la frontière ne soit plus un obstacle au point de vue économique ni socio-culturel. 

La région de rencontre des hinterlands d'Anvers, de Turnhout, de Hasselt et de Louvain 
manque d'une ville valable. La petite ville de Heist-op-den-Berg ou le village-centre de 
Westerlo sont insuffisants. Westerlo devrait être équipé au moins jusqu'au niveau de petite 
ville et peut-être jusqu'au niveau de centre régional. 

Au sud du sillon Sambre et Meuse on ne trouve aucun centre régional valable. La 
densité de population y est trop faible et la part de l'agriculture encore importante de telle 
sorte que les mailles du réseau urbain sont très larges. Les distances à Liège, Namur ou Char­
leroi sont beaucoup trop grandes. Un équipement suffisant de Arlon pour en faire un véritable 
centre régional ou même l'équipement de Longwy-Athus-Aubange pourrait être une solution 
pour l'extrême sud d'autant plus que quelques centres étrangers comme Sedan ou Luxem­
bourg exercent aussi une influence. Cependant même dans cette éventualité i l resterait un 
grand espace sans véritable polarisation régionale entre les villes de Liège, Charleroi et Namur 
au Nord et Arlon au Sud. Le développement de Marche-en-Famenne pourrait être une 
solution. 

D. LES GRANDES VILLES 

En ce qui concerne l'équipement de Bruxelles au niveau 4 : aucun problème. L'agglo­
mération possède même un équipement d'un niveau encore supérieur : celui d'une capitale 
d'un pays centralisé. Les problèmes qui se posent à Bruxelles sont soit de structure interne : 
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liés à la division en 19 communes, mais la solution est en route sous la forme d'un conseil 
d'agglomération; soit liés au problème linguistique et à l'extension de l'agglomération. 

Pour Gand existent des problèmes importants. Le principal résulte de sa situation. La 
présence à une assez courte distance des centres beaucoup mieux équipés de Bruxelles et 
d'Anvers limitent l'influence de Gand au niveau 4 vers l'Est et vers le Sud. De l'autre côté 
toute la Flandre occidentale appartient virtuellement à la sphère d'influence de Gand, mais 
en ce qui concerne les recours aux services d'une grande ville Gand est assez rapidement 
négligé au bénéfice de Bruxelles et dans une moindre mesure de Lille ou d'Anvers. Parmi 
les causes de cette situation i l faut citer le moins bon équipement commercial de Gand jusqu'à 
une époque récente, les moins bonnes relations de transport et la forte expansion des centres 
régionaux de Courtrai et de Bruges. Certaines améliorations sont intervenues, mais une décen­
tralisation des services centraux et une meilleure liaison avec les petites villes de la région 
densément peuplée de la Dendre serait souhaitable. L'équipement de Courtrai ou de Bruges 
jusqu'au niveau de grande ville affaiblirait, étant donné les faibles distances, la situation de 
Gand à ce niveau. Enfin i l ne semble pas que stimuler l'influence de Lille serait une bonne 
solution possible pour l'ouest de la Flandre occidentale. 

Pour Anvers, tout comme pour Gand, i l faut signaler la position excentrique de la ville 
vis-à-vis de son hinterland. Le Limbourg et tout particulièrement sa partie Nord-Ouest est mal 
rehé aux grandes villes. L'autoroute Baudouin et bientôt aussi la E39 facilitent les relations 
mais cette partie du Limbourg reste à plus de 100 km d'Anvers ou de Bruxelles. Étant donné 
la densité de population et l'industrialisation croissante une telle distance est trop grande. 
La partie sud du Limbourg est dans la zone d'influence de Liège, ce qui n'est pas complè­
tement satisfaisant ni sur le plan de l'emploi, ni dans le domaine social ou culturel. On 
pourrait proposer les options suivantes : soit stimuler l'influence de centres étrangers : notam­
ment Maastricht ou Eindhoven, soit développer le bipôle Hasselt-Genk par un équipement 
de grande ville. 

Comme Bruxelles, Anvers et Gand, Liège a su associer à son importance historique un 
développement industriel important et est une grande ville à part entière. Son influence se 
heurte vers l'Ouest à celle de Bruxelles et vers le Nord à la frontière linguistique, aussi Liège 
doit-elle agrandir le plus possible son hinterland vers le Sud et le Sud-Ouest. Ce Sud est moins 
peuplé, mais une liaison efficace avec Liège pourrait y remédier. Vers le Sud-Ouest, l'auto­
route de Wallonie est une étape importante qui permettra d'attirer une bonne part de la 
Province de Namur. 

Le problème le plus difficile reste le sud de la Province de Luxembourg qui se tourne 
actuellement vers Bruxelles. Liège intervient moins à cause de sa situation et des relations 
moins favorables. Par ailleurs, la densité de population est bien trop faible pour penser à une 
grande ville dans la région de telle sorte que l'on peut penser soit à stimuler les relations avec 
la ville de Luxembourg, soit à doter Namur de fonctions plus importantes. Cependant Namur 
n'est pas un pôle industriel important, ce qui normalement est une caractéristique de grande 
ville. En outre, i l y a Charleroi qui n'est pas très loin de Namur, mais Charleroi est la plus 
faible des cinq grandes agglomérations. Le partage des hautes fonctions urbaines entre les 
villes régionales hennuyères n'y est certes pas étranger. I l serait nécessaire de centraliser les 
hautes fonctions urbaines en Hainaut si l'on veut y disposer d'une grande ville véritable. Mais 
l'équipement de Charleroi ne peut constituer une solution pour le Tournaisis qui est aussi 
loin de Charleroi que de Bruxelles. Pour le Hainaut le modèle spatial urbain serait plus 
équilibré si Mons aussi avait des fonctions de grande ville. Et dans ce cas Namur recevrait 
également un certain nombre de fonctions. Ainsi la structure urbaine de niveau 4 dans cette 
région pourrait ne plus consister en une seule grande ville, mais en un trio de grandes villes 
d'un niveau un peu inférieur : Mons, Charleroi et Namur. Dans l'Ouest du Hainaut pourrait 
se développer une plus grande influence de Lille. 
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M i n i s t è r e de l ' E d u c a t i o n N a t i o n a l e 
et de l a C u l t u r e 

A N N E X E 1 

H I E R A R C H I E D E S C E N T R E S - Q U E S T I O N N A I R E A 

P r i è r e de ne r ien é c r i r e dans les 
cases e n t o u r é e s d'un trai t gras . 

I D E N T I F I C A T I O N : Adresse de l'école : N u m é r o matricule : 
Ecole de l 'Etat, provinciale, communale, libre sub­
vent ionnée (1) 
Commune : 
Section dans laquelle l'école est établie (2) : 0 

C O D I F I C A T I O N 

R E L A T I O N S A V E C D ' A U T R E S L O C A L I T E S : 

R e m a r q u e s 
importantes 

. Si l'école est établie dans un 
centre de quelque importance, 
il n'y a pas lieu de répondre à la 
première, ni peut-être à la seconde 
question ci-dessous. Si l'école se 
trouve dans une ville impor­
tante, il n'y a pas lieu de répondre 
aux trois premières questions. 

. Veuillez répondre dans les cadres ci-dessous unique­
ment par des noms de communes, en indiquant, 
s'il y a lieu, entre parenthèses, le nom de la section 
qui est en fait le centre considéré. Exemple : Limerlé 
( Gouvy). 
3. Quand l'attraction d'un centre est nette et prédo­
minante, il n'y a pas lieu de répondre à la question 
« Moins souvent ». 

. — Si l ' équ ipement de la section où se trouve l'école ne permet pas de satisfaire la 
totali té des besoins quotidiens, quel est le petit centre proche (3) où les habitants 
se rendent ou s'adressent en mat ière de : 

— culte, services (église, poste, agence bancaire...) 

— achats très f réquents (alimentation, artisans de première nécessité : cordonnier, 
garage-réparat ions) 

— loisirs (c inéma, football . . .) 

— santé et soins (médecin, pharmacien) 

I I . — Quel est le centre plus important et plus éloigné (4) où les habitants de votre section 
ont l 'habitude de se rendre pour trouver satisfaction ou meilleure satisfaction 
en mat iè re de : 

— achats moins f réquents (vêtements, chaussures, horlogerie...) 

— loisirs plus variés 

— santé et soins (clinique, médecin spécialiste, dentiste) 

— enseignement moyen 

I I I . Quelle est la ville importante, éventuel lement située hors d u territoire national, 
où les habitants de votre section se rendent principalement pour les grandes 
occasions (achats exceptionnels, grandes manifestations sportives, théâtres, cl ini­
ques spécialisées, enseignement supérieur . . . ) : 

I V . — Quelle est la très grande ville (5) dont les habitants de votre section ont le senti­
ment de dépendre et où ils se rendent dans les cas exceptionnels : 

Le plus 
souvent 

Moins 
souvent 

(1) Biffer les mentions inutiles. 
(2) Par section on entend, dans le présent 

questionnaire, le village, le hameau, 
ou le quartier où l'école est située. 

(3) Village bien équipée (village-centre) 
ou petit bourg se trouvant à quelques 
kilomètres au plus. I l n 'y a pas néces­
sairement de localité de ce type for­
mant relais entre votre section et les 

centres plus importants considérés sous 
I I et I I I . 

(4) Bourg ou petite ville pouvant se trou­
ver dans un rayon qui peut atteindre 
20 kilomètres au maximum. 

(5) Cette ville peut être la m ê m e que celle 
ment ionnée sous I I I . Elle peut, mais 
ne doit pas nécessairement être la 
capitale du pays, et peut être située 
hors du territoire national. 

Date de renvoi 
du questionnaire : 

Signature du 
Directeur de l ' éco le 

73273. - I.G.M./D.S.Gx. - 6.000 ex. 



A d m i n i s t r a t i o n des P o s t e s 

A N N E X E 2 

H I E R A R C H I E D E S C E N T R E S — Q U E S T I O N N A I R E B 

{ P r i è r e de ne r ien é c r i r e dans les 
cases e n t o u r é e s d'un trait gras. 

I D E N T I F I C A T I O N Perception/sous-perception : N u m é r o de code : 
Commune dans laquelle le bureau est établi : 
Commune (partie de commune) pour laquelle i l est 
r épondu sur ce feuillet : 
Arrondissement administratif : 

C O D I F I C A T I O N 

0 

R E L A T I O N S A V E C D ' A U T R E S L O C A L I T E S : 

R e m a r q u e s 
importantes 

1. Si la commune (partie de commune) pour 
laquelle vous fournissez les renseignements est 
ou comprend un centre de quelque impor­
tance, il n'y a pas lieu de répondre à la pre­
mière, ni peut-être à la seconde question ci-
dessous. Si vous fournissez les renseignements 
pour une ville importante, il n'y a pas lieu 
de répondre aux trois premières questions. 

. Veuillez répondre dans les cadres ci-
dessous uniquement par des noms de 
communes, en indiquant, s'il y a lieu, 
entre parenthèses, le nom de la section qui 
est en fait le centre considéré. Exemple : 
Limerlé ( Gouvy). 

. Quand l'attraction d'un centre est nette 
et prédominante, il n'y a pas lieu de 
répondre à la question « Moins souvent». 

- Si l ' équ ipement de la commune (partie de commune) ne permet pas de satisfaire 
la total i té des besoins quotidiens, quel est le petit centre proche (1) où les habitants 
se rendent ou s'adressent en mat iè re de : 

culte, services (église, poste, agence bancaire...) 

achats très f réquents (alimentation, artisans de première nécessité : cordonnier, 
garage-réparat ions) 

loisirs (c inéma, football . . . ) 

santé et soins (médecin, pharmacien) 

I I . — Quel est le centre plus important et plus éloigné (2) où les habitants de la commune 
(partie de commune) ont l 'habitude de se rendre pour trouver satisfaction ou 
meilleure satisfaction en mat iè re de : 

— achats moins f réquents (vêtements , chaussures, horlogerie...) 

— loisirs plus variés 

— santé et soins (clinique, médecin spécialiste, dentiste) 

— enseignement moyen 

I I I . — Quelle est la ville importante, éventuel lement située hors d u territoire national, 
où les habitants de la commune (partie de commune) se rendent principalement 
pour les grandes occasions (achats exceptionnels, grandes manifestations sportives, 
théâtres , cliniques spécialisées, enseignement supér ieur . . . ) : 

Le plus 
souvent 

Moins 
souvent 

I V . — Quelle est la très grande ville (3) dont les habitants de cette commune (partie de 
commune) ont le sentiment de dépend re et où ils se rendent dans les cas excep­
tionnels : 

(1) Village bien équipé (village-centre) ou 
petit bourg se trouvant à quelques 
kilomètres au plus. I l n 'y a pas néces­
sairement de localité de ce type for­
mant relais entre la commune (partie 
de commune) pour laquelle vous ré­
pondez et les centres plus importants 
considérés sous I I et I I I . 

(2) Bourg ou petite ville pouvant se trou­
ver dans un rayon qui peut atteindre 
20 kilomètres au maximum. 

(3) Cette ville peut être la m ê m e que 
celle ment ionnée sous I I I . Elle peut, 
mais ne doit pas nécessairement être 
la capitale du pays, et peut être située 
hors du territoire national. 

T i m b r e à date 
du bureau postal 

Signature du 
percepteur/sous-percepteur 

73275. - I.G.M./D.S.Gx. - 3.500 ex. 
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H I É R A R C H I E D E S C E N T R E S 

HIERARCHIE DER CENTRA 

A N N E X E 3 

S Y N T H E S E A + B 

C o m m u n e et section 

Gemeente en sectie 

Code C o m m u n e Code Poste 

Code Gemeente Code Post 

C o l . 1 Kol. 1 

L E P L U S S O U V E N T GEWOONLIJK 

20 22 

C o l . 2 Kol. 2 

M O I N S S O U V E N T SOMS 

74497. - I.O.M./D.S.Gx. - 6.000 ex. 
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A N N E X E 4 

C O M P O S I T I O N D E S A G G L O M É R A T I O N S 

1 . G r a n d e s v i l l e s : les a g g l o m é r a t i o n s sont celles e m p l o y é e s par l ' I . N . S . 

A g g l o m é r a t i o n de Bruxelles : Ander lech t , Aude rghem, Bruxelles, Berchem-Ste-Agathe, Etterbeek, Evere, 
Forest, Ganshoren, Ixelles, Jette, Koekelberg , Molenbeek St-Jean, St-Gilles, St-Josse-ten-Noode, Schaer-
beek, Uccle , Watermael -Boi ts for t , W o l u w e St-Pierre, W o l u w é S t -Lamber t . 

A g g l o m é r a t i o n d 'Anvers : Anvers , Berchem, Borgerhout , Brasschaat, Burch t , Deurne , Edegem, Ekeren, 
H o b o k e n , Merksem, Mor t se l , Schoten, W i l r i j k , Zvk ' i jndrecht . 

A g g l o m é r a t i o n de L i è g e : Ang leu r , Ans , Argenteau , Bressoux, C h ê n é e , Cherat te , F l é m a l l e - G r a n d e , F l é m a l l e -
Hau te , G l a i n , G r â c e - B e r l e u r , G r i v e g n é e , H e r m a l l e sur Argenteau , Hers ta l , HoUogne-aux-Pierres, Jemeppe, 
Jupille-sur-Mense, L i è g e , Mons , M o n t e g n é e , O u g r é e , Rocour t , St-Nicolas, Seraing, T i l l e u r , Vaux-sous-
C h è v r e m o n t , Vivegnis , V o t t e m , W a n d r e . 

A g g l o m é r a t i o n de G a n d : G a n d , Gentbrugge, Ledeberg, Mar i ake rke , M o n t - S t - A m a n d , W o n d e l g e m . 

A g g l o m é r a t i o n de Cha r l e ro i : Cha r l e ro i , Coui l l e t , D a m p r e m y , G i l l y , Jumet , Lodel insar t , L o v e r v a l , M a r -
chienne-au-Pont, Marc ine l l e , Monceau-sur-Sambre, Mont ign ies le T i l l e u l , Mont ignies-sur-Sambre , 
M o n t - s u r - M a r c h i e n n e . 

2 . V i l l e s m o y e n n e s : 
Mal ines : Mal ines , M u y z e n 
T u r n h o u t : T u r n h o u t , V i e u x - T u r n h o u t 
L o u v a i n : L o u v a i n , Heverlee, Kessel-Lo, Wilsele 
Ostende : Ostende, Zandvoorde 
Bruges : Bruges, S t - A n d r é , Ste-Croix, Assebroek, S t - M i c h e l 
C o u r t r a i : C o u r t r a i , Harelbeke, M a r k e , Heule , K u u r n e , Zwevegem, Bissegem, GuUegem 
St-Nicolas : St-Nicolas 
Alost : Alos t , Erembodegem 
Verviers : Verviers , A d r i m o n t , Dison , Ensival , Heusy, L a m b e r m o n t , Peti t Recha in , Stembert 
T o u r n a i : T o u r n a i , Froyennes, O r c q , K a i n , W a r c h i n 
M o n s : Mons , N i m y , H y o n , Cuesmes 
N a m u r : N a m u r , St-Servais, S t -Marc , V e d r i n , Bouge, Beez, Jambes, F lawinne , Belgrade 
A r l o n : A r l o n 
Hasselt : Hasselt 

3 . Pe t i t e s v i l l e s : 
Province d u Brabant : 

T i r l e m o n t : Bost, T i r l e m o n t 
T u b i z e : Clabecq, T u b i z e 
V i l v o r d e : Mache len , Peutie, V i l v o r d e 
W a v r e : Bierges, W a v r e 

Province d 'Anvers : 
Heist-op-den-Berg : Heist-op-den-Berg, Ha l l ae r 
Hoogst ra ten : Hoogst ra ten , M i n d e r h o u t 

Province de Flandre Occidentale : 
Blankenberge : Blankenberge, U i t k e r k e 
D i x m u d e : D i x m u d e , Kaaskerke 
Mousc ron : Lu ingne , Mousc ron 
Roulers : Beveren, Roulers , Rumbeke 

Province de F landre Or ien ta le : 
Deinze : Deinze, Petegem 
T e r m o n d e : St-Gil les-lez-Termonde, Te rmonde 
G r a m m o n t : G r a m m o n t , Nederboelare, Overboelare 
N i n o v e : Meerbeke, Ou te r , N inove 
Audenaerde : Bevere, Einde , Edelare, Audenaerde 
Zot tegem : S t r i jpen , Zot tegem 
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Province d u L i m b o u r g : 
Beringen : Ber ingen, Koersel 
Bree : Bree, Gerd ingen , Beek 
Eisden : Eisden, V u c h t 
Neerpe l t -Overpe l t 

Province d u H a i n a u t : 
Ed ingen : Ed ingen , Le t te l ingen 
L a L o u v i è r e : Fayt- lez-Manage, Houdeng-Goegnies, Houdeng-Aimer ies , Haine-St-Pierre , Haine-St -
Paul , L a L o u v i è r e , L a Hestre 

Province de L i è g e : 
Esneux : Esneux, Tilfï" 
Eupen : Eupen , Ket ten is 
H e r v é : H e r v é , Batt ice 
H u y : H u y , Wanze 
K a l m i s : K a l m i s , Neu-Moresnet 
Welkenraed t : Lon t zen , Welkenraedt 

Province d u L u x e m b o u r g : 
A t h u s : Athus , Aubange 
Bornai + Barvaux 
L i b r a m o n t : L i b r a m o n t , Recogne 
Marche-en-Famenne : Marche-en-Famenne, W a h a 
V i r t o n : S a i n t - M a r d , V i r t o n 

Province de N a m u r : 
Andenne : Andenne , Seilles 
D i n a n t : Anseremme, Bouvignes, D i n a n t , D r é h a n c e 
Florennes : Florennes, S a i n t - A u b i n 
G e m b l o u x : G r a n d - M a n i l , G e m b l o u x 
Rochefor t - f Jemelle. 

75 



A T L A S D E B E L G I Q U E — C O M M E N T A I R E DES P L A N C H E S 2 8 A — B — C 

A N N E X E 5 

C L A S S I F I C A T I O N D E S C E N T R E S S E L O N L A P O P U L A T I O N A C T I V E A U L I E U D E T R A V A I L 

1. Bruxelles 581.077 46. W a r e g e m 5.915 9 1 . Beveren 2.529 
2. A n t w e r p e n 294.171 47. Binche 5.785 92. M a r c h e 2.491 

3. L i è g e 214.427 48. M e n e n 5.627 93. Bree 2.418 
4. Gen t 111.852 49. Wi l l eb roek 5.534 94. Zelzate 2.295 
5. Char le ro i 105.893 50. Tongeren 5.235 95. Bastogne 2.224 
6. K o r t r i j k 48.583 5 1 . N i n o v e 5.187 96. Welkenraed t 2.223 
7. Brugge 39.823 52. K n o k k e 5.110 97. Engh ien 2.222 
8. Leuven 34.033 53. Geel 5.006 98. N i e u w p o o r t 2.174 
9. Verviers 31.947 54. H a l l e 5.002 99. Florennes 2.132 

10. N a m u r 29.725 55. Andenne 4.873 100. W a r e m m e 2.102 
11. Meche len 29.427 56. Temse 4.783 101. Roche fo r t 2.081 
12. Oostende 26.445 57. Geraardsbergen 4.764 102. Maaseik 1.890 
13. St .-Niklaas 25.695 58. Soignies 4.467 103. D iksmuide 1.888 
14. L a L o u v i è r e 25.465 59. W a v r e 4.326 104. V i s é 1.877 
15. Aals t 21.391 60. Diest 4.179 105. Esneux 1.752 
16. Genk 21.173 6 1 . Neerpe l t -Overpe l t 4.161 106. He rve L73 9 
17. Hasselt 20.349 62. Gembloux 4.074 107. Nederbrake l 1.706 
18. T o u r n a i 19.324 63. Leuze 3.972 108. V i r t o n 1.646 
19. T u r n h o u t 18.542 64. A thus 3.954 109. Ave lgem 1.600 
20. V i l v o o r d e 17.939 65. T i e l t 3.931 110. Comines 1.487 
2 1 . M o n s 17.770 66. Zo t tegem 3.684 111. Bi lzen 1.470 
22. Roeselare 17.173 67. A t h 3.675 112. Jodoigne 1.455 
23. Mousc ron 13.507 68. Aarschot 3.578 113. T h u i n 1.439 
24. Ronse 12.852 69. D i n a n t 3.490 114. L i b r a m o n t 1.391 
25. Izegem 11.718 70. B r a i n e - l ' A l l e u d 3.450 115. Be r t r ix 1.374 
26. M o l 11.102 71 . Ciney 3.309 116. H a n n u t 1.274 
27. T ienen 10.080 72. Leopoldsburg 3.247 117. Hoogst ra ten 1.224 
28. Oudenaarde 8.784 73. M a l m é d y 3.137 118. B o u i l l o n 1.158 
29. Lokeren 8.744 74. Blankenberge 3.121 119. Q u i é v r a i n 1.109 
30. L i e r 8.566 75. Braine-le-Comte 3.035 120. C h i m a y 1.083 

3 1 . Eeklo 8.130 76. Poperinge 2.904 121. S a n k t - V i t h 1.081 

32. H u y 8.087 77. P é r u w e l z 2.886 122. Stavelot 1.060 
33. l eper 8.011 78. Pepinster 2.875 123. V ie l s a lm 1.014 
34. Tubize-Clabecq 7.767 79. Heis t-o/d-Berg 2.868 124. A y w a i l l e 954 
35. Eisden 7.730 80. L o m m e i 2.863 125. Erquel innes 931 
36. Eupen 7.719 8 1 . T o r h o u t 2.862 126. K a l m i s 910 
37. Dendermonde 7.516 82. St . -Ghislain 2.839 127. S t . -Huber t 871 
38. Beringen 7.435 83. Spa 2.822 128. N e u f c h â t e a u 867 
39. S t . -T ru iden 7.241 84. V e u r n e 2.704 129. Beauraing 780 
40. B o o m 7.029 85. Fleurus 2.691 130. L a Roche 695 
4 1 . Herentals 6.512 86. C o u v i n 2.672 131. Ph i l ippev i l l e 662 
42. A r l o n 6.454 87. Lessines 2.630 132. Beaumont 654 
43. Deinze 6.319 88. D o u r 2.654 133. Barvaux-Bomal 609 
44. Wet te ren 6.079 89. M a l d e g e m 2.553 134. F lorenvi l l e 605 
45. Nivelles 6.015 90. Asse 2.549 135. Gedinne 535 
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A N N E X E 6 

G R O U P E S D ' A C T I V I T É S 

a) P ê c h e : 
n " de code 05 

b) Mines et c a r r i è r e s : 
n " de code 11 : E x t r a c t i o n d u charbon 

12 : E x t r a c t i o n des minerais m é t a U i q u e s 
14 : E x t r a c t i o n de la pierre à b â t i r , argile et sable 
19 : E x t r a c t i o n d'autres m i n é r a u x non m é t a l l i q u e s 

c) Indus t r i e m é t a l l u r g i q u e de base, industr ie d u verre, industr ie de la br ique : 
n° de code 34 : Indus t r ie m é t a l l u r g i q u e de base 

33 : Indus t r ie des produi t s m i n é r a u x non m é t a l l i q u e s à l 'exclusion des d é r i v é s d u p é t r o l e et d u 
charbon entre autres : industr ie d u verre, briqueteries et aussi industr ie de la poterie, fabr ica­
t ion des ciments et autres produi ts m i n é r a u x 

d) Fabr i ca t ion des ouvrages en m é t a u x : 
n " de code 35 : Fabr i ca t ion des ouvrages en m é t a u x , à l 'exclusion des machines et d u m a t é r i e l de t ransport 

entre autres : out i ls , armes, toutes constructions m é t a l l i q u e s 
36 : Cons t ruc t ion de machines à l 'exclusion des machines é l e c t r i q u e s 
37 : Cons t ruc t ion de machines, appareils et fourni tures é l e c t r i q u e s 
38 : Cons t ruc t ion de m a t é r i e l de transport 

e) Indus t r i e ch imique : 
n " de code 30 : Indus t r ie d u caoutchouc 

31 : Indus t r i e ch imique (entre autres aussi : industr ie pharmaceut ique) 
32 : Indus t r i e des d é r i v é s d u p é t r o l e et d u charbon (entre autres aussi : fours à coke) 

f ) Indus t r i e d u bois : 
no de code 25 : Indus t r i e d u bois et d u l iège 

g) Indus t r i e textile et Confec t ion 
n» de code 23 : Indus t r ie texti le 
n " de code 24 : Fabr i ca t ion des chaussures, confect ion d'articles d 'hab i l lement et f a b r i c a t i o n d'ouvrages 

divers c o n f e c t i o n n é e s en tissus 

h) Indus t r ie a l imenta i re : 
n " de code 20 : Industr ies alimentaires, à l 'exclusion de la f ab r i ca t ion des boissons 

21 : Fabr i ca t ion des boissons 
22 : Indus t r i e d u tabac 

i ) Autres industries : 
n° de code 27 : Indus t r i e d u papier et d u car ton , f ab r i ca t ion d'articles en papier et car ton 

28 : I m p r i m e r i e , é d i t i o n et industries connexes 
29 : Indus t r i e d u cuir , de la fou r ru re et des articles en cu i r et en fou r ru re , à l 'exclusion des chaus­

sures 
39 : Industr ies m a n u f a c t u r i è r e s diverses (entre autres : ornements, fabr icat ions d'articles en 

m a t i è r e plast ique, industr ie de p réc i s ion ) 

j ) Indus t r i e de la Cons t ruc t ion : 
n " de code 40-41 : Indus t r i e de la Cons t ruc t ion ; 

k) Energie, E a u : 
n " de code 51 : E l e c t r i c i t é , gaz et vapeur ; 

52 : Services des eaux; 
53 : Centrales n u c l é a i r e s ; 

1) Commerce : 
n° de code 61-62 : Commerce de gros; 

63 : Commerce de d é t a i l ; 

m ) Banques - Assurances : 
n " de code 64 : Banques et autres é t a b l i s s e m e n t s financiers; 

65 : Assurances; 
66 : Af fa i res i m m o b i l i è r e s ; 
80 : Services fournis aux entreprises; 
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n) Transpor t et C o m m u n i c a t i o n : 
n ° de code 7 1 : Transpor ts ; 

7 2 : E n t r e p ô t s et magasins ; 
7 3 : Communica t ions (services pr ivés ) ; 

o) Services personnels et r éc réa t i f s : 
n° de code 8 1 : Services r é c r é a t i f s ; 

8 2 : Services personnels (horeca, salons de co i f fu re , services domestiques pr ivés ) ; 

p) Enseignement : 
n» de code 8 6 : Enseignement; 

8 7 : Ins t i tu ts scientifiques, centres de recherche, m u s é e s , b i b l i o t h è q u e s , archives, j a rd in s bota­
niques et zoologiques, etc. ; 

9 1 : A r t et L i t t é r a t u r e ; 

q ) Services publics , professions libres : 
n° de code 8 3 : D é f e n s e nat ionale et services des a r m é e s al l iées ; 

8 4 : Services adminis t ra t i fs de l 'E ta t , des provinces, des communes; 
8 5 : Autres services publics (entre autres, gendarmerie , p>olice) ; 
8 8 : M é d e c i n e humaine et m é d e c i n e an ima le ; 
8 9 : Autres services sanitaires; 
9 0 : Œ u v r e s sociales (hospices, asiles de viei l lards, c r è c h e s p o u p o n n i è r e s , foyers pour aveugles, 

orphelinats, Cro ix-Rouge , sociétés de bienfaisance, etc.) ; 
9 2 : Organisations religieuses; 
9 3 : Associations professionnelles, interprofessionnelles et syndicales, mutuel les ; 
9 4 : Autres services et organismes p r ivés d ' i n t é r ê t g é n é r a l ; 
9 5 : Organismes in te rna t ionaux , personnel o c c u p é dans les ambassades é t r a n g è r e s ; 
9 9 : Ac t iv i t é s m a l dés ignées . 
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A N N E X E 7 

G R O U P E S D ' A C T I V I T É S - T A B L E A U D E S Y N T H È S E 

(1) (2) • (3) (4) (5) 
1 

1 

(6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 

05 2.050 90,03 0,09 0,1 0,05 0,16 0,33 X X X 3 25 7,63 
11-19 53.669 48,93 2,46 2,9 1,5 4,4 8,8 5 115 7 8 68 4,00 
20-22 89.870 66,76 4,12 4,4 2,2 6,6 13,2 85 28 17 5 93 0,83 
23-24 181.960 69,98 8,33 10,0 5,0 15,0 30,0 30 76 14 15 97 1,39 
25 36.090 59,94 1,65 2,5 1,2 3,7 7,4 12 94 21 8 83 1,08 
27-28-29-39 86.758 75,14 3,98 2,9 1,4 4,3 8,7 53 61 13 8 104 1,52 
30-32 58.131 75,42 2,66 1,3 0,6 1,9 3,9 28 86 10 11 104 2,31 
33-34 137.133 66,48 6,28 5,6 2,8 8,3 16,7 26 88 7 12 93 1,91 
35-38 243.369 79,48 11,15 8,4 4,2 12,5 25,0 57 46 23 7 I I I 0,92 
40-41 153.225 62,39 7,02 9,0 4,5 13,5 27,1 106 8 20 1 87 0,47 
51-53 22.312 77,22 1,02 0,8 0,4 1,2 2,4 56 51 23 5 107 1,40 
61-62-63 318.523 71,51 14,59 15, 7,7 23,2 46,6 120 5 10 X 99 0,31 
64-65-66-80 90.171 92,48 4,13 1,5 0,8 2,3 4,6 92 24 20 1 127 0,67 
71-73 188.416 79,38 8,63 7,6 3,8 11,4 22,8 91 20 18 6 110 0,87 
81-82 155.316 70,70 7,12 7,8 3,9 11,7 23,4 115 6 12 2 98 0,50 
86-87-91 106.426 69,44 4,98 8,2 4,1 12,3 24,5 99 17 19 X 96 0,49 
83-93 259.125 75,71 11,87 11,4 5,7 17,1 34,2 96 20 17 2 105 0,66 

(1 
(2 
(3 
(4; 
(5 
(6 
(7 
(8; 
(9 

(10 
( I I 
(12 
(13 
(H; 

Groupes d'activités (voir annexe 6). 
Nombre total de travailleurs (recensés au lieu de travail) dans les villes belges. 
Pourcentage de la population active travaillant dans les villes par rapport à la population active en Belgique. 
Pourcentage des travailleurs du groupe d 'act ivi té dans le total des actifs travaillant dans les villes. 
Pourcentage moyen du groupe d 'act ivi té dans les villes belges. 
Pourcentage moyen (5) — 50 % . 
Pourcentage moyen (5) + 50 % . 
Pourcentage moyen (5) + 200 % . 
Nombre de villes dont la part de travailleurs dans l 'activité considérée varie entre — 50 % et + 50 % de la moyenne. 
Idem mais inférieure à — 50 % de la moyenne. 
Idem mais comprise entre -|- 50 % et -f- 200 % de la moyenne. 
Idem mais supérieure à + 200 % de la moyenne. 
Indice de concentration urbaine ( I C U ) . 
Coefficient de variation (cv). 
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A N N E X E 8 

C L A S S I F I C A T I O N D E S C E N T R E S S E L O N L E C O E F F I C I E N T D ' E M P L O I 

1 . St . -Ghislain 2 3 1 , 1 4 6 . Eeklo 1 1 5 , 9 9 1 . N i e u w p o o r t 9 1 , 7 

2 . Eisden 2 0 5 , 3 4 7 . T i e n e n 1 1 5 , 9 9 2 . S t . -Huber t 9 0 , 9 

3 . C o u v i n 1 9 7 , 9 4 8 . M a r c h e 1 1 5 , 6 9 3 . Blankenberge 9 0 , 2 

4 . Beringen 1 8 5 , 8 4 9 . N a m u r 1 1 5 , 4 9 4 . W a r e m m e 8 9 , 4 

5 . Hasselt 1 7 0 , 0 5 0 . Brugge 1 1 4 , 9 9 5 . V i sé 8 9 , 1 

6 . Gedinne 1 6 9 , 8 5 1 . T u r n h o u t 1 1 4 , 3 9 6 . Lokeren 8 8 , 1 

7 . Andenne 1 6 9 , 5 5 2 . B o u i l l o n 1 1 3 , 6 9 7 . D o u r 8 7 , 6 

8 . Rochefor t 1 6 5 , 0 5 3 . L a L o u v i è r e 1 1 2 , 9 9 8 . Aarschot 8 7 , 2 

9 . Tubize-Clabecq 1 5 4 , 3 5 4 . Gembloux 1 1 2 , 7 9 9 . Spa 8 7 , 0 

1 0 . M o n s 1 5 1 , 4 5 5 . Soignies 1 1 2 , 4 1 0 0 . Welkenraedt 8 6 , 2 

1 1 . Genk 1 4 8 , 7 5 6 . N inove 1 1 1 , 9 1 0 1 . Geraardsbergen 8 5 , 4 

1 2 . Ciney 1 4 6 , 2 5 7 . Be r t r ix 1 1 1 , 9 1 0 2 . Braine-le-Comte 8 4 , 1 

1 3 . Binche 1 4 5 , 2 5 8 . Bree 1 1 1 , 5 1 0 3 . Engh ien 8 4 , 1 

1 4 . H u y 1 4 1 , 5 5 9 . Bastogne 1 1 1 , 3 1 0 4 . T i e l t 8 3 , 9 

1 5 . Phi l ippevi l le 1 4 1 , 1 6 0 . Wet te ren 1 1 0 , 3 1 0 5 . Stavelot 8 3 , 2 

1 6 . L i b r a m o n t 1 4 0 , 2 6 1 . A t h u s 1 1 0 , 1 1 0 6 . Neerpe l t -Overpe l t 8 2 , 2 

1 7 . Bruxelles 1 3 7 , 1 6 2 . P é r u w e l z 1 0 9 , 9 1 0 7 . Pepinster 8 1 , 4 

1 8 . Leuze 1 3 6 , 7 6 3 , K n o k k e 1 0 9 , 6 1 0 8 . Hoogstra ten 8 0 , 3 

1 9 . Florennes 1 3 6 , 1 6 4 . A r l o n 1 0 9 , 5 1 0 9 . Mousc ron 7 9 , 3 

2 0 . V i l v o o r d e 1 3 6 , 0 6 5 . S t . -T ru iden 1 0 8 , 9 1 1 0 . Lessines 7 9 , 3 

2 1 . Char le ro i 1 3 5 , 2 6 6 . D i n a n t 1 0 8 , 9 1 1 1 . A y w a i l l e 7 9 , 1 

2 2 . M o l 1 3 4 , 2 6 7 . Beaumont 1 0 7 , 5 1 1 2 . M a l d e g e m 7 8 , 9 

2 3 . M a l m é d y 1 3 3 , 0 6 8 . Verviers 1 0 7 , 2 1 1 3 . Poperinge 7 8 , 0 

2 4 . S a n k t - V i t h 1 3 1 , 9 6 9 . D iksmuide 1 0 4 , 8 1 1 4 . L i e r 7 7 , 9 

2 5 . Izegem 1 3 0 , 8 7 0 . Leopoldsburg 1 0 4 , 6 1 1 5 . Maaseik 7 7 , 1 

2 6 . Deinze 1 2 8 , 9 7 1 . Beauraing 1 0 4 , 5 1 1 6 . Herve 7 6 , 8 

2 7 . T o u r n a i 1 2 7 , 9 7 2 . C h i m a y 1 0 4 , 4 1 1 7 . Ave lgem 7 6 , 1 

2 8 . St .-Niklaas 1 2 7 , 5 7 3 . Dendermonde 1 0 3 , 4 1 1 8 . Bi lzen 7 2 , 5 

2 9 . L i è g e 1 2 7 , 4 7 4 . Herentals 1 0 1 , 8 1 1 9 . T h u i n 7 2 , 0 

3 0 . leper 1 2 6 , 5 7 5 . Waregem 1 0 0 , 5 1 2 0 . Nederbrake l 7 1 , 1 

3 1 . Gent 1 2 6 , 2 7 6 . N e u f c h â t e a u 1 0 0 . 4 1 2 1 . T o r h o u t 6 9 , 5 

3 2 . Leuven 1 2 6 , 2 7 7 . Fleurus 1 0 0 , 1 1 2 2 . H a l l e 6 6 , 9 

3 3 . H a n n u t 1 2 4 , 0 7 8 . B o o m 9 9 , 7 1 2 3 . Bra ine- l 'AUeud 6 6 , 5 

3 4 . A n t w e r p e n 1 2 1 , 7 7 9 . V ie l sa ln i 9 8 , 9 1 2 4 . Geel 6 3 , 4 

3 5 . K o r t r i j k 1 2 1 , 0 8 0 . Aalst 9 8 , 6 1 2 5 . Q u i é v r a i n 6 2 , 8 

3 6 . Nivelles 1 2 0 , 6 8 1 . W a v r e 9 8 , 6 1 2 6 . M e n e n 6 1 , 9 

3 7 . Ronse 1 1 9 , 1 8 2 . Jodoigne 9 8 , 5 1 2 7 . Zelzate 6 0 , 6 

3 8 . L a Roche 1 1 9 , 0 8 3 . Zot tegem 9 8 , 1 1 2 8 . Erquelinnes 6 0 , 2 

3 9 . Eupen 1 1 8 , 8 8 4 . Ba rvaux-Bomal 9 7 , 9 1 2 9 . Asse 6 0 , 1 

4 0 . Oudenaarde 1 1 8 , 3 8 5 . F lorenvi l le 9 4 , 8 1 3 0 . Heist-op-den-Berg 5 7 , 6 

4 1 . Roeselare 1 1 8 , 3 8 6 . V i r t o n 9 4 , 3 1 3 1 . Esneux 5 0 , 9 

4 2 . Oostende 1 1 8 , 0 8 7 . A t h 9 3 , 7 1 3 2 . L o m m e i 4 9 , 1 

4 3 . Diest 1 1 6 , 7 8 8 . Wi l l eb roek 9 2 , 6 1 3 3 . Be veren-Waas 4 9 , 0 

4 4 . Mechelen 1 1 6 , 4 8 9 . Tongeren 9 2 , 4 1 3 4 . Comines 4 7 , 4 

4 5 . V e u r n e 1 1 6 , 3 9 0 . Temse 9 1 , 9 1 3 5 . K a l m i s 4 2 , 6 
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A N N E X E 9 

V I L L E S C L A S S E E S S E L O N L E P O U R C E N T A G E C R O I S S A N T D E L A P O P U L A T I O N 
O C C U P É E D A N S L E S E C T E U R T E R T I A I R E 

P o p u l a t i o n ac t ive a u l i e u de t r a v a i l (%) 

1. Eisden 13,7 46. Enghien 43,7 9 1 . M a r c h e 61,4 
2. T u b i z e 16,1 47. Herve 44,2 92. Esneux 62,0 
3. Beringen 17,2 48. Gembloux 45,7 93. Bruxelles 62,3 
4. Genk 21,3 49. Geraardsbergen 45,7 94. St . -Ghislain 62,6 
5. Izegem 21,7 50. Dendermonde 46,1 95. K a l m i s 62,8 
6. Temse 27,2 5 1 . Braine-le-Comte 47,1 96. Comines 63,6 
7. Deinze 27,7 52. P é r u w e l z 47,6 97. Welkenraedt 63,9 
8. A thus 28,2 53. Nivelles 48,0 98. S t . -T ru iden 64,2 
9. Ronse 29,1 54. Gedinne 48,0 99. Veurne 65,3 

10. C o u v i n 29,1 55. Brugge 48,3 100. Oostende 66,1 
11. Binche 29,3 56. Lessines 48,7 101. Maaseik 66,1 
12. V i l v o o r d e 29,8 57. Gent 48,9 102. Q u i é v r a i n 66,9 
13. Sint -Niklaas 30,2 58. B ra ine - l 'A l l eud 49,7 103. F lorenvi l le 67,0 
14. Wi l l eb roek 30,3 59. N i e u w p o o r t 49,8 104. W a r e m m e 67,3 
15. Leuze 30,3 60. L o m m e l 49,8 105. L a Roche 67,7 
16. B o o m 31,4 6 1 . Mechelen 50,3 106. Hoogstra ten 67,9 
17. Eupen 32,9 62. L i e r 50,6 107. K n o k k e 68,3 
18. Waregem 33,1 63. B o u i l l o n 50,8 108. D i n a n t 68,9 
19. K o r t r i j k 33,7 64. Bree 51,0 109. Ber t r ix 68,9 
20. Soignies 34,0 65. Ha l l e 51,9 110. S t . -Huber t 69,6 
2 1 . Oudenaarde 35,1 66. Geel 52,0 111. Barvaux-Bomal 69,6 
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Neufmaison 45/? 
Neurvllles 38/« 
Neu-Morcsnel . . . . 43/2 

37/4 
Neuville-en-Condroi . . 42/j 
Nevde(4) 21/4 
Nid IS/7 
Niel-bii-Aï 26/Î 
Niïl-bij-Sinl-Tniklen 33/6 

iwenhqve . . . . 10/8 
Nieuwenrode . . . . 23/7 
Nieuwerkertcn IA»1«) . 22/8 
Nieuwerkerken (Hujdn 33/7 
Nieuwk^^lle . . . . 20// 
Nieu*ketke 28/.' 
Nieu»kcrken-WMt . . IJ ƒ 

Nieuwrode 24/7 
Nijkn 16/6 
NJ-Sainl-Vincen(-

Siinl-Mirtin . . . . 40/6 
Nimy 45/J 
Ninc.ve(4J . . . . 50/4 
N i ™ 58/5 
Nivelles (21 . . . . 3K/7 
Niverlée 58/7 

. . . . tS/6 
68/J 

Nodebaii 32/6 
Noduwez 40/4 
Noirchain 45/7 
Noirefonlaine . . . . 67/2 
NoiseiK 54/4 
Hokere 29/J 
Nollcvau» 64/6 
Noordenvijk . . . . 16/7 
Noonljchoie . . . . 2Ü/J 
Nossegem 31/4 
Nothomb 68/4 
NouvellM 45/7 
Noville 60/7 
Noïille-lei-Boii . . . 40/8 
Noville-sur-Mchaignc . 40/3 
Nukerke 29/B 

San-en-Figne . . . 38// 
San-Euiiiehe . . . . 47/J 
San-Saini-Laureni . . 41/6 
SMlin 57/7 
S«u(oot 58// 
Schaarbeek/ Schaerbeek (4) 31/J 
Schaerbeek/ Schaarbeek (41 31/J 
Schaffen 23/J 
Schalkhoven . . . . 34// 
Schallin J4/2 
Schekierode 12/5 
Scheklewindcke . . . 12/6 
Schelle 13/T 
Schellebelk 21/J 
Schemklbeke . . . . 30/7 
Sehepdaal 31// 
Scherpenheuvel . . . 24/8 
Sehikk 16// 
Schoenbe 
Sehoonaarde . . . . ï l / 4 
Schore 12/S 
SchoriMC JO/f 
SdKXen IS/4 
Schriek 24/; 
Schmfenkapelk , . . 21/2 

25/6 
Sclayn 48// 

54/2 
48/; 
71/4 
57/6 

Semmenake H/J 
SenelTe (4) 4é / ; 
Scniennilh 67// 
Seny 48/8 
Senieil 
Sewon 54/4 
Scraing (41 42/J 
ScraingkOllleau . . 41/7 
Serinchampi . . . . J4/7 
Senkamp 21/7 
Serville 33/7 
'i-Cravenvoeren 

IFounm-le-Comlt) . 34/7 
' «-Gravenwezel . . . . 16// 
<-HereiieUJeren . . . . 34/3 
Sibrel(4! 65/2 

Sinl-Agalha-Berchem/ 
Berchcm-Sainle-Agalhe 

Sm(-Asalha-Rode . . 
Sml-Amandi . . . . 
Sinl-Amandibefa . . . 
Sm(-Andriei 
Sinl-An(elink» . . . . 
Slnl-Baari-Vijve . . . 

~ ii-Boekel . . 
Sinl-Denijj 
Sim-Deniji-Boekel . . 
Sinl-Dcniis'Wnlrem , . 
Sinl-Elooii-Viïve . . . 
Sinl-Elooö-Winkd . . 
Sim-Geneslui-Rode/ 

Rhode-Saint-Geniie |4| 
Sinl-Gillii/Salni^iillei (41 
S-nl-GillU-bij-Dendennoode 
Sin(-GilhvWaaH4) . . 
Sint-Conki-OiHlcnhovc 

sin<-Hmbrech(s-Ullc , 
SintJacobs-Kapelle 
Sini./»n 

Sini-Jani'-Molenbeek.' 
Molenbeek-Sainl-Jean (41 

Sim'Job-in-'i-Goor . . 

Saint-Joue-len-Noode (41 J 
Sini-Jo.il (Brxigge) 
Sinl-Joni(Veumci 
Sini-Jorii-Weett . , 
Sin(-Ji>rii-Winge . . 
Smi-K,,i=iijne.Waver . 

Sml-Komelii-Horrbeke. 
Sim-Kniii . . . . 
Sini-Kwi 
Sini-Lambrechu-Herk 

Wolu*e-Sainl-Lambcn 
Sinl-Laurdni . . . . 
Sinl-Laureinï-Berehem 
Sini-Lenaani . . . . 
Sint-Lievenx-Enc . . . 

Smi-Margriele 
Sin(-Marpieie-Hou(em 
Sinl-Maria-Horebeke (4( 
Sin(.M>ria-Laien) . . 
Sint-Maria-LienJe . . 
Sinc-MariaOudcnhove 
Sinl-Maneni-Bodcgem 
Sinl-Maneni-Lalem . . 
Sini-Maneni-Uemc . , 
Sint-Manen i-Lenn ik . . 
Sinf-Maneni-Lierde . . 
Sml-Mancni-Voeren 

iFoimm-Sami-Manml (41 
Sinl-Michiel. . . . . 
Sinl-Niklaas(3) . . . 

( Halle-Vilvoordel 
Sim-Pieicn-Kapelle 

lOoueiKlel . . . 
him-Pielen-Leeuw , , 
Sim-Pielen-Rode . , . 
Sim-Pielen-Voeren 

S.m-Pieien-Wohi*e/ 

Sint-Rijketi 
Sim-S(eveni-Woluwe . . 
Sint-TiuHien (4) - - . 
Sint-Ulriki-K^)«lk . -

Vtdrin 47/J 
Veerle 24/4 
Velaine 47// 
VeUinei JT/J 
VeWegem . • 12/8 
Vekl*ezel( 34/2 
\ellereille-lei-Brave« . 46/J 
VellereiUe-k-See . . , 45/8 
v«fcn 33/6 
VelrouK 41/4 
Veliem-Beisem . . . . 31// 
Velieke-Rudderjhove . 30/2 
Vencimont 58/8 
Vcrgniej 52/6 
Verlaine 41/7 
Vertóe 54/J 
Verreöroek 13// 
Ven-ieiKZl . . . . 42/8 
Vesqucvibe 64/4 
Veulen 33/7 
Vcume (21 19/4 
Verin 48// 
Vezon 37/7 
Viaoe 30/7 
Vichle 29/2 

56// 
41/J 

Vimd 16// 
V,e,scL.Bane . . . . 4a/J 
Viervej-jur-Viroin . . 58/3 
VieivUle 46/J 
Vieux-Genappe . . . 39/8 
Vieuxville 49/6 
Vieu-i-WalefTe . . . . 41/6 
VilUnce 64/J 
Ville-en-Hesbayc . . . 41/6 
Villerol 43/2 
Villen aux-Toor» . . . 49// 
Villers-Deui-Êglijes . . 57/4 
Villen-dcvanl-Orval . . 70/4 
Villers-en-Fagne . . . 58// 
Villen-la-Bonne-Eau . 65/J 
Viilen-la-Loue . . . . 7|// 
Villen-l.-Tour . . . . 37/6 
ViUen-ia-Ville . . . . 39/8 
Villen-le-BouiUel , . . 41/7 
Villen-Ie-Gambon . . . 58// 
Villen-le-Peuplier , . . 41// 
v,:;^ivl.-Temple . . . 48/4 
Villervltveque . . , 41/4 
Villerï-lez-Hee« . . . 47/J 
villCTï-NMre-Dame . . 38/3 
ViNen-Pen«in . . . . 46/4 
viiic.-i'oicie . . . . 53// 
Villen-Saint-Amand , . 38/J 
Villen-Sainie-GennKle . 33/2 
v,i;.,vSjim-Ghi5lain . 45/8 
VilIcnSjim-Simion . . 42// 
Villen-jur-Leue . . . 59/2 
Villen-iur-Semoii . , 68/6 
ViUe-Mt-Haine . . . . 45/4 
Vilvoorde (3) . . . . 23/7 
Vinalmont 41/7 
Vinderhouie . . . . 22// 
Vinkem 19/4 
Vinkt 21/J 
Virelles 37/7 
Vinpnal-r 

Tl/? 

Vodecée ' 
Vodelée 
Vogenée 
Vollezek 
Von*che 

Voormezele 
Vewl 
Voroux-l«-Uen . . 
Vorselaar 
Vonn 
Voni/Fofot . . . . 

(Bnissel-Hoofdjlad) 
Vora (Turnhout) 
Vcmelaai 
Vouelare 

Maiagne-la-Gtande 
Malagne-la-Pelile 
Mater 
Maubray 
Maulde 
Mautagc 
Mazée 58/6 
M««nide 23/J 
Uazy 
tUw 
Mechelen (21 
Mechelen-aan-de-Maai (4| 
Mechden-Bovelingen 
Weeffe 
Meeniel-Kieiegeni 
Meer 

Vfeerbekt 
Meerdonh 
Meerhoui 

Wewwiik . 
Meelkerke 

Mehaigne 
Meigem 

MdH 
Men-deiant-V 
Meit-le-Tige . . . . 71/J 
Mdden 29/8 
MekJert (Aalitl . - - 21/J 
Melden (HaïseltJ 
Mden 
Mtlin 
Melkuc^ei 
Melle 
Uellery 
Melle) 
Meitót 46/4 
M«lli" 68// 
Mdibnwk 

Miv..-;, 

Membach 

Menen (4) 
M<rbei-k-Chtleau (4| 
Merbe .̂Suintc-Marit 
Merchiem 
Mcrdorp 
Mere . . . 
Merelbeke 
Merendrec 
Merkeir 
Merkiem 
Metk,pU 
Merlemonl 
Meien rMriiinei/(4) 
Meslin-LË 
Hesnil-Égliie . . . 
Meïnil-Saint-Blaiie 
Meïpelare 
Meiianey (4> 
Meivm 

Vleliet""" 
Meuleheke (• 
Meu» 
Mévergniei 
Meynade fMryfrodei 
Michelbeke 
Micheruui 
Middelburg 
MidddkerVe 
^kcrel 

. n-Aabl 
Mignaul 

^ilmon 

Mir-an . , 
«iKla» 
Moelingen tMoula^d, 
M(wi 29/6 
Moerbeke (AabO . . . 30/7 
Moerheke iGem 

LteHOWi 
Linl 
Lippek. 
Li»gne 
Ln«*egc 
Livei-iur-Meuie 
Ltahc 
U> 
I Lhbcv 
LochriMi (41 14/« 
Lodelinian 4fttf 
Locnh 
Loker . . . 
Lokeren (4) 

38/7 
17/J 

. J6/7 

Longchampi (Bauognel 60/7 
Longchanpt (Namur) . 40/8 
Longlkf 6S/J 
I-ongi»eville 40/2 
Loi«villy 60/8 

43// 

. i l / J 
. . 49/7 

Louelle-Saint-Denii 
Loueile-Saint-Pierre 
(.oupoigtie 

• 

Loven joel 
46/8 

Loyer» 47/4 
31/J 
19/3 

(7/8 

.U, : 

Pawel (Namur) 
Perwel (Nivelleil (41 
PWBIW 
Petegem-aan-de-Leie 
Petegcm-aan -de-Schdde 
Petigny 
Petiie.Ch«)dk 
Petil Enghien lUritUntrn} 
PElil-Rechain 
Peti I - Rceulx-tóz-Braine 
Petil-Riiulx-lei-Nivelles 
?ciii-Thiei 

L E G E N D E 

Hoofddorpen en autonome gemeenten 
Villages centres et communes autonomes 

Afhankelijke gemeenten 
Communes dépendantes t'ii,i,rivtMii-,-(i 

Piéton 

ürtgesproken afhankelijkheid 
Dépendance 

Gedeeltelijke afhankelijkheid 
Dépendance atténuée 

TURNHQU 
Pon(4.Celleï 
Pont-de-Loup 
PonilIlM 
Poperinge I4| 
^oppd 
'.>puell« 
••orchereije (Dinanil 
Porchereue (Neurchltea 
Pot l a 
PwM 
Poulscur 

OOSTE 

Michden (Gem) 
MtchdeiKHaltó-Vilvoordel 31 
Macon 

EEKLO 

M.I,,.-.|:.I..T.i: 
Marre :)bJL.̂  

Dfawa 
:}bourg 
Dchamps 
Ocqutór 

Quaregnon 
Ouanei 
Quenait 
OueiK-du-Boi! 
()ue%aucamp! (41 
Ou6vy-k-Grand 
Ouév>-le-Pe(i( 
Quitvrain 

Roten, ^ MjndeifdJ 
M an nek ent 
Maraniaii 

Marba 
Marche-en-Fa menne (2l 
Marche-lei Damei 
Marche-tói-EMuninno 
Marchwnne-au-Poni (4) 
Marchin 

Marchoveleiie 
Myrcinelle 
Marcoun 
Marcq IMatki 
Marenne 
Vlariakerkc 
Markkerke 
MaricmKiufu 

Olloy-sur-Vi,oir 

Mocrrcke 
Moha 
Mohiviltó 
Moignekc 
Moircy 
Met (4) 

Molen beek-Saim-Jean 
Mt\i-!im-Mot<pteeek. \41 

Molenbeek-Wenbeek 
Molcnbeersel 

Hotiijde"' 
On kern Ie 

\(..,.,-
klarkegem 
Mamene 
Marqua 
Mandange 

Manouiin-NcuviJU 
Martourg 
Mainuï-Saim-Jean 
^ainuy-Sainl-Pierre 
MasK 

Ooike 
OwRbwgtn 
OcH-beek 
Clordegem 
Oosiakker 
Ooslduinkerke 
Oosieckio 
Oostende (3) 
Oosiende (41 
Oostham 

Rekgem 
Remagne 

Remicoun 
Hendeuii 
lUainii 
Reningclïr 
Renlies 

R U X E L L E 

]̂Stel-S^ î 

Waarmaarde 
Waarschoot (4) 
Waannunsler 
Wachtebeke 
Wadel 
Wagnclii 
Waha 

Waimei (Wiiimni 
Wakken 
Wakoun 141 
Wakni 

ouscm 
Rik .̂ngen 
Rillaat 
Rhnère 
Ri»ilurl 
Robediiei 
Robilmoni 
Hobenvilk 
Roboni 
Rocheron \A 
Rochehaul 
Rncherath 

LIÈGE 
• • . ^ 

Soignin (31 

Solre-Saim-G6ry 
Solte-iur-Sambre liltvM»fi 

^.mmiirt 

Sorte 
NAAMLIJST VAN DE G E M E E N T E N N O M E N C L A T U R E D E S C O M M U N E S 

suKfant l'arrêté royal du 23 décembre 1963 
el compte tenu des modifications ultérieures 

5 W4f i/olgens net koninklijk besluit van 23 (Jecember 1963 
en rekening gehouijen met de latere wijzigingen 

üusoyc 
Soupié- Remouchamps 
Soujme 

SCMVM 
SOVM 

Hoofdplaats van provincie (1) Chef-lieu de province 
Csrrr., le 

Chef-lieu d'arrondissement administratil 
et d'arrondissement judiciaire 
Chef-lieu d'arrondissement admin : i 
et de canton judiciaire 

Hoofdplaats van bestuurlijk arrondissement 
en van rechterlijk arrondissement 

Hoofdplaats van bestuurlijk arrondissement 
en van rechterlijk kanton 

Hoofdplaats van rechterlijk kanton (4) Chef-lieu de canton judiciaire S(«(4| 

Iedere naam is vergezeld van het nummer van het 
halve kwartblad waarin de cirkel, die het centrum van 
de gemeente voorstelt, is gelegen (gewoonlijk de 

i^oornaamste kerkj 
Het cijfer van de werkelijke bevolking, per gemeente 
«rschijnt jaarlijks in tiet BELGISCH STAATSBLAD 

Chaque nom est SUIVI du numero de la planchette 
dans laquelle est situé le cercle figurant le centre de 
la commune (généralement l'église principale) 

•-piere It^pieirto 

Waudrei 
Waulson 
Wauihier-Bta.ni 
Wavre (4) 
Wavreilk 
Wayaux 
Wiyi 

Wecheldenande 
WcclJt: 
WccrJc 

«•.tilî n 
Welden 

Welle 

Wdlin (41 
Wemmel 
Wenduine 
Wcr,.-:: 
Werbomon 
Wecchler 

Le chiffre de la population de droit par commune 
paraît annuellement au MONITEUR BELGE 

Conil-Wodon 
Couilkl 
CouredIes 
Courriire 
Cour-jur-Heure 
Court-Sainl-Étknne 
Couihum 
L-,.u!|.-<: 
Coulure-baint-O 
Couvin (41 

rtchcn 
Criinte 
Croix-lei- R ouveroy 
CTrotnbach 

L-ugnon 
L'ul-des-Sans 

Gembe) 
Gembloui (4| 
Gemmenich 
ücnappe(4l 
Genk (4) 
Genly 
Genoeliekkra 
Gemdl 
Gen I brugge 
Üeniinnel 

Gcrurdibergen (4l 
Gt^ln 
GitouviMe 

[icives 
GhislenghKn 
Ghlin 
Lihin 
C»Mq 
Qkric 
G.|ve„nkhove 
Gijiegetn 
CiijielbrethlegefT 

( ia iy" '" 

ErembtKJegc 
Ërezée 14) 
Ertnelon-iur-Bien 

Emonheid 
Erondegem Ka-bx (HasKlll 

\alter 

Eitvdde 
Ejivelegem 
Eîcaname^ 

l..plechin 
t ïqudmo 
Enen 
Emene 
EiUHnbouig 

Ellinnevau-Mont 
Eilinnei-au-Val 
Etalk (41 

Mi'kf.x.ie 
Stoumonl 

j..ree (Hu> 
Strie (Thu 
Slrtpy-BracqiKgn 
SI rijpen 

BouiUoo (41 
Bourtón 

-Nni 
aouneigne-VieilIt 

Beden 
Bee^iegfn 

ltet>u 
Bec'vi 
H^cj.i 
Beert 

Beerrd 
Mec/ 
Keflc 
Beg„nenj,, 
BdM« 

Hciruc 
Bekkcned 
Bekken imii 

Dalhem (4) 
Damme 
Dampicourt 
Dampremy 
Dvion 

Ktikhove 
Eilelgem 
Elierbeck 
Eugks 
Eupen (4) 
É\-egnée-Tign*e 
Ëvdelte 
Everbeek 
Everberg 
Evere 
Evergem (41 
Exregnies 
Eynalten 
:/-r:i.,.,l 

•iviy 
Gbb« 
G labbeek-Zuutbc nhj c 141 
Glain Harie 

HKiin 
Harveng 
Harïé 
HasieUI 
Haitüre-Lavauii 
hlailitrc-par-deli 
Hatrival 
Haukhin 

H«li(-F.yj 
Haul-lllre 
Hauirage 
Havay 
Havelangc 
Havimiei 
Havr* 

Hooglede (4| 
Hoogstade 
Hoogil 
Horion-Hoii 
Hl-TIll, 
Horpmaal 
Horiuei 
Hotlon 
Hotidc 
Houdeng 
Houdeng-Goegn 

Houiïal 

KCNHM 
Houlaing 
üoulaiti-le-Val 

Saim-Simto 
Houlave 
Hootem 

Houthulil 
Houlventie 

Kapeik-op-den-Boi 
Kapriite |4| 

• • . 
Oave 
Daverdisse 
l)«r;,ik 

• • 
Kaulilk 
Keerbergen 
Kciem 
KamM 
Kcmieke 
Kerkhovc 
kcrkimi 
Kerkom-bi)-Sin • 
Kerksken 

lUmiM 
Kenbeek-Mi! 
Keuel 
Keael-Lo 
Kessenich 
Kola 
KÊtwài 
Keumite 
Kieldreeht 
Kmio,.i 
Któine-Brogel 
Kkine-Spou*en 
Klein-Gdmen 
Kkmikerkc 
k.k,kc.i 
Kneuclare 
Knokke 
Kobbegem 
Koekdare 
Koekdberg 
Itoenel 
Koksijdc 
IConiniihooik 

IL/PPEVIU 
Ttvton 
Ttvimy 
Tellin 
Tetnpkuve t4| 
femplou 
Temse (4| 
fcnncvilk-
Icr..l1.T,..-
rcrhage 
IcinK-. 
I,T:I.I1 
tertre 

De KImgt 
De Moeren 

Deiutrihoulem 
Dender keuw 
Ocnderm.Bide (2) 
Dendcrwindekc 

Goesnei 
Goelienhoven 
Gomzé-Andoumoo 

Gonrieu» 
Gonlnxle 
Gooik 
Sonem 
Gorj-Opleeuïï 
Goucliei (41 
Goiem 
Gotlem 

Gourd 
Gouiroux 
Gouy-lei-Prfton 
Go2te 
Crlce-Berlei 
• n k k 

11. 

BenAhir 

iefbfoek 
lerchem iAnlwerpenl(4) 
Berchem (Oudenaantó) 
Berchem-Saimr-Agaihe' 

Sm - Agaiha - Berchem 
Berg ( Halle-ViKoonlel 
Berg ITongereni 

• • .• • • . •• Hiiclcnge-sur-<; 

i • • : ' Roesbrugge-Hanngc (41 
Roeselare (3i 
RceuU (41 
Rognte 

Wihirics 
Wihogne 
Wijchmaal 
Wiier 

3e Panne 
De Pinle 
Dergneau 
Deuel 
Delseigem 
Deildbergen 
Deurk 

(Antwerpen) 
DeufTK (Leuvenl 
Deux 
lîhu> 
Rkgçm 

Dieu (41 

hjlljiv 
Falmagne 
hamiikureux 
Farcknnei 
Faulx-tói-Tomb. 
l'Junr,,! 
Fauviltón (41 

Fayi-les-Veneun 
Fayt-k-Franc 
Fayt-ki 

FehQ 
Feneur 
Ferriérei {4l 
Feichaux 
Fexhe-k-Haui-CUx* 
Fexhe-Slini (4) 
Fïfcr 

=̂ îze-Foniaine 
i-lamierge 

Wijisch 
Wilderen 

Willebroek 
Willemeau 
Waierrie 
Wilrijk 
Wibek 
Wiljkerke 
Wimmeninger 
Winenne 

Biûly-Je-Pc«:ht 
l(>.ve 
Hovei 

Huccorgne 

Huisiipiks 
Huizingen 
Huldcnberg 

Herljjr 
BerU ĉ 
Berlmgen 
Berloi Bruïdki/Bru; 

Bnjydk • •••• 
Hcin-op-den-Berg (4| 
Hdcelgen, 
Heki 

Helen-Boî 
Helkjjn tHrkkmi 

Kemikicni 
Hemptinne (Namur) 
Hempimne (Philippev.ltól 
Hendrieken 
Henb 

Henri-Chapelle 

Bcmiiurt 
Benillia-l'Abbaye 
Benem 

Oosikerke iBmggel 
Oiïlketke iDiksmuide) 
Dotlinalk 
Oosinieuwkerke 
Ooslrozebeke (4) 
[>oslvleleren 
Doiiivinkd 
Opbrakd 
[)pglabbeek 
Opgrimbie 
Opha in-Bois-Seigneur-lsajc 

^ppcilme-Eichem 
Arbre (Ath) 
Arbre (Namur] 
Arhrcfpntaine 

Monj (Li*|el 

Mont 
Itloniblian 

Grand-Axhe 
Grind-Hallei 
Grand-Halleui 
Gnuidhan 
Grand-Leea 
Grandmenil 
Crandmeii 
Gruid-Rechain 
Grand-Reng 
Orandrieu 
Cirand-Roiiire-I 

Graty 
(,r.iiiv 

Grembergen 
Orci-Doiceau 
Grimberger 

rhorcnihai<-k)-B^#uin» 
rhorembaii-Sainl-Ttond 
rhoricourt 
Thu-lliei 
rhuin ( i l 

Ardooir H) 
Arendonk(4) Montignia-Ie-Tilkul 

Montigniei-ki-LeM 

Saint-Chrinophe 
Moolignkl-wt.Roc 
Mont igniej-sur -Sambre 
Monltóban 
MoniriBul-au-Boii 

Saini-Attdri 
Moni-Saini-Aubert 
Mont -Sa inl e- A tdegonde 
Mont -Saint e-Cenevii ve 
Mont-Sainl-Guiben 

Montien 
Moonel 
Mootsek (4) 
Moonlede 
Moorttde 
Mopertingen 
«oregem 
Moremel 

: . • 

4unddgen! 
Huppaye 
Hu>(2) 
•1.. • 

Dinani(2l 
3ion 
9»on-k-Monl 

Koolkerke 
Koobkamp 
Korbeck-Dijk 
Korbeek-Lo 
Konenurk 
Kortenaken 
Konenberg 
Koneuem 
Kan 
Konrijk (21 
KonriJk-DuiMl 
Koien 
Kraainem (4| 
Krombeke 
Kruibeke 
Kruiihouiem (4) 
tCtimbch 
Kuriftgen 
Kullekoven 
Kuume 
Kwaadmechden 

Sever IBirme) 
Beveren (Koririjkl 

(Sinl-Niklaail (-
Scveren (Veume) 
Beverlo 
B«venl 
acyiK-Heuiiy 

lez-Happart 
Bierbeek 
l!.ci,.t 
IliL-FL;.-. 

Htmalk-tirandt 
Fkmaltó-Haule 
Ftónu 
F14n>n(4) 
Reurus 
Flobecïl tVhtibtrxl (4) 
Flône 
II.TC-: 
I L-rc-lf. 
Florennei (41 
Florenvilk (41 
FlorilToui 
PIOMOÏ 
FocM 
Folx-Iei-Cavei 
Foniaine-rÉvéïtue (41 
Fonlaine-Vabnoni 
Fonlendk 
Fonlenoilk 
Fonienoi 
Pool 
Forchies-la-MarcI 
Foreil (Ath] 
Fore II/V 

(Bnjxeikj : 

Forge-Philip: 
Forgea 

Forvilte 
FMM 
Fonei-la-Vilk (4 
Fouleng 
Foy-Notre-Di 

Fr'î!^"' 
Frailure 

Franwnt 
Franeh 

Franc-Warel 
Franière 
Fraawi 
Fnunevlei-Bui-uenal (4) 
Framei-lez-Coiiel 
Freux 
Froid-Chapelk 

Thy-le-Bauduin 
Thy-k-Chlteau 

Tic^cm 
Iiclc.1 
1 ici....IL-
rkit (31 
riell (Leuven 
Tienen (4) 
Tihange 
TikLink 

A^Klan: 
Aîper Wommelgem 

Wonck 
Wondelgem 

Ü.- . , ,A! 
Roi 
Rozebeke 
Ruddervoorde 
Ruene 
Ru.cn 
Ruilbroek (H»lle-Vilv,Hvdel 
Ruijbroek (Mechel 
Ru.«iede i4i 
Rukkelingen Lnofi 
Rulki 
Rumbeke 
Ri.-î c-
Rumdhei 

RumnJorp 
Rumil 
Runkekn 
Rupelmoodt 

Opon '™ 
Oppreba 
Oppoun 
Opwijk 
Orbaii 
OrchiiiHinl 
Onq 

Anebroek 
Assenede (41 

leper(21 
Impe 

• 
lr>gel 
Ingooi gem 
Irchonweli 
lbitr,-i 

itierbeek 

G root-Bijgaarden 
Groot-Ge bnen 

Grosage 
Groie-Brogel 
Grolenberge 
Grole-Spouwen 
Dru il rode 
Grune 

G l ! i ^ ' 
Guigoven 
Guinch 
Gullegem 

Kerenlhoui 
Herfdingen 
H l n > ^ « " 
Herk-de-Slad (4) 

Hcrmallc 

L a inbron - Sa inl - V inceni 
Carlibourg 
Camkm 
Casieau 
l •.•.:illn„ 
Ceiki (Dmanll 
Celle<i(Touniai)(4) 
Celles (WaremnKl 
Cerexhe-Heu«ux 
Cerfon laine 
C*roux-Mou5ly 
Chalneux 
Champion 
(Champion 
Chanly 
Chanlemclle 
Chapelk-l-0« 
Chapelle-4-Waltine» 
Chapelle-ki-Herlaimon 
Chapon-Seralng 
Charleroi (2) 
Chameu. 
CTlajsepierre 
Chaiiréï 
Chwtre-Villerc ont 40/J 

, - «6/S 
Oiitelincau 
( hj[Lll.m 

Orev 
Orgeo 

Orp-k-Orand 
Ortoir 
OrsmaaI-Ou 
Oriho 
Ollicbes 
OicBcm 
Ouppc 
Dthte 
Ollenburg 
Ottergem 
Olligniei 
Oudege 
Oudekapell 
Oudenaarde (2) 
Oudenaker 
Oudenburg 
OiHkrgem/ Audetghcm 
Oud-Heverlee 
Oud-T 
Ou';::; 

Ouler 
•uigaarder 
OutrekMixhe 
Ouirifve 
Ouwegem 
Ovtn*oelare 
Overhespen 
Overij« 141 

l«rï- ï lFo«eau 
LeervNorO 
L««n 
Leeuwecgem 
LefT-nge 
1 (gi..c 

Tirt.r.c 

Dudiek 
DufTd (41 
Chiisburg 
Durai 
Ourbuy (4) 
Dumal 
[>woni 

• 
Ixctks/ElMne (4) 
Izegem (4) 

llcrniL'l 
Kdrnt 
ïUron 
Herqueg 
Heiscaui 

Henlal 14] 
Herstappe 
Henain 
il.':[c,i 
Hensbetge 
Hervé 14) 
HiT.'l'k- Ml 
Heutó 
Heure-k-ROI 
]I.'iii:i:: 
Heusden (Genil 

ARRONDISSEMENT VAN 
B R U S S E L - H O O F D S T A D 

A R R O N D I S S E M E N T DE 
B R U X E L L E S - C A P I T A L E Tongeren (2| 

Tongerlo (Maaseik) 
Tongerk) (Turnhout) 

Tongrinn 
Tonldange 
Torgny 

Tourinne 
Tourinncs-li-Groue 
fou ri nnci-Sa i n ( - Lam bert 
Tournai (2) 
Tourtuy 
Tourpei 
Traniinne 

jarshoren 
MM 

ichsarbeek 
Ewe 

Asatha-Berchem 
•(oekelberg 

Jans Molenbeek 
Bru'.-.fl 

toost ten Node 
Lambrechls Woluwe 

*nderlecht 

San s horen 
lelte 
khaerbeel 
Even 
BerchemSainte 
toekelberg 
Molenbeek Sainl 
Bruxelles 
Saint-Josseten-NootW 
Woluwe Saint-Lamljen 
Anderlechl 
Saint-Qlles 

Etterbeek 

Woluwe Saint'F 

Uccle 
Watermael Boitsti 
*udefBhem 

Ue<n.l 
i.end«lede 
Lertt(4) 
Lena-Saini'Remy 
Leni-Saini-Servia 
LoopoUtburg 
Lc Roux 

Moulĥ Liv 
Mourcoun 
MolUcron IMorikmritl 0\ 
Mouitier (Ath) 
MouMier (Namurl 

Mom 
(Halk-Vilvoordel 
.H....HI 

Ében-Émael 
Ébly 
Écauuines-dEngh 
Écauuinei-Ulaing 
Edegem 
Eeklo(3l 

vainl-Amand 
Sainr-Andr* 
ïaint-Aubin 
Saini-Denii 
Sainie-Cteile 
iainie-Marie 
Sainte- M «rk-Chevigny 
iainin 
^ini-Georges 
^int-C4rard 
Salnl-Gennalfl 
Saint^Xry 
Sainl-<Ïhiilain 
sainl-Gilk<' 

Sint-Gillis (41 
Saint-Hubcrt (4| 
Saint-iean-Ccest 

Sinl-Joosi-ien-Node (41 

Saini-L^er 
Saini-Marc 
Sainl-Mard 
Saini-Martin 
Saint-Maur 
Sami-Mtd^rd 
üoinl-Nicolai (41 
S«nl-Pkrre 

Rcmy (Lügc) 
Saint-Remy iThuin 
Saini-Remy-Ceeii 
Saini-Sauvcur 
Sa int-Semis 

S ŝerin 
Saini-Symphorien 
ïaini-Vaasi 
Saint-Vincenl 

Vi[h (-1) 
Suve 

ïari-la-Bruytre 

ïaflelare 

£ande 
Zandhoven (4) 
Zai>dvoonle (leper) 
Zandvoorde (Ooslendel 

L t H M 
U Huipe 
La Louvkre (4) I f. » j - O 

l.'Ftca.lltie 
LadÉin 
Lei Hayoni 

Habay-la-Neuve 
Habay-U-Vkille 
Habergy 
l l . i .v . in 

JariKigrc 
landrain-Jandt. 

lauchelelie 
lavingue 
lehay 
Ichonvilk 
lemappes 
lemeltó 
lemeppe (Lkgel 
lemeppe (Namurl 
lenefTe (Dinani) 
lenefTe (Waremme) 
leiseren 

Munkrualm 
Mum. 
Munsierbilzi 
Munte 
Miisŝ .n 
Mulsy-la-Vilk 

bggewaariskapelk 
Ègheite (4) 
Èhein 
Eigenbilzcn 
Eindhout 

[.ei,i« 

L«v« 
Let WakBes 
LellertKKilem 

Hailkx 
H»ioe-Saini-Paul 

Htinin 
Hakendove, 
Halaniy 
H.,lti, 
n.,:;,ur 
Halk (31 
Haltó (Ani^erpen 
Halle-BtK.knhovcn 
lï.ilkii-
Halmd 
lUliiu,!! 
Haltinne 
Hamiprt 
HammelDendemiondel (41 
Hamnie(Halk-Vilvoorde) 
Hamme-Milk 
Hjri.>.ir 
ll.rm-n 
ll.i;y..>:il 
HJH,|.1 
Ibri. 
Ham-sur-Sambre 
Handzame 
llanclfd 
Hanntchc 
Hannul (4) 
Hanret 
Hansbeke 

Leise 
Hinlei-Wihéries 
Hanzindk 
Hanzinne 
Harelbeke (4) 

Hevcr 
Heverlee 
H*vilkn 
Heyd 
Hilkgem 

tling^n 
ilsene 

Etterbeek 
Gieters Woluwe 

Von) 
J k M 

maal-Bosvoorde 
Oudergem 

Leuven (II 
Leuie (Namurl 

Cherain 
Cheraiie 
Chercq 
Cheveiogne 
Chevron 
Chiévrw 
Chimay (4| 
Chiny 
I h,'M,:r 
Ckrgnon 

Cpl. 
1-l.ihcc.i 
Clavier 
Clermont (Huy)' 
Cknnoni (Philippcvilk] 
Clermont (Vervkrs) 
Cbgnelte 

Levai. Tl ahegniet 
Ubm 
[.ihramonl Jodoigne (4) 

lodoigne-Souveraine 
lollain-lrierlin 
Joncret 

lumel (4J 
lupilk-sur-Meu 
• • 

Hody 
Hoegaarden 
Hoeilaart 
ii,*kc 
Hodbeek 
Hoeleden 
Hoepen ingen 
Hocsclt 

Hofïtade (Aalst) 
Hofilade (Halk-Vilvoordel l ï / ï 

•• • • 
Uil hergen 
Uiikcrke 
Ukkd/Ucdel41 
Ulbedi 
l ••jif^e 

P«ili« 48/7 
Paliieul (4| 64/d 
Papign 
Parike 

XS/3 
Mlurage5(4) . 4J/6 
PHiUtem 
Pecq 
IVa (4. 
[•ci«,int 
PclUinei 
Pdlenberg 
Pepingen 

Lapscheure 
Rekl 49/4 

IJ Roche-cn-Ardcnne (4) 
Latrte 

Chapdk-Sa 
Lalhuy 
I îlirirî  
L,n,>̂  
[ .11,.. c 
Uvacherk 

Uvoir 
Lebbeke 
L'Ëcl 
Lede . , , 
Ledeberg (4) 

1 ifgC I A R R O N D I S S E M E N T R E S S O R T E R E N D E O N D E R DE 
V I C E - G O U V E R N E U R VAN D E PROVINCIE BRABANT 

A R R O N D I S S E M E N T R E L E V A N T DU 
V I C E - G O U V E R N E U R D E LA PROVINCE D E BRABANT 

Naiareih (4) 

Nederboelare 
Nedcrbrakel |4| 

Nederokkerzeel 
Nedenwalm-Henndgem 
NeergJabbeek 
Neertiaren . . . . 26/7 

Provinciegrens Limite de province 

Grens van twstuurlijk arrondissement Limite d'arrondissement administratif 

Ëminei 
Empli nne 
Engelmanihovcn 

lEdinttn) (4] 
Engis 

Gemeentegrens Limite de commune 
Uraamem 

. . . Orogenboï 
Jnketwek 

Sint-Genesius-Rode / Rhode Saint GenSse 

Combla.n-lairon 
Cominei (Komtn) (4] 

Corbais 
(.-orbion 
CCfdM 
Corenne 
Corroy-k-Chlteau 
Coffoy-le-Orand 
Conwarem 
r..ri,i 

Kachtem 
Kaggevinne 
Kain 

irinec 
Varendonk 
Vanenare 
Vaucelk» 
Vaulx (Thii 
VauU (Tou 
Vaux-Chivanne 

Vaux-kï-Roiièret 
Vaux-soui-Cht\ 

Hoofdplaats van provincie Chef-lieu de province 
I imhouig |4| 

Kalmihoul 
Kampenhout 
Kanegem 
Kanne 
Kapelkn (Antwerpen) 
<ipclkn (Leuven) 

Hoofdplaats van bestuurlijk arrondissement 

Administratieve aansluiting 

Cartografische aansluiting 

Chef-lieu d'arrondissement administratif ScerhcyliSiem 
Neerijie 

WVELL£S 

Rattachement administratif PÉronnis ISoigniesl 
Péronnei {T. Honddangc 

Necrpcli (4) 
Rattachement cartographique 

40/6 
43/î 
41// 

Warcl-la-Chaussie . . 
Waret-l-Évécjue . . . 
WarisouU 

il-Dreye . . . . 
Wamelon (Waaiitn) 
Warquignki 
Warsage 
Warïée 
Wasmes 
Waimes-Audemez-Briflnil 
Wasmuel 
Wassciges 
Waterland-Oudeman ' 
Walerkw 
Wdicrmaal-Bonoorde/ 

Watermad-Boiltfon 
tl-Boitïfbrt/ 

Watermaal-Bonoorde 
Waterviki 

Î4/7 
At/i 
4S/6 
3va 
43/6 

47/7 
49/7 
24/Ó 

44/2 
60/3 
22/4 

29/.' 
47/8 
44/4 

2S/6 
33/A 
31/8 
23/3 
31/6 
a/3 

21/7 
I9/S 
26/a 
29/9 
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